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Dos obras de teatro de tema historico.

—L a taberna de los Cuatro Vientos Colén, Cortés, pizarro, Nufiez
de Balboa, Ojeda y Juan Ponce de Ledn son clientes de la Taberna
de Catalina Barrancas. Les esperan grandes proezas a los hasta
ahora desconocidos. Entre todos amedrantan a Cifuentes,
fanfarron que ha apaleado al borracho Balboa. Afios despues, la
anciana parte a Sevilla y recuerda las gestas y muertes de los
conquistadores, ya historia de la Taberna de Santo Domingo.

—Alcazarquivir Don Sebastian, rey de Portugal, muere en la
batalla de Alcazarquivir, quiza su doble. El trono pasa a un cruel
Felipe Il en sus ultimos afios. Los portugueses, sin embargo, creen
que el rey no ha muerto, que regresara tras veinte afos en la
clandestinidad. Solo faltan cuatro afios, y Espinosa prepara el
regreso con sus fieles, pero es capturado y torturado.
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LA TABERNA DE LOS CUATRO VIENTOS

Fue estrenada el treinta de septiembre de 1994 en el cine Castilla de
Arévalo, Avila, y el veintitrés de noviembre de 1994 en el Teatro Espafiol
de Madrid, con el siguiente

REPARTO
(por orden de intervencion)

CATALINA BARRANCAS * Emma Penella
ALONSO DE OJEDA ¢ Juan Ribo
GERTRUDIS AVENDANO ¢ Carmen Rossi
FRANCISCO PIZARRO - Jesus Prieto

VASCO NUNEZ DE BALBOA -« Nicolds Romero
BEATRIZ MONTENEGRO - Blanca Marsillach
LEONOR BANDERAS - Flavia Zarzo
RODRIGO - Carlos Bofill

CAMEJO - Diego Carvajal

GARROTE + Adolfo Juan Lopez

HERNAN CORTES Juan Carlos Naya

PONCE DE LEON + Angel Amoros

DIEGO ESCOBAR - Félix Navarro
CIFUENTES - Felipe Jiménez

ANCIANO ¢ Joaquin Molina

INDIGENA - Pilar Cervantes

ISABEL ¢ Encarna Gémez
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ACTO PRIMERO
PRIMAVERA DE 1504

La famosa TABERNA DE LOS CUATRO VIENTOS, en la esquina de la
plaza de Armas de Santo Domingo, capital de la isla LA ESPANOLA.

Es media mafiana y tan solo CATALINA, la guapetona mesonera, se
encuentra en escena en esos momentos, atareada en limpiar los suelos y
recoger las sillas que aparecen colocadas sobre las mesas mientras
canturrea una tonadilla pegadiza.

Al poco la puerta se abre y en el umbral se recorta la figura de DON
ALONSO DE OJEDA, un hombre de unos treinta y cinco anos, muy
delgado y de corta estatura, que viste humildemente, aunque con
dignidad, y cuyo porte es de increible altivez y prestancia, de persona
segura de si misma y segura, sobre todo, del respeto que impone la larga
espada que pende de su cintura.

OJEDA: iBuenos dias, Catalina! ¢ Puedo pasar?

CATALINA: (sorprendida). jDesde luego, don Alonso! Siempre esta
abierto para los amigos, aunque pronto llega hoy su
Excelencia.

OJEDA: El calor, que me echa de casa en cuanto el sol aprieta. Y es

que tu taberna es el tnico lugar fresco de la isla.
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(LA MESONERA se aproxima a una mesa algo apartada, que se apresura a
dejar reluciente, bajando las sillas y acomodando una para que su huésped
tome asiento).

CATALINA: Un indigena nos indicé como construirla para aprovechar
la brisa que llega del mar... jSentaos!... Cuando sea rica,
pondré una placa aqui, en la pared: «Mesa reservada para
su Excelencia don Alonso de Ojeda, gobernador de
Coquibacoa»...

OJEDA: (alzando la mano). Olvida el «Excelencia» y olvida el
«gobernador». Para ti siempre seré «Alonso» a secas.

CATALINA: Honor que me hace, pero sabéis bien que jamas podria
tutearos... ¢Una jarrita de vino y un poco de pan y queso?

OJEDA: iNo, gracias! Lo unico que busco es un lugar fresco donde
escribir.

(ha sacado de su bolsa papel, una pluma de ave y un tintero portatil que
coloca cuidadosamente ante él tras tomar asiento; LA MESONERA le
observa con innegable afecto y admiracion).

CATALINA: Me gustaria aprender a leer, aunque tan sélo fuera por
saber qué es lo que habéis escrito durante tanto tiempo.
¢Cuando terminaréis vuestro libro?

OJEDA: (sonriendo). Nunca. Es la historia de mi vida, y todos
aseguran que soy inmortal.

CATALINA: (divertida). Quien ha sobrevivido a mas de veinte batallas
y docenas de duelos sin recibir ni siquiera un rasgufio,
tiene que serlo... ¢Como lo habéis conseguido?

OJEDA: Siendo pequefio y agil. Alguien dijo una vez que intentar
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herirme era como tratar de ensartar un abejorro en vuelo.
Siempre pinchan en el aire.

CATALINA: (curiosa). ¢Y contaréis todas vuestras aventuras Yy
pendencias?
OJEDA: Sélo las que valieron la pena.

(LA MESONERA hace un significativo gesto hacia afuera, hacia la plaza,
como si los dos supieran, sin necesidad de especificarlo, a qué se estd

refiriendo).

CATALINA: ¢Hablaréis de Anacaona?

OJEDA: Es lo que estoy haciendo ahora.

CATALINA: ¢Es cierto que una noche se presentd en vuestra casa
cubierta de joyas que arrojasteis al mar para demostrarle
que la amabais por ella misma y no por sus riquezas?

OJEDA: (incomodo). jOh, vamos!... ;Por qué sois las mujeres tan
aficionadas a los chismes?

CATALINA: (riendo). Porque si no fuera asi, no seriamos mujeres.
Decidme... jes cierto o no?

OJEDA: (guifiando un ojo). Tendras que aprender a leer para
saberlo, aunque lo que quiero contar sobre la princesa
Anacaona no son anécdotas pueriles, sino dejar constancia
de que al ahorcarla se cometié el mas horrendo crimen de
la Historia.

CATALINA: Eso puede enfrentaros con el gobernador.

OJEDA: Decir verdades, batirme en duelo y tener problemas ha

sido siempre mi sino. ;Qué otra cosa puedo hacer frente a
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las iniquidades de Ovando? ;Callar y otorgar?

(LA MESONERA vuelve al mostrador y se afana en la tarea de secar vasos
mientras agita la cabeza, pesimista).

CATALINA: iAy, don Alonso, don Alonso...! Esa mania de enmendar
entuertos y enfrentaros al mundo sera vuestra ruina. Con
otro caracter hace ya tiempo que os habrian nombrado
gobernador de Santo Domingo y no de ese fantastico reino
de Coquibacoa que ni San Cristobal sabe donde se
encuentra... A veces creo, y perdonadme, que no habéis
crecido mas por lo mucho que os pesa la cabeza, a fuer de
testarudo...

(OJEDA se limita a sonreir para enfrascarse a continuacion en la escritura
concentrandose en lo que hace, mientras CATALINA llena una jarra de
vino y se lo sirve).

CATALINA: iCortesia de la casa!

(vuelve a su puesto y continuan los dos en silencio, cada uno dedicado a lo
suyo, hasta que hace su aparicién GERTRUDIS AVENDANO: una mujer
de unos cuarenta afios y ojos penetrantes, como de alucinada, que tras
parpadear unos instantes para acostumbrarse a la penumbra, inquiere:)

GERTRUDIS: iBuenos dias! ;Seriais tan amable de servirme una
limonada?
CATALINA: (dudando). Aun no es hora de abrir, pero pasad. Lo que

esta cayendo ahi fuera es fuego.

(sirve de una jarra un vaso de limonada y va a colocarlo sobre una mesa
de la que retira también las sillas. La recién llegada toma asiento, se seca
el sudor con un pariuelo y bebe con ansia).

GERTRUDIS: iGracias! {Muchas gracias! Me habian advertido sobre el
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clima de esta isla, pero crei que exageraban. jNi Sevilla en
agosto...! Y lo peor es la humedad. Me hace sudar a
chorros.

(deja una pesada moneda de oro sobre la mesa y CATALINA la toma
observandola con evidente admiracion).

CATALINA: iDiantre! No se ven muchas de éstas por aqui. Tendré que
buscar cambio. ;Os importa esperar?

GERTRUDIS: iEn absoluto! Aqui se esta muy a gusto.

(CATALINA desaparece por la puerta que se encuentra tras el mostrador y
GERTRUDIS AVENDANO se concentra en beber despacio su limonada
mientras observa todo a su alrededor; y por ultimo fija la mirada en
OJEDA, que permanece ausente escribiendo o entrecerrando los ojos como
si tratase de recordar algo. Al poco, la otra inquiere:)

GERTRUDIS: Perdonad que os interrumpa, caballero. ;Por casualidad
estais escribiendo vuestras memorias?

OJEDA: (sorprendido). Asi es, en efecto. ;Coémo lo habéis notado?

GERTRUDIS: El movimiento de vuestra mano no es el de alguien que
escribe una carta de amor o de negocios, sino el de quien
cuenta cosas que surgen de lo mas recondito de su mente.

OJEDA: No cabe duda de que sois una excelente observadora. jOs
felicito!

GERTRUDIS: (con naturalidad). Es mi oficio. Permitid que me presente:
me llamo Gertrudis Avendafio y acabo de llegar a Santo
Domingo.

OJEDA: (incrédulo). jGertrudis Avendafio! ;La famosa Gertrudis

Avendafio, de Avila? (ella asiente con una sonrisa). ¢{Y
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GERTRUDIS:

OJEDA:

GERTRUDIS:

OJEDA:

GERTRUDIS:

como asi, tan lejos de Castilla?

En busca de nuevos horizontes. Sofié que cruzaba el mar y
me establecia en un lugar en el que seria testigo de como
el futuro se convertia en presente, y aqui estoy.

Extrafia explicacion para tan largo viaje.

Lo verdaderamente extrafio nunca tiene explicacion, pero
cuando alguien como yo tiene un suefio semejante, debe
hacerlo realidad. ; Me permitiriais leer en vuestras manos?

Lo haria con mucho gusto, pero no tengo un mal maravedi
con que pagaros, ni por desgracia creo que vaya a tenerlo
en mucho tiempo.

No he cruzado el océano para hacer fortuna, que por
suerte mi fortuna ya estd hecha y mi suefio es de otra
clase. ;Me permitis?

(se pone en pie para ir a tomar asiento frente al desconcertado ALONSO
DE OJEDA, que tras unos instantes de duda acaba por encogerse de
hombros para extender las manos con las palmas hacia arriba. La mujer
las observa y podria decirse que de improviso se aisla del mundo que le
rodea y no existe nada mds que aquellas manos que estudia con profundo
detenimiento. En ese momento entra CATALINA, que trae unas monedas Yy,
al observar la escena, permanece tras el mostrador visiblemente
desconcertada. OJEDA alza los ojos hacia ella e intercambia una mirada

de complicidad).
OJEDA: ¢Y bien? ;Qué habéis visto?
GERTRUDIS: Sangre. Demasiada sangre derramada sin rencor, odio ni
ambicion. Habéis matado a muchos hombres sin motivo.
OJEDA: La mayoria imaginaban que matandome se harian

famosos, pero eso es cosa del pasado y no viene al caso.
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GERTRUDIS:

OJEDA:

¢Qué mas habéis visto?

Muchas cosas. ¢Queréis la verdad? ;La verdad sin
tapujos?

Supongo que no habéis cruzado el océano para contar
mentiras. Y yo no tengo tiempo ni humor para
escucharlas.

(GERTRUDIS observa a CATALINA, que no pierde detalle, e inquiere con

intencion:)

GERTRUDIS:

¢Os importa...? Lo que tengo que decir s6lo puede oirlo el
interesado.

(la otra estd a punto de responder de mala manera, pero al fin lanza un
resoplido que denota su malhumor y se aleja hacia el extremo del
mostrador; donde se dedica a cortar rodajas de pan que va echando en un
cesto. Cuando se cerciora de que no puede oirles, GERTRUDIS arnade:)

GERTRUDIS:

OJEDA:

GERTRUDIS:

OJEDA:

Vuestras manos son como un libro con palabras tan claras
que incluso a mi, que tantas manos he visto, me
sorprenden. Y esta escrito que vendra un hombre con el
que emprenderéis un largo viaje, aunque por desgracia €l
no llegara a su destino.

jJuan de la Cosa! Hace tiempo que es pero su regreso.
Pero ¢por qué no llegara a su destino?

Lo ignoro. Estoy leyendo vuestras manos, no las suyas.
Vos llegaréis, pero ese lugar se convertira en un infierno y
sera alguien a quien aborrecéis quien se beneficiara de
vuestro esfuerzo, al tiempo que a vos os acosan todas las
desgracias.

No suena halagiiefio.
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GERTRUDIS: Os adverti que la verdad suele ser amarga. Alla en la corte
venian a verme gentes que no querian conocer su destino,
sino que les confirmara que seria el que pretendian que
fuese. Por eso vine a buscar hombres que no temieran la
verdad. jHabéis sido el primero!

OJEDA: (agrio). Dudoso honor si tan negro me lo pintais. ¢ Qué me
decis sobre mi muerte?

GERTRUDIS: Las lineas de las manos son distintas en todas las
personas, pero la muerte es siempre la misma, y algo tan
intimo, que ni siquiera yo debo intervenir. Lo que si puedo
deciros es que vuestra fama perdurara durante siglos, y
habra quien asegure que fuisteis el mas valiente y el
mejor, aunque os persiguiera la desgracia.

OJEDA: i Triste consuelo!

(GERTRUDIS AVENDANO se interrumpe un instante porque en la
balaustrada del piso alto, a la que se abren las puertas de varias
habitaciones, acaba de hacer su aparicion un hombre delgado hasta
parecer ascético, de casi treinta anos y gesto amargado, que se limita a
acodarse en la baranda y observarles con innegable curiosidad. Cuando
vuelve a mirar a OJEDA la quiromdntica inquiere:)

GERTRUDIS: Sois Alonso de Ojeda, ;verdad? ;El primero en entrar en
Granada y el que captur6 al feroz cacique Canoab6?

OJEDA: Crei que lo sabiais.

GERTRUDIS: No podia saberlo. En Sevilla se decia que estabais
conquistando un reino del que los reyes os han hecho
gobernador. Tenia razon mi suefio; apenas llegar tropiezo
con vos. (Le muestra las palmas de sus manos). jMirad!
Aqui dice que viviré cien afios y conoceré a todos los
grandes que haran Historia.

www.lectulandia.com - Pagina 14



OJEDA: (con humor). Pues de momento habéis conocido al mas
pequefio... (repara en el hombre que ha descendido por la
escalera). jBuenos dias, Francisco! Ven para que te
presente a Gertrudis Avendafio, la gran quiromantica que
podra aclararte si llegaras a ser alguien en la vida. Este es
mi buen amigo Pizarro.

GERTRUDIS: (interesada). ¢ Uno de vuestros capitanes?

PIZARRO: (agrio). Aun no soy soldado. Pero algin dia don Alonso
me ensefiara a manejar una espada y me llevara con él a
conquistar imperios, (ha recogido un Pano del mostrador
y se dedica a sacarle brillo a las mesas de las que va
quitando las sillas). Supongo que no os interesara leerle
las manos a un mozo de taberna, ;me equivoco?

GERTRUDIS: (decepcionada). jTal vez otro dia! Ahora tengo que
regresar al barco y terminar de recoger mis libros y mi
equipaje. ;Donde podria encontrar una habitacion amplia
y fresca? Pago bien.

CATALINA: (rapida). ;Aqui mismo! Jamas acepto huéspedes, pero es
que nunca se habia presentado alguien como vos. Tengo
una estancia, arriba, en la esquina, con balcon al mar,
limpia y acogedora. ;Os gustaria verla? Es muy bonita.

(GERTRUDIS duda un instante, pero al fin asiente poniéndose en pie:)

GERTRUDIS: ¢Por qué no...?

(CATALINA la precede escaleras arriba, a todas luces feliz ante la idea de
contar con tan ilustre huésped, y OJEDA y PIZARRO las observan hasta
que desaparecen por la ultima de las puertas).

PIZARRO: Esta visto que un mozo de taberna no interesa a nadie.

OJEDA:
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PIZARRO:

OJEDA:

PIZARRO:

OJEDA:

PIZARRO:

OJEDA:

PIZARRO:

OJEDA:

No lo seras eternamente. jTen paciencia! Algun dia
conseguiré los medios de emprender la conquista de
Coquibacoa, te llevaré conmigo y haremos grandes cosas
juntos, pero de momento tienes que ganarte la vida y éste
es un trabajo honrado.

Indigno de alguien que se embarcdé con Colon sofiando
con llevar a cabo fantasticas hazafias y al que tuvieron que
abandonar aqui porque tenia diarrea. jUn héroe con
diarrea...! {Bonito futuro me espera!

Lo indigno no son los trabajos, sino los hombres que los
desempenan. jFijate en Ovando! Todo un gobernador y no
comete mas que atrocidades. Ha ahorcado a Anacaona y
ahora pretende esclavizar a los indios pese a que los reyes
insisten en que sean libres.

(con intencion). ; Realmente creéis que insisten?
Bien claro lo han dicho en publico.

iEn publico...! Pero en privado tal vez sus ordenes sean
otras, o de lo contrario no se entiende que el gobernador
que ellos mismos han nombrado olvide sus palabras.

Espafia esta muy lejos, y Ovando desprecia tanto a los
indigenas, que como siga adelante con sus planes, mi
mujer y mis hijos pueden ser declarados esclavos. Incluso
yo pasaria a ser un «salvaje» si se me ocurriese la idea de
casarme con Isabel, puesto que en lugar de acceder ella a
la ciudadania espafiola por ser mi esposa, me convertirian
a mi en simple «siervo».

iNadie aceptara tal abominacion!

i Tiempo al tiempo! Hace un afio nadie hubiese creido que
la Corona fuese capaz de ahorcar a una mujer inocente...
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Llegara un dia...

(se interrumpe porque la puerta principal se ha abierto bruscamente para
dejar paso a VASCO NUNEZ DE BALBOA, el hombre mds sucio,
desharrapado y maloliente que quepa imaginar; y que exclama nada mds

verle:)

BALBOA: iDon Alonso...! Gracias a Dios. Llevo toda la mafiana
buscandoos.

OJEDA: (molesto). Pues hazte a la idea de que no me has
encontrado; no tengo ni un cobre y me debes ya una
fortuna.

BALBOA: (aproximandose). No es por dinero por lo que os busco
sino para proponeros un magnifico negocio.

PIZARRO: (interponiéndose). Todos tus negocios acaban en la carcel,
asi que no molestes a don Alonso. Y sabes que a mi
patrona no le gusta que entres aqui. jApestas!

BALBOA: Es la miseria que huele asi, pero ahora saldremos de ella.
iPor favor! jEs so6lo un instante!

OJEDA: ¢Qué diablos te ocurre?

BALBOA: Se trata de Diego Escobar.

OJEDA: (indignado). {No quiero ni oir hablar de él! Abandoné a
Colon en Jamaica, traicion6 a Roldan y traicionaria al
mismisimo Jesus si reviviese. jEs un cerdo!

BALBOA: (excitado). jDe eso se trata! Ha llegado el momento de

ajustarle las cuentas y hacernos ricos. jSe ha casado! Y su
mujer es la criatura mas maravillosa que hayais visto.
jCasi una nifia! Una especie de angel que lo tiene
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OJEDA:

BALBOA:

OJEDA:

BALBOA:

OJEDA:

BALBOA:

PIZARRO:

OJEDA:

BALBOA:

absolutamente enloquecido.
¢ Y qué tiene eso que ver conmigo?

iQue se siente viejo! Por lo visto no puede darle a esa
celestial criatura todo el amor que desearia, y se ha
empeflado en encontrar la isla de Bimini y su fabulosa
Fuente de la Eterna Juventud.

iQué tonteria! {Eso son patrafias! ;A quién se le ocurre?

iA Ponce de Leon! Esta convencido de que existe esa
Fuente y esta enredando a Escobar para que financie una
expedicion en su busca. Le ha dicho que vos estuvisteis en
esa isla y bebisteis de esa agua.

(asombrado). ;Yo? Pero ;qué barbaridad es esa?

Una barbaridad que nos puede sacar de la miseria. Escobar
robd y engafio a cuantos se cruzaron en su camino, es el
hombre mas rico y usurero de la isla, pero esta dispuesto a
gastarselo todo con tal de volver a ser joven. jEs la
ocasion, Excelencia! jLa gran ocasion!

(meditabundo). iEs cierto! jEse canalla se merece todo lo
que se le haga! Tiene mas muertes sobre su conciencia que
el huracan del afio pasado y ademas es una sanguijuela
que explota a los mas necesitados.

En eso estoy de acuerdo. jPero de ahi a hacerle creer que
existe una Fuente de la Eterna Juventud...!

iA vos os creeria! ;Quién va a dudar del gran Alonso de
Ojeda? {Os respeta! Sois la tinica persona de este mundo a
la que teme y respeta. Aseguradle que existe esa isla y
soltara su oro como si fuera arena.
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OJEDA: i Yo no puedo decir una cosa asi! jNunca he mentido!

BALBOA: iPor una vez...! {Y a Escobar...!

OJEDA: iLo siento, pero no...! Mi conciencia me lo prohibe.

(PIZARRO interviene tomando asiento a la mesa, a la que se ha sentado
también, suplicante, BALBOA).

PIZARRO: iVamos, don Alonso! jOlvidaos de la conciencia...!
iMirad a lo que os ha conducido ser tan honrado! No
tenéis ni para dar de comer a vuestros hijos. Sois el mejor
capitan que ha dado Espafa y estais en la miseria.

OJEDA: Mi hambre es cosa mia. Y nadie podra decir nunca que
Ojeda mintio. Ni siquiera a ese cerdo de Escobar.

PIZARRO: iPues no mintais! Limitaros a no decir ni que si, ni que no.
Entre Ponce de Ledn, Balboa y yo haremos el resto, (a
BALBOA). jEntro en esto a partes iguales!

BALBOA: (asintiendo). Por mi de acuerdo, (a OJEDA). ;Qué decis?
OJEDA: Que no entiendo qué es lo que os proponéis.
PIZARRO: Es muy sencillo: cuando Escobar os interrogue, respondéis

con evasivas, como si lo que en verdad os preocupara
fuera mantener el secreto. Al fin y al cabo, parece l6gico
que no querais revelar al primero que llega que habéis
bebido de esa fuente.

OJEDA: (estupefacto). Pero jcomo se lo va a creer? ;Acaso
parezco un jovencito?

PIZARRO: iNo! Pero para tener casi cincuenta afios tenéis muy buen
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aspecto.

OJEDA: ¢Cincuenta afios? ¢Es que te has vuelto loco? Tengo
treinta y uno... jCreo!

PIZARRO: ¢Y como puede saberlo Escobar? ;Acaso estaba presente
cuando nacisteis? Si ya erais famoso durante la conquista
de Granada, y de eso hace mas de doce afios, lo l6gico es
que rondéis los cincuenta... ;O no?

OJEDA: iNi el mas imbécil caeria en una trampa semejante!

BALBOA: Nadie es mas imbécil que quien imagina que una mujer
que puede ser su nieta, le ama por algo mas que su dinero.
Y Escobar se lo cree. Partiendo de ahi aceptara cualquier
cosa, (repara en CATALINA y GERTRUDIS que regresan
e inquiere:) ;Quién es ésa?

PIZARRO: La mejor quiromantica del mundo. Pero no trata mas que
con caballeros.

(CATALINA, que desciende por las escaleras charlando con GERTRUDIS
como si fueran ya grandes amigas, repara en la presencia de balboa y
tuerce el gesto).

CATALINA: ¢Qué haces aqui? Te tengo prohibido entrar hasta que te
bafies. Hiedes a perro muerto.

BALBOA: No tengo ni para jabon.

(la otra medita un instante, pasa al otro lado del mostrador y le arroja una
cuadrada pastilla de jabon basto).

CATALINA: Vete al rio, banate y lavate la ropa. Luego buscas a dofia
Gertrudis en su barco y traes aqui su equipaje. Te daré tres
maravedies y el almuerzo.
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BALBOA: iTrato hecho! (@ GERTRUDIS). ;Es cierto que leéis el
futuro en la palma de las manos?

GERTRUDIS: iA veces!

(BALBOA le muestra la suya).

BALBOA: ¢Qué veis aqui?
GERTRUDIS: Mugre.
BALBOA: (riendo). No cabe duda de que sois buena en vuestro

oficio. ¢ Me leeréis el futuro algun dia?

CATALINA: (agresiva). Los hombres como td no suelen tener futuro.
Solo pasado.

BALBOA: iNunca se sabe! La mugre se quita con jabon. Pero la
ambicién no se quita con nada, (a OJEDA). jPensad en lo
que os he dicho! Puede ser el principio de algo grande...

(sale con su pastilla de jabon en la mano, y todos permanecen en silencio
hasta queq atando ya ha desaparecido, GERTRUDIS inquiere:)

GERTRUDIS: Pese a la mugre me pareci0 que tenia una mano
interesante... ¢Quién es?

OJEDA: Vasco Nufiez de Balboa, un borrachin, putafiero,
pedigiiefio y tramposo. Pero es también uno de los tipos
mas valientes que conozco, y el unico espadachin al que
no me gustaria enfrentarme... jEs bueno! jMuy bueno!

CATALINA: (despectiva). iEs un asco! {Y un inutil!
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OJEDA: Un asco, si. En cuanto a lo de indtil... Al otro lado de ese
mar se abre un Nuevo Mundo plagado de selvas, bestias y
salvajes. Y ahi sera mucho mas util un Balboa que diez
perfumados caballeros. Nunca lo llevaria conmigo, pero
quien lo haga contara con un buen elemento.

GERTRUDIS: Algun dia le leeré las manos. Si es que llega a lavarselas.
PIZARRO: (ansioso). ;Y las mias?
GERTRUDIS: (sin interés). jAlgin dia...! He de preparar el equipaje por

si en verdad va a recogerlo... jBuenos dias!

todos: (ad libitum). jBuenos dias!

(sale GERTRUDIS AVENDANO, y PIZARRO, que estd concluyendo de
colocar las sillas, inquiere un tanto extrariado:)

PIZARRO: ¢Como es que le habéis ofrecido una habitacién? Crei que
no os gustaba tener huéspedes.

CATALINA: Y sigue sin gustarme, pero hasta una marquesa daria afios
de vida por hospedar a esa mujer. ;Sabias que predijo la
muerte del principe Miguel y la boda de la princesa

Catalina?
PIZARRO: No tenia ni idea.
CATALINA: iPues asi es! Lo suyo es una ciencia, y tenerla aqui

prestigiara mi casa. La trataré como a una reina. Es hora
de preparar la comida.

(desaparece por la puerta que hay detrads del mostrador; y el malhumorado
PIZARRO masculla con acritud:)

PIZARRO: Pues lo que es yo le echaré moscas en la sopa, (a OJEDA).
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¢Qué opinais?

OJEDA: Mejor es no opinar sobre esas cosas.

PIZARRO: ¢Y de lo otro? ¢De lo de Escobar?

OJEDA: Jamas he engafiado a nadie y no creo que sea el momento
de empezar.

PIZARRO: ¢Por qué no? Seguro que Escobar sera mas feliz gastando

su dinero en buscar una supuesta Fuente de la Eterna
Juventud, que en afrodisiacos que acabaran por destrozarle
el estomago.

OJEDA: Tal vez, pero no nacl para picaro, sino para intentar
coronar grandes hazafas, aunque sean otros los que a la
larga se beneficien de mi esfuerzo.

(PIZARRO le observa sorprendido por el pesimista tono de su voz, y
aproximandose con una nueva jarra de vino que deposita ante él, inquiere:)

PIZARRO: ¢Qué habéis querido decir? ;Quién va a beneficiarse de
vuestro esfuerzo sino vos mismo?

OJEDA: No lo sé. Es lo que ha dicho Gertrudis Avendarfio al leerme
las manos.
PIZARRO: iAh, vamos! No hagais caso de esa bruja. Ya me encargaré

yo de ponerla en su sitio.

(oyen unos timidos golpes en la puerta principal, que aparece entreabierta,
y al poco se distingue la maravillosa figura de BEATRIZ MONTENEGRO,
una criatura de unos dieciséis anos, vaporosamente vestida y que tiene el
rostro mas inocente y angelical del mundo, unido a un cuerpo escultural y
absolutamente prodigioso. Su voz y sus gestos son —de igual modo— de
una notoria candidez, aunque su forma de caminar desborda sensualidad).
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BEATRIZ: Buenos dias, y disculpen las molestias, pero me han dicho
que tal vez podria encontrar aqui a su Excelencia el
gobernador Alonso de Ojeda.

(el alelado PIZARRO no acierta a pronunciar palabra, se limita a mirarla
de arriba abajo, como si se tratara de una aparicion divina, y por ultimo
hace un gesto hacia OJEDA, que se ha puesto en pie igualmente
impresionado y se inclina levemente ante la muchacha).

OJEDA: Yo soy Alonso de Ojeda, sefiorita. ¢En qué puedo
serviros?

BEATRIZ: Sefiorita no...: Sefiora. Me llamo Beatriz Montenegro y
soy la esposa de don Diego Escobar. Supongo que le
conocereis.

(OJEDA trata de contener un gesto de desprecio o desagrado, y no cabe
duda de que le sorprende semejante relacion).

OJEDA: Si. Naturalmente que conozco a don Diego. Aunque cierto
es que no nos tratamos mucho. Frecuentamos diferentes
esferas.

BEATRIZ: Lo imagino... ;Puedo sentarme?

OJEDA: iNaturalmente! Una limonada para la sefiora, por favor.

(PIZARRO obedece y coloca ante BEATRIZ una jarra de limonada y un
vaso quedando en pie, frente a ella, observdndola admirado, pero la
firmeza con que la muchacha le devuelve la mirada, como preguntdndole
qué diablos quiere, le obliga a regresar avergonzado al otro lado del
mostrador).

OJEDA: (sentandose). ¢ Y bien? ;Qué deseais de mi?

BEATRIZ:
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Se trata de don Diego... Es ya un hombre... maduro... y
no se encuentra muy bien de salud.

OJEDA: La ultima vez que le vi, hace seis meses, tenia buen
aspecto.
BEATRIZ: (suspirando). {Si!, es cierto. Entonces, si... Pero tras la

boda se ha desmejorado mucho... Yo creo que es cosa de
este clima... jtan humedo y sofocante!

(OJEDA aparta los ojos del generosisimo escote de la muchacha y asiente
poco convencido).

OJEDA: iEs posible! En ocasiones el calor se vuelve insoportable y
corta el aliento.

BEATRIZ: Ultimamente le afecta en exceso, se fatiga, respira con
dificultad, y hace tres noches le dio un ataque que casi se
me queda muerto aqui, sobre los pechos.

OJEDA: iNo me extrafia...! (carraspea). Quiero decir que hace tres
noches hizo un calor infernal.

BEATRIZ: iPues bien...! Parece ser que, segun Ponce de Leon, vos
sois la unica persona de este mundo que ha estado en la
isla de Bimini y ha bebido de su milagrosa Fuente de la
Eterna Juventud. ;Es eso cierto?

(resulta evidente que la pregunta coloca a OJEDA en una dificil situacion,
busca con la mirada a PIZARRO pidiendo ayuda, pero éste se ha alejado
hasta el otro extremo del mostrador y dandole la espalda llena jarras de
vino, por lo que no puede verle. Por ultimo, incomodo, replica:)

OJEDA: iPues veréis, sefiora...! Cierto, cierto... lo que se dice
cierto, es algo dificil de determinar. Como comprenderéis,
no es asunto del que se deba hablar con todo aquel que
venga a interesarse, porque...
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(BEATRIZ le interrumpe alzando la mano, y de inmediato extrae una bolsa
que hace tintinear indicando que estd llena de monedas, y que coloca ante

él).
BEATRIZ: iContinuad!
OJEDA: ¢Estais tratando de comprarme?
BEATRIZ: (tranquila). jNaturalmente! No soy tan estipida como

para pretender que me deis semejante informacion por mi
cara bonita. Sois un hombre valiente que se ha arriesgado
recorriendo lugares llenos de increibles peligros. Si en el
transcurso de esos viajes habéis recalado en Bimini, tal
vez con peligro de perder la vida, no tenéis por qué
facilitarme dicha informaciéon de forma gratuita. ;No os
parece justo?

(OJEDA se pone en pie y da varias zancadas recorriendo la estancia
nervioso y desconcertado).

OJEDA: Sois una joven extrafia, que sabe lo que quiere y como
obtenerlo, pero el dinero no lo es todo por mucho que yo
lo necesite. Como comprenderéis, si estuviese dispuesto a
revelar el secreto de donde se encuentra la isla de Bimini y
la Fuente de la Eterna Juventud, podria hacerme
inmensamente ricoy...

BEATRIZ: iPerdonad, don Alonso...! Creo que no me habéis
entendido. Yo no pretendo que me reveléis tal secreto. De
momento no me interesa para nada dicha Fuente.

OJEDA: (sorprendido). ¢ Ah, no? ;Y ese dinero...?

BEATRIZ: Ese dinero es para que continuéis guardando el secreto.
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OJEDA:

BEATRIZ:

OJEDA:

BEATRIZ:

OJEDA:

BEATRIZ:

OJEDA:

BEATRIZ:

OJEDA:

BEATRIZ:

iNo comprendo!

iPues es muy simple! Pertenezco a una familia venida a
menos; mi padre no tuvo el mas minimo escripulo en
casarme, por dinero, con uno de los hombres mas
asquerosos del planeta, y lo unico que ha impedido que
me tire al mar es confiar en que tan desgraciado
matrimonio sea lo mas breve posible. Las degradaciones a
que me somete ese cerdo me repugnan y, por lo tanto, la
sola idea de que pueda encontrar la Fuente de la Eterna
Juventud me aterroriza. Es cuestion de supervivencia: o él,
que ya ha vivido lo que le corresponde, o yo, que tengo
toda una existencia por delante.

iDemonios! ;Queréis hacerme creer que...?

Que si el Sefior ha dispuesto que don Diego Escobar dure
un tiempo determinado, ni €él, ni Ponce de Ledn, ni vos,
deberian intentar enmendarle la plana... ;Esta claro?

iMuy, muy claro! ; Entonces ese dinero es..."?

Para ayudaros a continuar tan mudo como hasta ahora...
(hace una significativa pausa). jA no ser que...!

(interesado). A no ser que... ;qué?

Que habria mucho mas dinero si estuvierais en
condiciones de enviar a don Diego en busca de esa isla en
cualquier otra direccion, de forma tal que se pasase
algunos meses... jo afos!, navegando por esos mares de
Dios.

¢Acaso os gusta viajar?

(con picardia). iEn absoluto! Yo me quedaria aqui,
esperandole como una buena esposa.
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OJEDA: Si esta tan enamorado como es de suponer, no creo que
acepte. Yo no lo haria, y no creo que consigais

convencerle.
BEATRIZ: Yo no, pero vos si.
OJEDA: ¢Yo...? ;Como?
BEATRIZ: Haciéndole comprender que ninguna mujer se puede

aproximar a la isla de Bimini puesto que en ese caso el
agua de la Fuente se agriaria, tal como ocurre con ciertos
vinos cuando una mujer entra en la bodega.

OJEDA: (incrédulo). ¢Y quién se va a creer semejante patrana?

BEATRIZ: (sonriendo). El mismo que sea capaz de creer que existe
una Fuente de la Eterna Juventud...: un viejo chocho,
cruel y degradado, que se niega a aceptar que tiene ya un
pie en la tumba y le ha llegado el momento de rendir
cuentas por sus infinitas iniquidades.

OJEDA: iEmpiezo a sospechar que le aborrecéis!

BEATRIZ: Si incluso quienes ni siquiera le conocen le aborrecen por
todo el mal que ha causado, imaginaos lo que puede sentir
quien tiene que dormir con él cada noche, soportando sus
babas y caricias.

(OJEDA medita unos instantes, vuelve a tomar asiento, y observa a la
muchacha con idéntica admiracion, pero bajo un nuevo prisma, pues no
cabe duda de que en realidad ha conseguido intrigarle, divertirle y
desconcertarle).

OJEDA: Me colocais en una dificil situaciéon. Me fascina la idea de
ayudaros y aprovechar para ajustar las cuentas a ese
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malnacido, pero me repugna la idea de engafiar a alguien
que personalmente no me ha hecho nada.

BEATRIZ: iSeréis el unico...! Aunque tal vez no; tal vez tengais algo
que reclamarle. Apreciabais mucho a la princesa
Anacaona, ;no es cierto?

OJEDA: iMucho, en efecto!

BEATRIZ: En ese caso os interesaria el borrador de la carta que don
Diego envié al gobernador pidiéndole que ahorcara de
inmediato a Anacaona porque tenia noticias de que los
reyes pensaban indultarla.

(OJEDA palidece, medita unos instantes, y por ultimo empuja la bolsa,
devolviéndosela).

OJEDA: No acepto vuestro dinero, pero si esa carta existe, haré lo
que me pedis y os juro que ese canalla pasara el resto de
su miserable existencia persiguiendo una absurda quimera.
iComo Alonso de Ojeda que me llamo!

(BEATRIZ se pone en pie y recoge a disgusto la bolsa dispuesta a
marcharse).

BEATRIZ: (con firmeza). Esta misma tarde tendréis aqui esa carta.

(sale con su majestuoso y provocativo paso, sequida por los admirativos
ojos de OJEDA y PIZARRO, y este ultimo inquiere al fin desde el otro lado
del mostrador:)

PIZARRO: ¢Habiais visto alguna vez una criatura semejante?

OJEDA: Me recuerda a Anacaona. Tenia su mismo porte, y ahora
esta muerta... (pausa). ;Sabes donde vive Ponce de Ledn?
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PIZARRO: Junto al astillero.

OJEDA: Ve a buscarle. Si es cierto lo que ha dicho, le vamos a
jugar una mala pasada a don Diego Escobar.

(PIZARRO se desprende del mandil que se habia puesto para llenar las
jarras de vino y entreabre la puerta que estd a sus espaldas, gritando:)

PIZARRO: i Voy a salir un momento, patrona! jVuelvo enseguida! (a
OJEDA). ;Dios os bendiga!

(cruza el local como alma que lleva el diablo, sale por la puerta principal
y, apenas lo ha hecho, CATALINA hace su aparicion, secandose las manos,
para inquirir molesta:)

CATALINA: Pero ¢qué mosca le ha picado? ;Addonde se ha ido?
OJEDA: Con tu permiso, le envié a buscar a Ponce de Ledn.
CATALINA: (sorprendida). ¢ Al Viejo? ¢Para qué le queréis? Es un loco

con mas pajaros en la cabeza que el propio Balboa. No me
gusta que os mezcléis con ese tipo de gente, don Alonso.
i Vos sois de otra clase!

OJEDA: ¢Qué clase, Catalina? En el fondo somos todos iguales.
Miserables caballeros de capa raida y hambre entera que
suefian con conquistar imperios cuando no son capaces de
ganarse un simple plato de lentejas. {Mirame bien! Vivo
casi de la caridad, pero aun aspiro a gobernar un reino tan
grande como Espafia. ¢No es patético? jRidiculo y
patético!

(CATALINA acude a tomar asiento junto a él).

CATALINA: i Vos nunca seréis patético! Puede que lo sea el mundo que
consiente que sus héroes pasen hambre, pero nunca esos
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héroes. Contadme como subisteis a Canoab6 a vuestro
caballo y lo raptasteis ante mas de mil de sus guerreros.

OJEDA: (horrorizado). ¢Otra vez? Te lo he contado cien veces.

CATALINA: iPocas se me antojan! ;Qué os ha dicho Gertrudis
Avendafio sobre el futuro?

OJEDA: La verdad. Una verdad que mi alma ya presentia. jPero no
importa! Lo que esta escrito, escrito esta, y el conocer el
final de la comedia no cambia ni uno solo de sus actos.
Puede que me arrepienta de lo que he hecho, pero jamas
me arrepentiré de lo que me queda por hacer.

(entra BALBOA cargando un pesado batl que deja caer en el rincon de la
escalera lanzando un suspiro. Aparece limpio y con las ropas aun

htumedas).

BALBOA: jLa madre que pario a esa bruja! ;Y aun le queda una
maleta de libros! Es demasiado por tres tristes maravedies
y un almuerzo. ;No os parece?

CATALINA: Te daré dos mas y una jarra de vino.

BALBOA: ¢ Y me devolveréis mi espada?

CATALINA: No, que mientras esté en mi poder no causara mas dafio.
Pero cuenta con ella el dia que te embarques.

BALBOA: (gruriendo). jSanguijuela! La mejor espada de Toledo por
seis miseras jarras de vino.

CATALINA: iDiez! Y no sé cuantos almuerzos... jSi trabajaras...!

BALBOA: ¢Trabajar? ¢En qué? ;En las minas de oro, o cortando

cafia como un esclavo indigena? Yo soy un conquistador!
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CATALINA: (despectiva). ¢Conquistador? De camas de puta como
maximo.

LEONOR: (desde fuera). ;Quién me nombra? jTriste sino el mio que
se me reconoce aun antes de haber cruzado el umbral de
las puertas!

(entra LEONOR BANDERAS, que, como ella misma admite, es una
descarada meretriz, que apenas descubre a BALBOA se lanza sobre él y le
vapulea hasta obligarle a escapar hacia la calle).

LEONOR: ¢Asl que estas aqui, cerdo indecente? ;Cuando me vas a
pagar lo que me debes? jNo huyas! iNo huyas! (su actitud
cambia y se hace respetuosa al distinguir a OJEDA).
iPerdonad, don Alonso! No os habia visto... (a
CATALINA). ¢Es cierto que la gran Gertrudis Avendafio
esta en la isla y se va a hospedar aqui?

CATALINA: (Orgullosa). iDiantres! Las noticias vuelan. Ese es su
equipaje.
LEONOR: (fascinada). iLas hay con suerte! ;Con seguiras que me

lea el futuro?

CATALINA: (dandose importancia). jVeré lo que puedo hacer! Aunque
ya sabes que ella sélo atiende a marquesas y duquesas.

LEONOR: iComo que no hay putas entre esas...! Mas caras... pero
igual de putas, ¢no es cierto, don Alonso?

(OJEDA, que se ha puesto en pie como acosado por una subita prisa y estd
recogiendo su recado de escribir, responde distraidamente).

OJEDA: No acostumbro tener tratos con marquesas, pero si tu lo
dices debe ser cierto. (a CATALINA). Si viene Ponce de
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LEONOR:

OJEDA:

LEONOR:

Leodn, que vuelva a la caida de la tarde.

(incomoda). Si mi presencia es molesta me marcho,
Excelencia.

iPor Dios, Leonor! ;Como puedes pensar semejante cosa?
Es que de pronto recordé que tengo asuntos que resolver.

iPero...!

(OJEDA le pellizca afectuosamente la mejilla al tiempo que se encamina a

la salida).

OJEDA:

iTranquila! Os dejo cotillear a gusto. jHasta luego,
Catalina!

(sale, y no cabe duda de que LEONOR no se siente del todo feliz,
volviéndose con aire desolado hacia CATALINA).

LEONOR:

iSe ha ido por mi! Estoy segura. Desprecia a las putas.

(CATALINA la tranquiliza, negando y llevandola hasta otra mesa).

CATALINA:

LEONOR:

CATALINA:

LEONOR:

Don Alonso es incapaz de despreciar a nadie. No es por ti.
Es por el olor.

(ofendida). jPues huelo muy bien! jEstoy recién bafiada y
este perfume me ha costado dos marineros!

(riendo). No se trata de tu olor, sino del que sale de la
cocina. Pasa tanta hambre, que en cuanto le llega el aroma
de mis guisos prefiere marcharse porque empiezan a
sonarle las tripas.

iPobrifio...! ;Y por qué no le invitas?
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CATALINA:

LEONOR:

CATALINA:

LEONOR:

CATALINA:

LEONOR:

CATALINA:

LEONOR:

CATALINA:

Ya lo hago, pero es tan orgulloso que como no puede
pagar prefiere marcharse.

Pues si no fuera quien es, le invitaria a comer y cenar
todos los dias. Hace tiempo que me trae a mal traer.

(sonriente). Lo habia notado.

Debajo, ;y bien debajo!, los he tenido yo de mas alcurnia,
i

pero cuando le miro a los ojos reconozco que esta
demasiado alto para mi.

De mayor alcurnia, tal vez; pero jamas de mayor nobleza,
que no existe otro en el mundo mas valiente y mas digno.
¢Y nunca has intentado...? (la otra niega con un gesto).
¢Y eso? ¢Sera el unico?

Respeta demasiado a la madre de sus hijos... esa india,
Isabel, de la que dicen que era casi tan hermosa como la
propia princesa Anacaona. Puede que ya no la ame, pero
aun asi le sigue siendo fiel, y no ha de ser alguien como yo
quien interfiera.

Te menosprecias en exceso. Eres guapa, limpia y honrada
en todo cuanto no se refiera a negocios de cama. Aunque
la verdad es que don Alonso tan sélo suefia con descubrir
nuevas tierras y conquistar imperios, y no creo que le
quede ya tiempo para amorios. (Resuenan doce
campanadas en una cercana iglesia, y alza el rostro
prestando atencion). ;Dénde se habra metido ese inutil de
Pizarro? Es hora de abrir.

Crel que estabas contenta con él.

iY lo estoy...! Es serio, honrado y trabajador, pero en
cuanto aparece Ojeda con sus historias y aventuras, pierde
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el culo y la cabeza... {Hombres! Sé6lo piensan en matar y
en que los maten. ;De qué sirve un héroe muerto?

LEONOR: De adorno.

(hace su entrada PIZARRO que viene sudoroso y agitado, y que mientras
abre de par en par las puertas, como invitando a entrar a los parroquianos,

seriala:)

PIZARRO: Lo siento, patrona, pero es que Ponce de Le6n no estaba
en casa y fui a buscarlo al puerto.

CATALINA: ¢Diste con él?

PIZARRO: (negando). Le dejé recado para que venga a hablar con
don Alonso.

CATALINA: (ceriuda). ;Qué diablos os traéis entre manos?

PIZARRO: (esquivo). jCosas nuestras...!

CATALINA: jCosas vuestras...! Como le compliquéis la vida a don

Alonso os vais a enterar de lo que es bueno.

(PIZARRO acude a ocupar su puesto tras el mostrador pues ya han hecho
su aparicion los primeros clientes, al tiempo que comenta:)

PIZARRO: iVamos, patrona! Ojeda se enfrent6 a los moros, a las
tormentas y a los salvajes sin necesidad de que ninguna
mujer le protegiera. ;Esta ya el potaje?

CATALINA: Cuestion de minutos.

CLIENTE 1.° (quejumbroso). jTenemos hambre...!
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CATALINA: (agria). Pues a la fonda del tuerto, que hoy tiene estofado
de mula. jNo te jode!

LEONOR: (sonriendo). jAnda que si yo tratara asi a mis parroquianos
se me iba a caer el pelo! Tu lo que estas es «mal servida».
¢Cuanto hace que no...?

CATALINA: iNi me acuerdo...! jQuedé prefiada, naci6 la nifia y a los
pocos dias muri6 Justo...! jO sea que...!

LEONOR: ... Que el proximo va a tener que abrirse paso a
machetazos... Vamos! Te echaré una mano en la cocina.

(se encaminan juntas hacia alli, riendo y comentando, mientras nuevos
clientes, soldados, marineros, comerciantes y alguna que otra mujer de
dudoso aspecto han ido haciendo su entrada de forma escalonada,
PIZARRO se dedica a colocar ante ellos jarras de vino, vasos, platos y
cubiertos. Durante unos instantes no se oye mas que el murmullo de las
conversaciones y algunas risas, en lo que constituye el ambiente tipico de
una taberna repleta de un publico hambriento e impaciente. Por ultimo,
hacen su entrada dos hombres —CAMEJO y GARROTE— que por su
elegancia, altivez y, sobre todo, el exceso de armas —espada, daga y
reluciente peto— contrastan con el aspecto del resto de los presentes. El
primero se alza sobre un taburete, de espaldas al mostrador, y, tomando
una jarra, la golpea reclamando atencion).

CAMEJO: iEh, amigos, compafieros...! jPrestad atencion!

(poco a poco se va acallando el rumor de conversaciones y la mayoria, de
mala gana, se vuelve hacia los intrusos).

CAMEJO: iEscuchad...! Tengo algo importante que deciros. Ha
llegado el momento de que los auténticos patriotas, los
espafoles que hemos conquistado esta isla, regandola con
sangre noble y generosa, hagamos valer nuestros
derechos. En Espafia, gentes que jamas se han arriesgado a
cruzar el océano y no tienen idea de lo que aqui acontece,
se empefian en asegurar que los idolatras salvajes a los que
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derrotamos deben tener los mismos derechos que los
cristianos viejos que dan su vida por Dios y por sus
reyes... i Y no es asi! Ya es hora de que reclamemos lo que
es nuestro, y exijamos al gobernador Ovando siervos
indigenas con los que hacer florecer esta bendita tierra. Os
invito a que mafana al mediodia acudais al Alcazar a
protestar por la lentitud con que se esta llevando a cabo el
«repartimiento» de indios y tierras...

(atraida por las voces, CATALINA hace su aparicion saliendo de la cocina
y al instante se encara a CAMEJO).

CATALINA: iEh, tu! ;Baja de ahi! ;Quién te ha dado permiso para
tomar mi casa por una corrala? jVete al infierno con tus
arengas de mierda!

(GARROTE trata de interponerse, pero CATALINA le arrea en el peto con
el cazo que tiene en la mano, haciéndolo resonar como una campana).

GARROTE: iUn respeto a quienes...!

CATALINA: iNi respeto, ni leches...! {Os conozco! No sois mas que
fantoches recién llegados a la isla, que no han visto un
guerrero ni en pintura. Con esos espadones no habéis
cortado mas que cafna de azucar, y pretendéis ser duefios
de todo sin haber arriesgado nada. jFuera! jFuera de mi
casa, 0 juro que os tiro al rio a patadas!

CAMEJO: (desdfiante). jInténtalo! jAnda, valiente...! jInténtalo!

CATALINA: iDe acuerdo! jPizarro! Ve a buscar a Ojeda y dile que aqui
hay dos mamarrachos de esos que pretenden que su mujer
y sus hijos se conviertan en esclavos. jCorre! jYa sabes
ddnde vive!

GARROTE: (nervioso). jOiga...! {No tiene por qué meter a Ojeda en
esto! No tenemos nada contra él.
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CATALINA: Pero él si que lo tiene contra cuantos intentan legalizar la
servidumbre y la esclavitud, y me encantara ver como 0s
mete esas lindas espadas por el culo, (a PIZARRO). ;A
qué esperas?

(pero PIZARRO se limita a extraer de debajo del mostrador un pesado
arcabuz, y apuntando a CAMEJO, que alza de inmediato los brazos).

PIZARRO: iNo creo que haga falta! jEstos ya se largan...! ;O no?

CAMEJO: iDesde luego! jDesde luego! Pero te advierto que el uso
de la fuerza no impedira el triunfo de nuestros ideales.
jHaremos de esta tierra de inutiles salvajes...!

PIZARRO: (tranquilo). Fuera o disparo.

(CAMEJO baja del taburete y, siempre con los brazos en alto, abandona el
local seguido por su compinche).

CAMEJO: jEsta bien...! {No te pongas nervioso que esos trastos los
carga el diablo!

(sale seqguido por las risas de los asistentes, y PIZARRO baja el arcabuz al
tiempo que CATALINA exclama:)

CATALINA: iSe acabo el espectaculo! (a PIZARRO). ;Y a ti quién te
ha ensefiado a manejar un arma?

PIZARRO: Nadie... Ni siquiera esta cargada...

(en ese momento hace su entrada LEONOR banderas cargando una
inmensa olla humeante).

LEONOR: iPotaje para todos...!
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(los hambrientos clientes aplauden, silban y golpean sus platos mientras
cae, rapido, el telon).

FIN DEL ACTO PRIMERO.

www.lectulandia.com - Pagina 39



ACTO SEGUNDO

El mismo lugar unas horas mas tarde, PIZARRO ha colgado una hamaca
indigena detrdas del mostrador y ronca suavemente. BALBOA dormita
apoyado contra la pared, y en el rincon mds apartado lo hace una
MUJERUCA tumbada de bruces sobre una mesa. Al poco se abre la
tltima puerta del piso alto y hace su apariciéon GERTRUDIS AVENDANO
con varios libros en la mano. Observa el panorama y casi de puntillas
desciende para ir a sentarse en la silla de OJEDA, abriendo los libros y
comenzando a estudiarlos y tomar notas. Desde su lugar BALBOA
entreabre los ojos y, chistandole, hace un gesto de negacion con la mano,
alzando el dedo. La otra parece no entender lo que quiere decir; Yy,
poniéndose en pie, BALBOA se aproxima.

BALBOA: Esta es la mesa de don Alonso de Ojeda, y la patrona no
deja que nadie ocupe su sitio.

(GERTRUDIS AVENDANO recoge sus papeles y va a instalarse en la mesa
vecina).

GERTRUDIS: iNo faltaria mas! Ojeda es aqui como un dios.

(BALBOA le ayuda con los libros y toma asiento a su lado).
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BALBOA: Se lo ha ganado a pulso. Si todos fueran como él, este
Nuevo Mundo funcionaria de otra manera.

GERTRUDIS: ¢ También tu le admiras?

BALBOA: iNaturalmente! Aunque me desprecie y se niegue a
llevarme con él, reconozco que jamas dara Espafia nadie
que pueda compararsele. ;Llegara a ser tan grande como
se merece?

GERTRUDIS: Eso s6lo lo sabemos Ojeda y yo. ;Te has lavado las
manos? (el otro asiente). jEnséfiamelas!

(BALBOA obedece y la quiromdntica se concentra en el estudio de las
lineas, mientras PIZARRO, que ha abierto los ojos, les observa sin hacer
ningun movimiento. Por ultimo, casi dudando de si misma, la mujer

seriala:)

GERTRUDIS: Aqui esta escrito que realizaras increibles hazafas,
conquistaras paises y descubriras algo muy importante; tal
vez el mayor de los rios o los mares, no puedo asegurarlo,
pero veo que esta relacionado con el agua. Alcanzaras la
gloria, pero sera efimera, porque las intrigas y las envidias
seran mas fuertes que tu.

BALBOA: ¢Me mataran?

GERTRUDIS: iEs posible! No me gusta hablar de la muerte. Lo que
importa es que pasaras a la Historia, incluso habra
ciudades y monedas que llevaran tu nombre.

BALBOA: (incrédulo). ;Esta segura?

GERTRUDIS: Es lo que esta escrito en tu mano, pero viéndote no pudo

estarlo. Se da el caso de hombres marcados por un
prodigioso destino que tan solo ellos son capaces de
malograr, al igual que otros estan abocados al fracaso,

www.lectulandia.com - Pagina 41



pero un extraordinario esfuerzo consigue romper el
maleficio. La quiromancia es una ciencia casi exacta que
tan solo se enfrenta a la fuerza de voluntad. Pero suelen
Ser casos poco comunes.

BALBOA: ¢Y qué debo hacer para que ese maravilloso destino se
cumpla?
GERTRUDIS: Supongo que romper con el pasado que también esta aqui

escrito. Siempre fuiste vago, inutil, borrachin vy
pendenciero, y con semejantes armas no se conquistan
reinos. A veces el valor no basta.

(sus ultimas palabras coinciden con la entrada de un apuesto mozo de unos
veinte anos, cuidada barba rubia, ojos claros y exquisitos ademanes que,
tras aguardar unos instantes para habituarse a la penumbra, viniendo
como viene de una violenta luz, inquiere:)

CORTES: jBuenas tardes! Me han asegurado que aqui podrian darme
razon sobre don Francisco Pizarro.

(el aludido lo observa, y sin moverse de la hamaca inquiere:)

PIZARRO: ¢Quién lo busca?

CORTES: Un pariente lejano. Tengo entendido que desembarco en la
isla va para un afio e hizo fortuna.

(PIZARRO se pone cansinamente en pie, se aproxima al mostrador y con
un trapo comienza a sacarle brillo justo en el punto en que se encuentra el
recién llegado).

PIZARRO: ¢ Tu nombre?
CORTES: Hernan Cortés Pizarro. Hijo de Martin Cortés y Catalina
Pizarro.
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PIZARRO: ¢De los Pizarro de Medellin?

CORTES: Exactamente.

PIZARRO: i Vaya por Dios...! El que faltaba, (socarron). Pues si eres
quien dices, tengo que darte una buena noticia y una mala
noticia.

(el otro le mira de hito en hito y sonrie burlon al inquirir:)

CORTES: ¢La buena?

PIZARRO: Que has encontrado a tu pariente.

CORTES: .Y la mala?

PIZARRO: Que toda su fortuna es una bayeta de secar mostradores.
CORTES: ¢Esa...? (el otro asiente con un grufiido). Me alegra

conocerte, «primo».

PIZARRO: Y a mi, aunque lo cierto es que tu presencia aqui me
desconcierta, pues mis noticias eran que te habias
enrolado en la escuadra de Ovando, y hace ya casi dos
afos que lleg6. ¢ Como es que apareces ahora?

CORTES: Es una triste historia. En visperas de zarpar de Sevilla, un
padre furibundo me sorprendié en la cama de su hija. Hui,
pero al saltar un muro me rompi una pierna, lo que
aprovechd para molerme a palos. La curacién fue larga y
dolorosa.

(BALBOA, que ha estado atento como GERTRUDIS a la curiosa
explicacion no puede por menos que lanzar una corta carcajada).
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BALBOA: iDiantres! ;Y luego hablan de mi...! ;Has llegado en el
mismo barco que dofia Gertrudis..."?

CORTES: (negando). Desembarqué hace tres no ches de una
carabela de contrabandistas, con cien barriles de vino y
treinta putas.

BALBOA: (interesado). ¢Putas? ; Qué clase de putas?

CORTES: iLas peores...! Las que no fian, aunque te pases un mes
rogando. ;Imaginas el suplicio que significa una travesia
del océano rodeado de vino y mujeres y sin poder catar ni
al uno ni a las otras?

PIZARRO: Deduzco que estas sin blanca.

CORTES: Ni blanca, ni negra. Constituias mi ultima esperanza.
PIZARRO: iPues estamos buenos! ;Has comido?

CORTES: Nada en dos dias.

PIZARRO: jAcomodate! Pondré a calentar un poco de potaje.

(descuelga la hamaca y desaparece por la puerta de la cocina, mientras
CORTES dirige una mirada a su alrededor y BALBOA le hace un gesto
para que tome asiento en una mesa proxima).

BALBOA: iNo tengas apuro! Aqui la mayoria sobrevivimos de la
caridad y la «sopa boba». (Por la espada). En ultimo caso
puedes empefiarla.

CORTES: (ofendido). ; Empefiar la espada? ¢ Dénde se ha visto?
BALBOA: (con naturalidad). En Santo Domingo. La tabernera
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guarda tantas en el sotano que podria armar todo un
ejército. Al fin y al cabo ¢de qué sirven si aqui ya no hay
nadie contra quien luchar? Los salvajes de la isla se han
rendido, y el gobernador no mueve un dedo para que nos
lancemos a la conquista de Tierra Firme. Suefia con
ofrecerle un imperio a los reyes, pero no se quiere gastar
ni un mal maravedi en conseguirlo.

CORTES: Es primo segundo de mi padre.

BALBOA: (asombrado). ;Ovando...? jValgame el cielo! Eres
pariente del gobernador y tienes que comer potaje
recalentado... No lo entiendo.

CORTES: Intento valerme por mi mismo.

(GERTRUDIS AVENDANO, que se ha enfrascado de nuevo en sus libros,
pero no pierde detalle de la conversacion, alza el rostro y le observa).

GERTRUDIS: Un dia de éstos os leeré las manos.

CORTES: (negando). En mis manos no hay nada escrito. Todo lo que
se tenga que escribir, jy sera mucho!, lo escribiré yo
mismo. Y para eso necesito mi espada. (Vuelve PIZARRO
con una escudilla).

PIZARRO: iAqui tienes! Y procura acabar antes de que se despierte la
patrona o me lo descontara del salario.

CATALINA: (desde arriba). iTe he oido! Te he oido, Pizarro... Y a ti
también, Balboa. Si no estuviera con la oreja puesta y el
0jo abierto me dejabais en la ruina.

(ha hecho su aparicion surgiendo de una de las habitaciones del piso alto
cuya puerta se encontraba entornada y, apoyandose en la balaustrada,
observa a HERNAN CORTES, que se ha quedado con la cuchara en el aire
y la boca abierta).
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CATALINA: ¢De modo que el caballerete es pariente del gobernador
Ovando? jBendito sea Dios! jAnda come! Pero procura no
hacerte a las malas mafias de Balboa y su cuerda de
vagabundos, (desciende las escaleras). Pidele un empleo a
tu «tio», o dedicate a plantar cafia de azucar. Tienes mas
aspecto de cortesano o hacendado, que de aventurero o
«conquistador», como les gusta llamarse a esta panda de

golfos.

CORTES: Si soflara con ser hacendado o cortesano, nunca hubiera
abandonado Medellin.

CATALINA: Pues si ya cometiste ese error, no cometas otro aun mayor

empecinandote en imposibles. A este lado del océano, el
unico oro que en verdad reluce es el «oro blanco»: el
azucar. Lo demas son quimeras, y los que las persiguen,

locos.

CORTES: Jamas pretendi que me tomaran por cuerdo.

CATALINA: En ese caso, hijo, estds en tu salsa. Este es el mayor
manicomio que existe, y ese que viene por ahi su mejor
cliente.

(lo ha dicho por quien acaba de entrar: JUAN PONCE DE LEON, un
hombre ya «mayor», pues ronda los cuarenta afios, con aire desenfadado y
que fuma a todas horas unos enormes cigarros mal liados de los que extrae
densas columnas de humo).

PONCE: iBuenas tardes a la patrona y la compafa! ;Esta aqui don
Alonso?
BALBOA: Aun no, pero suele llegar un poco mas tarde y esta

deseando veros.

(GERTRUDIS AVENDANO y CORTES se han quedado de piedra al ver
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como el recién llegado fuma, y es el tultimo el que exclama estupefacto:)

CORTES:

PONCE:

CATALINA:

PONCE:

CORTES:

Pero ¢qué le ocurre? jEsta echando humo!

(riendo). jNaturalmente, muchacho! Esto es tabaco...
¢Quieres probarlo?

(a CORTES). iNi se te ocurra! Eso debe ser malisimo para
la salud. {S6lo Ponce de Ledn es capaz de adquirir tales
costumbres de salvajes! (a PONCE). ;Qué queréis de don
Alonso?

El tabaco no es malo para la salud. Por el contrario, limpia
los pulmones y ayuda a respirar, (tose un par de veces).
¢Lo veis? Esa tos significa que estd echando fuera los
humores malignos. En cuanto a mis negocios con don
Alonso de Ojeda, son cosas de hombres. Si él quiere, que
os lo cuente.

(impresionado). ; Alonso de Ojeda? ;Esta aqui? (BALBOA
asiente). jDios bendito! jEs mi héroe...! jMi héroe de la
infancia! ;Cuando podré verle?

(PONCE DE LEON le observa mds de cerca e inquiere interesado:)

PONCE:

PIZARRO:

PONCE:

CORTES:

¢Se puede saber quién es este jovenzuelo?
Un primo mio que acaba de llegar de Espafia.

(meditabundo). De modo que acaba de llegar, y por lo
tanto Escobar no le conoce. ;Cuantos afios tienes? jDa
igual...! Podriamos jurar que tienes cuarenta y acabas de
llegar de la isla de Bimini...

(desconcertado). Vengo de Sevilla.
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PONCE: De Sevilla con escala en Bimini... Saliste de Sevilla
cuarentén y llegaste aqui asi de buen mozo, (a BALBOA).
¢Qué te parece la idea?

BALBOA: iPodria ser! Habra que ver lo que opina Ojeda.

CATALINA: (indignada). {Pero bueno! Si se os ha pasado por la mente
tomar mi casa, que es una casa honrada, por guarida de
fulleros, estais muy equivocados... ¢Esta claro?

PONCE: ¢ Te hace un quinto de los beneficios?
CATALINA: Eso cambia las cosas... ;De qué se trata?
BALBOA: De aliviarle la bolsa a don Diego Escobar y que, ademas,

nos lo agradezca.

CATALINA: iPor joder a Escobar lo que haga falta...! Sera mejor que
lo discutamos arriba. Tengo un cofiac excelente. jPizarro,
cuida el negocio que estoy atenta!

(comienza a ascender por la escalera sequida de PONCE DE LEON y de
BALBOA, y en cuanto desaparecen tras la puerta de la que habia surgido,
CORTES se vuelve hacia PIZARRO).

CORTES: Aqui ocurren cosas muy raras, ¢no es cierto?

PIZARRO: Culpa del hambre. Ya te acostumbraras, (mirando la
espada). ¢ Qué tal la manejas?

CORTES: Bastante bien.

PIZARRO: Comida y bebida gratis a diario si me ensefias. No pienso
ser mozo de taberna toda la vida... (a GERTRUDIS). ;Lo
habéis oido? jSeré algo mas que mozo de taberna!
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GERTRUDIS:

CORTES:

(despectiva). Lo dudo! Ya he conocido aqui a dos
hombres marcados por el destino... Me sorprenderia que
pudiesen reunirse mas bajo el mismo techo.

(alucinado). jVirgen Santa! ;Qué es eso0?

(lo ha dicho porque sus ojos se han clavado en la figura de BEATRIZ
MONTENEGRO, que acaba de hacer su aparicion en la puerta, y que mira
a ambos lados como buscando a alguien. Al verla, PIZARRO avanza hacia
ella y la invita a entrar con un gesto).

PIZARRO:

BEATRIZ:

PIZARRO:

BEATRIZ:

jDofla Beatriz! jQué grata sorpresa! ;En qué puedo
serviros?

Busco a don Alonso.

jLo haré venir en el acto! (agita por el brazo a la
MUJERUCA). iEh, tt, panfila! jDespierta! Corre a casa de
Ojeda y dile que venga... jAprisa! (sale la otra y
PIZARRO se vuelve hacia BEATRIZ). Sentaos, por
favor... ;Una limonada?

Con mucho gusto... Sois muy amable. jBuenas tardes,
sefiora! jBuenas tardes, caballero!

(GERTRUDIS AVENDANO responde con un leve grufiido y se enfrasca de
nuevo en sus estudios, pero HERNAN CORTES, que parece absolutamente
deslumbrado, se pone en pie a toda prisa y se apresura a apartarle la silla
y ayudarle a acomodarse).

CORTES:

BEATRIZ:

jBuenas tardes, sefiorita! Permitidme, por favor. Y
permitid que me tome la libertad de presentarme: Hernan
Cortés... de Medellin.

iMuy amable! Beatriz Montenegro... de Burgos.
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CORTES: ¢Burgos...? Jamas imaginé que en una tierra tan fria
pudieran nacer flores tan exoticas.

BEATRIZ: (con intencion). Tampoco yo imaginaba que en Medellin
naciesen aves de tan halagador trino... ;Cémo es que
nunca nos habiamos visto?

CORTES: Porque acabo de llegar a la isla, pero de haber sabido que
estabais aqui, hubiera llegado muchisimo antes, aunque
fuera a nado. (Mirando la silla vecina). ;Me permitis?

BEATRIZ: iPor favor!

(GERTRUDIS AVENDANO alza los ojos al cielo como clamando ante
tanta cursileria, y recogiendo todas sus cosas se encamina a su habitacion
mientras PIZARRO llega con una jarra y un vaso que coloca ante la

muchacha).
PIZARRO: iAqui tenéis, sefiora...! Por cierto... ;sabéis si vuestro
esposo vendra a reunirse con don Alonso?
BEATRIZ: (molesta). He quedado aqui con él.
CORTES: (horrorizado). ¢ Vuestro esposo...? ¢Estais casada?

(ella muestra su mano izquierda, en la que luce un inmenso brillante, y
sonrie con malicia mientras PIZARRO se aleja).

BEATRIZ: jAsi es! Aunque, por desgracia, mi marido viaja mucho.
CORTES: (esperanzado). jVaya por Dios! ;Y adonde viaja?
BEATRIZ: iDe aqui para alla! Hace poco fue a visitar a don Cristébal

Colon, que se encuentra en la isla de Jamaica desde que
naufragd el afio pasado.
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CORTES: (incrédulo). ;Que Colon naufrago hace un afio en Jamaica
y aun sigue alli...? {No puedo creerlo! ;Por qué no han
enviado a nadie a recogerle?

BEATRIZ: Porque el gobernador le aborrece. Mand6 a mi esposo a
ver cOmo se encontraba, pero no le envié mas que un
barril de vino y un jamén jImaginaos! jUn jamén y un
barril de vino para mas de cien hombres abandonados en
una isla salvaje...! Curioso... ¢no os parece?

CORTES: Yo mas bien diria cruel. Por mucho que le aborrezca,
Colon sigue siendo el almirante de la mar Océana y el
virrey de las Indias. Y el hombre que descubrio el Nuevo
Mundo que se abre ante nosotros.

BEATRIZ: Eso no impresiona a Ovando. Mi esposo me contd que el
pobre Colon esta viejo, enfermo, escualido y medio loco
por culpa de los padecimientos de su tripulacion. Tuvieron
que soportar durante diez meses una horrible tormenta y
por fin naufragaron en esa isla. ;Os imagindis? jYa hace
casi dos afios que andan pasando calamidades y Ovando
impide que vayan a rescatarles! Os aseguro que a veces
me cuesta entender a los hombres.

CORTES: (con intencion). ; Entendéis a vuestro esposo?

BEATRIZ: (inocente). Menos que a nadie. Es un hombre mayor...
muy, muy mayor, que ahora suefia con irse, jlargo
tiempo!, en busca de esa famosa isla de Bimini y su
Fuente de la Eterna Juventud.

CORTES: (sorprendido). ¢lIsla de Bimini? jUn momento...! A mi
acaban de mencionarme algo sobre esa isla de Bimini.

(busca con la mirada a PIZARRO, que se encuentra junto al ventanal
observando la calle, e inquiere:)
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CORTES: iOye, primo...! ;Qué era lo que decia ese tal Ponce de
Leodn sobre la isla de Bimini?

PIZARRO: (brusco). jQue llueve mucho! Y te aconsejo que
desaparezcas, porque por ahi viene don Diego Escobar...
(aclardndole). El marido de la sefiora.

(HERNAN CORTES queda un poco desconcertado, duda, pero al fin se
vuelve a la muchacha).

CORTES: ¢ Creéis oportuno que me retire?

BEATRIZ: (suspirando). Seria conveniente. Ciertos hombres son
injustificadamente celosos.

CORTES: ¢Cuando volveria a veros?

BEATRIZ: Lo ignoro... Pero tal vez coincidamos en algin paseo por
la playa a la caida de la noche. A esa hora es muy hermoso
el palmeral que esta junto a la desembocadura del rio.

CORTES: Mafiana mismo iré a conocerlo.

(BEATRIZ hace un mohin que pretende traslucir su decepcion).

BEATRIZ: ¢Mafana...?

CORTES: Pensandolo bien, sera mejor que acuda esta misma
noche... jSefiora! jHasta luego, primo!

(hace una graciosa reverencia y sale sequido por la mirada de PIZARRO,
que agita la cabeza en gesto de negacion, lanza un grufido de despedida y
parece concentrarse en rellenar jarras de vino hasta que a los pocos
instantes hace su entrada DON DIEGO ESCOBAR, que tras lanzar una
ojeada al local se encamina directamente hacia donde BEATRIZ se
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abanica con aire de profundo aburrimiento).

ESCOBAR: iBuenas tardes, querida! Perdona el retraso, pero es que el
gobernador me mando6 llamar.

BEATRIZ: ¢Alguin problema?

ESCOBAR: (sentdandose). No especialmente. Parece ser que al fin
vuelve Colon.

BEATRIZ: Ya era hora, ¢no te parece?

ESCOBAR: Tengo la impresion de que el gobernador hubiese
preferido que se pudriera en Jamaica.

BEATRIZ: También tu lo hubieras preferido.

(ESCOBAR le toma las manos y las acaricia amorosamente).

ESCOBAR: iYa no! Desde que entraste en mi vida soy incapaz de
odiar a nadie. Ahora mi corazon rebosa amor. Por ti y por
los demas. Conocerte me ha hecho reflexionar sobre mi
vida pasada y comprender en cuantas cosas me equivoqué.
(Lanza un hondo suspiro). Pero si logro encontrar esa
Fuente todo sera distinto.

BEATRIZ: (sorprendida). ¢Distinto? ;Qué quieres decir con eso de
«distinto»?
ESCOBAR: Que tu inocencia y tu bondad me han demostrado que no

se debe vivir como un lobo solitario que unicamente
piensa en morder. Tu me has ensefiado lo que significa
amar, y te juro que si me conceden una segunda
oportunidad convertiré en bien todo el mal que hice.

BEATRIZ: Eso suena muy hermoso.
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ESCOBAR: (besandole las manos). A ti te lo debo.

(se abre la puerta de la habitacion de CATALINA y salen ésta, BALBOA y
PONCE DE LEON, que quedan un tanto sorprendidos al ver a la pareja,
pero el ultimo reacciona rdpidamente descendiendo con los brazos

extendidos).
PONCE: iQuerido Escobar! jNo sabia que estuvierais aqui! (a
PIZARRO). ;Y Ojeda?
PIZARRO: Debe estar a punto de llegar.

(PONCE DE LEON abraza a ESCOBAR, que se ha puesto en pie, mientras
BALBOA va a sentarse en un rincon procurando pasar desapercibido y
CATALINA cruza tras el mostrador fingiendo que se afana en secar vasos,
aunque sin perder detalle de cuanto se dice).

PONCE: (a PIZARRO). Trae vino del mejor! jPero sentaos, don
Diego! jSefiora...!

(se sientan y PONCE DE LEON se inclina y comenta en tono confidencial).

PONCE: iBuenas noticias! Parece ser que Ojeda esta dispuesto a
ayudarnos.

(BEATRIZ tuerce el gesto, pero su marido muestra su entusiasmo).

ESCOBAR: ¢De veras...? {Eso es magnifico! ¢Nos dara un mapa?

PONCE: No sé si tendra un mapa, pero bastara con que nos indique
como llegar. Supongo que no habréis cambiado de idea:
no se puede importunar indtilmente a un hombre como
Ojeda.
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ESCOBAR:

BEATRIZ:

ESCOBAR:

PONCE:

ESCOBAR:

PONCE:

ESCOBAR:

Daria cuanto tengo por conseguir la felicidad de mi amada
esposa, y me consta que hoy en dia su mayor felicidad
seria verme joven, fuerte y sano. ;No es cierto, querida?

jPor supuesto, amor mio! ;Qué mas puede desear una
mujer enamorada que mantener eternamente joven ese
amor?

¢Habéis oido...? jEs un angel! ;Sabiais que me obliga a
liberar a todos mis siervos precisamente ahora que
Ovando me ha confesado que esta decidido a imponer la
Ley de Encomiendas? Admito que no soy el mas indicado
para opinar, pero incluso a mi se me antoja una barbaridad
que se entregue a esos inescrupulosos hacendados una
serie de indigenas que se veran obligados a trabajar de sol
a sol sin otra recompensa que ser cristianizados. En lugar
de un jornal decente, se les contentara con una comida al
dia, un padrenuestro y tres avemarias.

iNunca imaginé que la palabra de Dios pudiera convertirse
en moneda de pago!

iY bien barata, por cierto! No me extrafia que los
indigenas prefieran suicidarse. Les quitan sus tierras, sus
hijos, sus mujeres, y ahora su libertad. Dicen que los
arboles de los caminos aparecen adornados por cientos de
cadaveres de quienes han optado por ahorcarse en
solidaridad con la princesa Anacaona. Entre eso, las
guerras y las epidemias pronto no quedara un nativo en la
isla.

Y lo peor es que los que huyen cuentan lo que ocurre y
cuando pretendamos «conquistar» nuevas tierras nos
recibiran a sangre y fuego.

He intentado hacérselo comprender al gobernador, pero
responde que su tnica obligacion es «pacificar» la isla y
enviar oro a Espafia. Y como ya oro apenas queda, envia
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azucar... jEse hombre esta obsesionado con el azicar!

(BEATRIZ, que se ha limitado a abanicarse un tanto desinteresada de la
conversacion, detiene un instante el agitar de su brazo e inquiere:)

BEATRIZ: A mi eso del azicar me parece bien. Lo que no entiendo es
que, si tantos beneficios produce, por qué no se traen
labriegos de Espafia para que cultiven los campos... jAlli
hay mucho muerto de hambre!

ESCOBAR: Ya lo hemos intentado, carifio, pero en cuanto un misero
labriego atraviesa el océano, se cree un hacendado, y lo
que exige son tierras y esclavos que trabajen para €él. jDon
Alonso...! jDichosos los ojos!

(se pone en pie para acudir al encuentro de OJEDA, que acaba de hacer su
entrada y le saluda con deferencia estrechdndole la mano y
acompariandole a la mesa, aunque el otro senala el lugar en que suele

sentarse).

OJEDA: iMe alegra veros! Ponce... Catalina... Pizarro. Perdonad,
don Diego, pero mi sitio es aquél... jCuestion de
costumbres!

ESCOBAR: jFaltaria mas! ¢Te importa cambiarte de mesa, querida?
Permitid que os presente a mi esposa Beatriz, don Alonso.
¢A que es preciosa?

OJEDA: Desde luego, y os felicito, pero lo cierto es que ya nos
conociamos.

ESCOBAR: (desconcertado). ¢ Ah, si...? ;Y eso?

OJEDA: Esta mafiana vino a suplicarme que os ayudara en vuestro

empefio. De hecho, a ella le debéis que acepte hablar sobre
el tema, (a BEATRIZ). Siempre, jclaro esta!, que esté en
disposicion de cumplir lo prometido.
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(BEATRIZ se lleva significativamente la mano al pecho y se lo golpea).

BEATRIZ: iNaturalmente! Aqui, junto a mi corazén, guardo esa
promesa.

(PONCE DE LEON y sobre todo DIEGO ESCOBAR parecen
absolutamente en babia y se miran el uno al otro sin comprender nada de

nada).

ESCOBAR: iNo entiendo! ;A qué promesa os referis?

OJEDA: A la que vuestra esposa me ha hecho, de que por mucho
sufrimiento que ello le cause accede a no insistir en
acompanaros en ese viaje.

ESCOBAR: (alarmadisimo). ;Y eso por qué?

OJEDA: Porque en caso de ir, todos los esfuerzos resultarian
inutiles. Ninguna mujer puede aproximarse a la isla de
Bimini.

PONCE: (asombrado). ;Por alguna razén especial?

OJEDA: En la isla de Bimini se encuentra la Fuente de la Eterna
Juventud, y al beber en ella, el alma se purifica y
rejuvenece. (Hace una dramdtica pausa). Y una vez que
se ha rejuvenecido el alma, a los pocos dias rejuvenece
también el cuerpo. Una cosa trae aparejada la otra.

ESCOBAR: Entiendo... jEs muy logico! Primero el alma... jel
espiritu!... y luego esa alma actia sobre el cuerpo.
iSimple...! ;Simple, pero maravilloso! Aunque no
entiendo qué tiene eso que ver con las mujeres.

OJEDA: Que, como es sabido, las mujeres no tienen alma inmortal.
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(BEATRIZ esta a punto de estallar en una carcajada, pero hace un esfuerzo
y finge ofenderse mientras que, por su parte, PONCE DE LEON y DIEGO
ESCOBAR quedan absolutamente estupefactos).

PONCE:

OJEDA:

ESCOBAR:

OJEDA:

ESCOBAR:

OJEDA:

¢Ah, no...? Siempre crei que tan sélo eran unos cuantos
frailes barbaros y fanaticos los que sostenian tal cosa.

Pues parece que es cierto.

Y si no tienen alma, ;qué tienen?

Ansiedad.

(sin comprender). ; Ansiedad?

jExactamente!

(se hace un silencio en el que los otros parecen estar rumiando qué
significa tal respuesta y BEATRIZ, a la que divierte la explicacion de
OJEDA, repara de improviso en que tanto PIZARRO como CATALINA
estan encendiendo las luces, y que varios parroquianos han hecho su
aparicion distribuyéndose por el local. Se pone en pie de un salto y simula
sentirse dolida).

BEATRIZ:

Ya que se va a discutir un tema que me atafie de modo
muy directo, prefiero retirarme. jQuerido...! Iré a
consultarle al padre Bernardo si es cierto o no que tengo
un alma inmortal, y aprovecharé para rezar un poco y
asistir al servicio de visperas. No me esperes a cenar.

(sale con la altivez propia del momento, y los tres hombres la observan
incomodos, sobre todo su marido, que no puede evitar sentirse desolado).

ESCOBAR:

Esta dolida... jMi angel!
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OJEDA:

ESCOBAR:

PONCE:

OJEDA:

ESCOBAR:

Lo lamento, pero asi son las cosas. Esta mafiana incluso
lloraba. jLe hubiera gustado tanto acompafiaros en ese
viaje!

iCielo mio...!

(cefiudo). Hay algo que no me agrada de todo este
asunto... Si las mujeres no tienen alma inmortal, quiere
decir que no van al cielo, y si no hay mujeres en el cielo,
ipara qué diantres tenemos tanto interés en ir nosotros?

Jamas se me habia ocurrido mirarlo des de ese punto de
vista, pero habra que tenerlo en cuenta, (a ESCOBAR).
¢Continuais decidido a ir a Bimini?

Mas que nunca... Necesito disponer de una vida que
entregarle a mi esposa, y de tiempo para compensar a mis
victimas.

(OJEDA y PONCE DE LEON se observan, confusos).

PONCE:

ESCOBAR:

PONCE:

ESCOBAR:

No logro entenderos.

Pues es muy simple: pediré perdon por mis pecados
publicamente, y todo aquel que se considere perjudicado
podra venir a reclamarmelo. No estoy en condiciones de
devolver vidas, pero si de reintegrar haciendas.

iNecesitaréis una inmensa fortuna!

(sonriendo). jLa tengo! Y sabré emplear la de forma que
Beatriz se sienta Orgullosa de mi. Si el destino ha querido
que al final de mi vida me alumbre un rayo de sol, no seré
tan estupido como para ignorarlo. Me ha enviado una
seflal y debo aceptarla. Ella estara ahora en la iglesia,
rogando por mi; por que me vuelva joven, fuerte y
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generoso, y haré cuanto esté en mi mano para que sus
deseos se cumplan. Lo comprendéis, ;verdad?

PONCE: (hipocrita). jNaturalmente! Comprendo la grandeza de
vuestros sentimientos, e imagino que don Alonso también.
Por eso va a ayudarnos... ¢no es cierto?

OJEDA: (confuso). jBueno...! El empefio es en verdad dificil. {Y
costoso! Llevara tiempo, esfuerzo y muchos gastos. Yo
puedo indicaros el lugar aproximado donde se encuentra la
isla, pero le gusta mostrarse esquiva, ocultarse entre la
bruma e incluso cambiar de lugar, pues s6lo entrega su
secreto a quien lleva voluntad de encontrarla.

ESCOBAR: iYo tengo esa voluntad! Y mi corazon estara limpio de
pecado. Me confesaré tres veces antes de partir... ;Creéis
que bastara?

OJEDA: iSupongo que si! Tenéis una larga historia de fechorias,
pero tres sinceras confesiones dan para mucho.

(DON DIEGO ESCOBAR no parece ofenderse, limitdndose a descolgar
una pesada bolsa de su cintura y colocarla ante OJEDA).

ESCOBAR: Aqui tenéis un adelanto para que vayais trazando un mapa
lo mas aproximado posible sobre la situacion de Bimini.
(a PONCE DE LEON). Y vos comenzad a buscar un barco
y hombres... jEncontraremos juntos esa maravillosa
Fuente de la Eterna Juventud!... jCaballeros!

(se pone en pie y se encamina hacia la puerta abriéndose paso entre los
parroquianos que ya llenan el local, y que se dedican a beber y alborotar
atendidos por CATALINA y PIZARRO, En cuanto ha desaparecido,
BALBOA salta de su asiento y acude a ocupar el lugar que ha dejado
libre).

BALBOA: (ansioso). ¢Y bien...?
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PONCE:

OJEDA:

PONCE:

OJEDA:

PONCE:

BALBOA:

OJEDA:

PONCE:

OJEDA:

CATALINA:

(feliz). ;Se trago el anzuelo! jPondra el dinero y encontraré
la isla!

(sorprendido). Pero ;realmente creéisen su existencia?

iNaturalmente! Por mi parte no estoy engafiando a
Escobar. Me limito a emplear malas artes con un buen
proposito. El fin justifica los medios.

jEstais loco! jRematadamente loco!

Lo mismo decian de Colén cuando aseguraba que el
mundo era redondo y se podia llegar a Oriente por la ruta
de Occidente... ;Y aqui estamos! ;Qué es mas logico...?
¢Que vivamos sobre una inmensa esfera sin caernos, o que
exista un agua milagrosa que impida el deterioro fisico?
En Guadalajara hay fuentes termales que curan el higado.
¢Por qué no puede existir otra que lo cure todo?

(incrédulo). jMirandolo asi! (a OJEDA). ;Qué opinais
vos?

Que si en este Nuevo Mundo he visto lagartijas de tres
metros que se comen a la gente y pozos de aguas
pestilentes que arden solas, todo es posible, (a PONCE).
Pero no tengo ni idea de donde esta Bimini.

(seguro). Al norte! Mi instinto me dice que ponga rumbo
al norte. jDibujadme una carta que me lleve hacia el norte!

jPor mi, como si os apetece volver a Sevilla...! (a
CATALINA). ;Podrias servirnos algo de cenar? Tengo
dinero.

(desolada). Lo siento, don Alonso, pero por la noche no
cocino. Hay tanto trabajo que entre Pizarro y yo no damos
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OJEDA:

CATALINA:

OJEDA:

CATALINA:

OJEDA:

CATALINA:

PONCE:

CATALINA:

abasto.
¢Por qué no buscas quien te ayude?

(ironica). ¢Y donde lo encuentro? Los «caballeros»
espafioles, incluso los mas bestias, se ofenden si se lo
propongo; las mujeres, o se meten a puta o se dedican a
cazar marido, y en cuanto a los indigenas, si no les pago
bien no quieren trabajar, y si les pago bien el gobernador
me multa alegando que doy mal ejemplo. Unicamente a
Pizarro no se le caen los anillos por servir jarras de vino, y
es que en Trujillo cuidaba cerdos. (Lanza un sonoro
suspiro). Pero puedo traeros una fuente del mejor jamén
de Huelva y el mejor queso manchego.

(entusiasmado). iMarchando...! ;Y vino abundante! jPaga
Diego Escobar...!

(decepcionada). Confiaba en que os negariais a seguirle el
juego a este par de picaros.

Solo el hambre es capaz de acallar la conciencia. Y
tranquiliza la tuya. Escobar esta dispuesto a pedir perdon,
liberar a sus siervos y devolver lo que ha robado porque su
ilusion es superior a todo. Si mataramos esa ilusion se
convertiria de nuevo en un egoista sin escrupulos, porque
siempre fue un joven con el corazén viejo, mientras que
ahora es un viejo con el corazon joven. ;Y mas vale asi!

jPalabreria! jPura palabreria!

(extrafiado). ;Palabreria? ;Serias capaz de poner la mano
en el fuego segura de que no existe la isla de Bimini?

(con firmeza). ;Naturalmente! Soy mujer y las mujeres
nacemos con el convencimiento de que nuestra juventud
sera breve y nuestra belleza pasajera. No nos hacemos
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falsas ilusiones sobre inmortalidades porque nuestros hijos
materializan esa inmortalidad. Lo que importa es aprender
a envejecer y a aceptar que el hombre que amas te cambie
por otra sin que te duela demasiado.

(se aleja hacia la cocina, y los tres hombres se observan un tanto
avergonzados).

OJEDA: He aqui cémo una analfabeta nos puede dar lecciones. Tal
vez si los hombres alumbraramos hijos y comprobaramos
que son, en efecto, carne de nuestra carne, perderiamos
esa desesperada ansia de trascendencia.

(LEONOR BANDERAS ha hecho su entrada llevando una enorme fuente
cubierta con un pafio, y encaminandose a la mesa que ocupa OJEDA se
detiene respetuosamente ante é€l).

LEONOR: iBuenas noches, Excelencia...! Perdone el atrevimiento,
pero hoy es mi cumpleafios, he asado un lechon y me
sentiria muy honrada si quisiera probarlo.

OJEDA: (sorprendido). iPero mujer...! ; Coémo se te ocurre?

LEONOR: Es para estar segura de que esta mafiana no os marchasteis
por mi culpa. jPor favor!

OJEDA: iPues nada, hija, nada! Probaremos ese lechén y muchas
felicidades. Por cierto, ;qué dia es hoy?

LEONOR: (desconcertada). ;Como ha dicho su Excelencia?
OJEDA: ¢Que qué dia es hoy? Asi te felicitaré en tu proximo
cumpleafios.

(LEONOR mira a todas partes como buscando ayuda, y mientras coloca la
bandeja delante de OJEDA y la descubre para dejar a la vista el apetitoso
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lechon, replica con un hilo de voz:)

LEONOR: iNo tengo ni la menor idea!

OJEDA: jCaramba! ¢Entonces como sabes que es tu cumpleafios?

LEONOR: Porque las putas lo celebramos el dia que nos apetece y no
tenemos ganas de trabajar.

OJEDA: iSana costumbre, si sefior! jMuy sana! Pizarro, trae un
cuchillo.

BALBOA: iiDos!! iNo  pretenderéis  coméroslo  todo...!
jEnfermariais...!

PONCE: jjTres...!

(CATALINA ha salido de la cocina con una hogaza de pan bajo el brazo y
dos enormes bandejas de jamon y queso, y PIZARRO acude con platos y
cubiertos, por lo que los tres caballeros se lanzan sobre las viandas con
auténtica desesperacion, contemplados con sorpresa e innegable envidia
por la mayoria de los presentes, que hacen un silencio para verles comer;
BALBOA se dirige a ellos con la boca llena).

BALBOA: ¢Qué mirais? Al menos una vez en la vida las cosas tienen

que ser diferentes.

(los parroquianos vuelven a lo suyo, la vida de la taberna recupera su
ritmo observada desde lo alto por GERTRUDIS AVEN DANO, que lleva un
buen rato apoyada en la barandilla como tomando buena nota de aquel
pintoresco mundo, hasta que al poco hacen su entrada CAMEJO y
GARROTE acompariados por un hombre altisimo —CIFUENTES— que
viste como un figurin y tiene el aire de un perdonavidas de gesto achulado
y voz estentorea. Se encara directamente a CATALINA).

CIFUENTES: ¢Eres tu la que ha prohibido a mis amigos hablar en
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publico amenazandoles con llamar a ese fantoche de
Ojeda?

CATALINA: iLa misma! Y la misma que os manda a freir puifietas,
porque ésta es mi casa y no recibo mas que a quien me
sale del mofio.

CIFUENTES: ¢Y quién va a echarnos? T, o ese maravilloso Ojeda?

OJEDA: (molesto). {Mierda! jPara una vez que estoy comiendo a
gusto...! Al que toque mi plato le corto el brazo. jUna
pausa hasta que vuelva! (se pone en pie y se encara a
CIFUENTES). ;Me llamabas?

CIFUENTES: (desconcertado). ¢ Tt eres Ojeda?

OJEDA: El mismo.

CIFUENTES: ¢ Tan pequeno?

OJEDA: Mi espada llega donde no llega mi brazo... ;Te gustaria
comprobarlo?

CIFUENTES: iDesde luego! jEn guardia!

(desenvaina y todos los presentes se apartan prudentemente formando un
circulo, mientras OJEDA se cambia de mano una pata de lechon y saca a
su vez su espada con absoluta calma).

OJEDA: Cuando quieras... (muestra la pata). ; Un mordisco?

CIFUENTES: jPayaso!

(se lanza al ataque, pero OJEDA se limita a hacer un leve gesto y como por
arte de magia la espada de CIFUENTES salta por los aires y va a caer
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bajo una mesa dejandole estupefacto. OJEDA se coloca la pata entre los
dientes, se inclina, toma el arma y se la devuelve).

OJEDA: Prueba otra vez, pero agarrala con mas fuerza... jTienes la
mano tonta!

(furioso, CIFUENTES arremete contra él, pero OJEDA se limita a dar un
paso de lado, hacer otra finta y de nuevo la espada vuela para ir a parar al
suelo ante la incredulidad de su enemigo, OJEDA se inclina una vez mds

para recogerla).

OJEDA: Confio en que tengais la intencién de matarme de una
estocada y no de un ataque de lumbago. No estoy
acostumbrado a tanto ejercicio... jToma!

CIFUENTES: (furibundo). i Te mataré, enano de mierda!

OJEDA: iUn momento! Si es cuestion de estatura admito que es
éste un combate desigual, y estoy dispuesto a hacer ciertas
concesiones. Me subiré a esta mesa y si consigues
obligarme a poner un pie en el suelo, me consideraré
vencido. Pero en caso de que vuelvas a perder la espada,
pediras perdon a Catalina y no volveras jamas por aqui, o
juro que te saco las tripas. ;¢ Te parece bien?

(CIFUENTES medita y al fin asiente).

CIFUENTES: iDe acuerdo!

(OJEDA deja en su plato la pata del lechon, se apodera de una mesa y,
colocandola en el centro de la estancia, se sube a ella y se coloca en
posicion defensiva).

OJEDA: iCuando gustes...!

(pero ante su sorpresa y la de todos, CIFUENTES no se enfrenta a él, sino

www.lectulandia.com - Pagina 66



que, envainando cachazudamente su arma, da media vuelta y va a sentarse
a unos cinco metros de distancia).

OJEDA: Pero ;qué haces? jPelea, cobarde!

CIFUENTES: (burlon). jYa peleo! Me ensefiaron que cuando una plaza
no se puede conquistar por asalto, se la rinde por asedio.
El trato es que si te obligaba a poner un pie en el suelo te
rendias, ¢no es cierto? jPues bien! Ya lo pondras. No
tengo la mas minima prisa.

CATALINA: iEso es trampal!

CIFUENTES: ¢Por qué? Fue él quien impuso las reglas. (Rie divertido).
Nos podemos pasar aqui toda la noche, contemplando a
«don Alonso el Estilita» trepado en lo alto de su columna.

BALBOA: (furioso). jPero eso es una sucia treta! Si don Alonso no
puede luchar seré yo quien te raje...

OJEDA: (interrumpiéendole). jCalma, Balboa, calma...! jEsta en su
derecho! jEl error fue mio! Crei que me enfrentaba a un
caballero y es un rufian, pero también me he enfrentado a
muchos rufianes en esta vida.

(CIFUENTES se sirve de una jarra de vino y hace un gesto a garrote y
CAMEJO para que se acomoden en la mesa. Su cinismo es manifiesto).

CIFUENTES: Si imaginas que puedes enfurecerme y hacer que me
aproxime, te equivocas. Me han llamado de todo en este
mundo, y la mayor parte de las veces con razon, pero no
pienso privarme del placer de ser el primer hombre ante el
que el invencible Alonso de Ojeda tiene que admitir que
ha sido derrotado. Cuando te canses, ya bajaras.

OJEDA: iCuando me canse...! Tt lo has dicho. No tengo ni idea de
cuanto puede soportar un hombre subido en una mesa,
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pero resistiré lo que haga falta, (a los parroquianos). Creo
que vais a tener espectaculo gratis toda la noche.

(LEONOR BANDERAS avanza hacia él).

LEONOR: iPero vamos, Excelencia! ;Qué tonterias son ésas? Todos
sabemos que habéis vencido en buena lid y no es mas
que un mierda.

OJEDA: iHe dicho que no! jAqui me quedo! Y ya que no me
puedo mover, os contaré como capturé al cacique
Canoabd. Siempre habéis querido oirlo.

PARROQUIANOS: (ad libitum). ;De veras...? ;Lo contaréis de verdad?
¢Como ocurrio exactamente...?

OJEDA: iExactamente! Como nunca lo he contado mas que en
mis memorias que aun estan sin terminar. ;Os apetece
escucharlo?

PARROQUIANOS: (ad libitum). jNaturalmente! jQué fantastico! La captura
de Canoab06 contada por el propio Ojeda.

OJEDA: jEsta bien...! En ese caso, sentaos.

(todos se apresuran a buscar asiento y con sus vasos en la mano se
agrupan en torno a OJEDA, dispuestos a escuchar; CATALINA y PIZARRO
lo hacen desde detras del mostrador, GERTRUDIS en lo alto, y
CIFUENTES, CAMEJO y GARROTE en la mesa del fondo).

OJEDA: iPues bien...! Cuando la nao Santa Maria naufrago6 la
noche de Navidad de 1492, don Cristobal Colon decidio
construir con sus restos un fuerte en el que dejé a aquellos
hombres que no cabian en los otros barcos, prometiendo
regresar cuanto antes. Pero al volver, todos habian sido
pasados a cuchillo por los guerreros del cruel Canoabd,
que era el unico cacique hostil de la isla. Luego, cuando
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fundamos la ciudad de Isabela y tratamos de adentrarnos
en la vega, Canoabd alz6 a la mayoria de los nativos, nos
tendi6 emboscadas y durante afios nos hizo la vida
imposible. Aquel salvaje era muy valiente y ademas
estaba casado con la mujer mas hermosa del mundo... ;Te
acuerdas como era de bella Anacaona, Rodrigo?

(el llamado RODRIGO, que ocupa un asiento en tercera fila, asiente
convencido).

RODRIGO: jJamas hubo otra como ella, capitan!

OJEDA: Rodrigo es el unico que queda de los que en aquel tiempo
servian a mis ordenes. Un dia, cansado de tanta sangre y
tanta muerte, saqué brillo a mi armadura, monté en mi
caballo y, acompafiado por un pufiado de mis fieles, me
presenté de improviso en el campamento en que Canoabd
se encontraba rodeado por tres mil guerreros. A los indios
les fascinaban los caballos. Al principio creian que caballo
y jinete eran una sola cosa, pero incluso cuando
comprendieron que era un simple animal les horrorizaba.
Le dije a Canoab6 que venia en son de paz, y que en
prueba de mi buena voluntad le invitaba a subir a mi
caballo. Aquello le atraia y le aterrorizaba al mismo
tiempo, pero como estaba delante de sus guerreros y, sobre
todo, delante de Anacaona, decidi6 subir. En ese momento
me até a €l con una cuerda que tenia escondida, y
espoleando mi montura parti a galope mientras mis
hombres me seguian dando alaridos y disparando sus
arcabuces. Fue algo maravilloso de ver, pero no acab6 ahi
la cosa.

PONCE: (sorprendido). ;Coémo que no acabo ahi la cosa? Tenia
entendido que os habiais dirigido directamente a Isabela,
donde encerraron a Canoab0.

OJEDA: Eso es lo que la gente cree, pero no fue asi. Lo mejor
viene ahora. jDame un trago, Balboa!
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(BALBOA le llena un vaso; OJEDA bebe, se lo devuelve y, colocandose la
espada bajo la axila, se inclina como si fuera a confesar un gran secreto).

OJEDA: Dos horas después, cuando nos habiamos detenido a la
orilla de un rio con los caballos totalmente destrozados, en
la otra orilla hizo su aparicién el cacique Behéquio,
cufiado de Canoabd, que me ret6 a cruzar solo y luchar
con él cara a cara o nos echaria encima a sus cinco mil

guerreros.
CIFUENTES: ¢Cinco mil...? jExagerais...!
OJEDA: jBueno...! Serian cien, pero sobraban porque estabamos

agotados y sin monturas. Acepté el reto, pero de pronto
comprendi que si intentaba cruzar el rio con mi pesada
armadura me ahogaria (hace una dramdtica pausa). ;A
que no sabéis lo que hice?

VARIOS: (ad libitum). ;Os quitasteis la armadura? (OJEDA niega).
¢Os desnudasteis? ;Le disparasteis con una ballesta?

OJEDA: iNada de eso! Me acordé de Moisés cuando atraveso el
mar Rojo, e hice que mis hombres contuvieran las aguas...

GARROTE: (asombrado). ; Como?

OJEDA: iAsi! Vosotros, los de la derecha, levantaos y arrimaos a
aquella pared.

(los mencionados se miran un tanto desconcertados, pero obedecen y se
apartan hasta donde les ha indicado).

OJEDA: Y vosotros, los de la izquierda, poneos junto al mostrador.
iAhi justo...! Entonces, cuando las aguas se apafiaron, las
piedras quedaron al descubierto y yo salté de una a otra
sin poner los pies en el agua... (mientras dice esto,
OJEDA salta de un taburete a otro de los que han
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quedado libres, hasta plantarse justamente ante el
sorprendido CIFUENTES, que no tiene tiempo de
reaccionar; colocandole la punta de la espada ante los
ojos) hasta llegar donde estaba aquel hijo de puta, y le
dije: «si te mueves eres hombre muerto»... (rie divertido).
Tal como acabo de hacer ahora, (a CIFUENTES). jComo
ves, no he puesto los pies en tierra!

(toda la concurrencia estalla en risas, gritos, aplausos y silbidos, y entre
varios alzan a OJEDA en hombros mientras cae rdpido el telon).

FIN DEL. ACTO SEGUNDO.
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ACTO TERCERO

El mismo lugar. Es por la mafiana y en escena tan solo se encuentra
PIZARRO limpiando las mesas, mientras se oye la voz de CATALINA que
canturrea en la cocina, cuya puerta aparece entreabierta. Brilla un
relampago seguido de un trueno lejano, PIZARRO alza el rostro.

PIZARRO: i Va a caer una buenal!

(continta su trabajo hasta que se abre la puerta principal y hace su
aparicién CORTES, pero un CORTES que parece salido de una batalla,
pues tiene enormes ojeras, ha adelgazado, trae el pelo revuelto, un pie
descalzo, y se deja caer en la primera silla que ve, como si se encontrase
absolutamente acabado, PIZARRO no puede contener su horror).

CORTES: (melodramadtico). ;Todo!

PIZARRO: Parece como si te hubiera pasado la caballeria por encima.
PIZARRO: iY que lo digas...! jAy, «primo»! jSi yo te contara...!
PIZARRO: (sentandose). {Pues cuéntamelo...!

CORTES: (suspirando hondo). ;Recuerdas aquella tarde...? Fui al
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bosque y fue como subir al cielo... {No te puedes dar una
idea! jMaravilloso! Tanto, que decidi repetir, Beatriz me
metio en su casa a media noche y me encerré en el sotano.
iMe encerro! ;Te imaginas? Me encerro, y no bajaba mas
que para llevarme algo de comer y abusar de mi. Yo quise
dejar mi pend6n muy alto, «primo», pero el pendon de
Beatriz esta mucho mas alto que el de todo un ejército, y
te juro que del cielo descendi al purgatorio y de ahi a los
infiernos, pues cada vez que su marido salia o se dormia,
iba a por mi y en verdad que hubo un momento que crei
que me sorbia los sesos sacandomelos a través de todo el
cuerpo, (lanza un sollozo). Qué mujer, «primo»! jQué
cosa tan tremenda...! Es capaz de acabar ella sola con
todos los hombres de esta isla.

PIZARRO: (horrorizado). {Dios bendito!

CORTES: No me extrafia que el pobre Escobar ande buscando la
Fuente de la Eterna Juventud... jUn rio necesita!, y si la
encuentra, que me traiga un barril de esa agua, pues tengo
la impresion de que he envejecido veinte afios en seis
dias...

PIZARRO: j«Primo»...! ;Dénde andabas? Pero ;qué te ha ocurrido?

(CATALINA surge de la cocina revolviendo en un vaso de vino dos yemas

de huevo).

CATALINA: iTomate esto! Lo he oido todo. jPobre hijo! Tienes
aspecto de ir a caerte de un momento a otro.

CORTES: (quejumbroso). Lo que no entiendo es cémo tuve fuerzas
para echar a correr en un descuido, (muestra su pie
descalzo). Perdi una bota jy la espada!

CATALINA: Es que os dejais enredar por la primera que pasa. Con su

cara de angel y le da mas gusto al cuerpo en una semana
que yo en tres anos...!
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(una luz cegadora invade la estancia y un nuevo trueno restalla, ahora muy

cerca).
CATALINA: iDemonios, lo que se nos viene encima!
CORTES: iEso no es nada, sefiora! Relampagos como ése los veo yo

a cada minuto.

(la puerta se entreabre y un ANCIANO, vestido de negro y con las ropas
muy gastadas, inquiere con voz de extrema fatiga:)

ANCIANO: Disculpen las molestias. ¢Podria refugiarme aqui hasta
que pase la lluvia?

CATALINA: ¢Como no...? jPase y acomodese! ;Le apetece tomar
algo?
ANCIANO: iNo, muchas gracias! Tan s6lo quiero descansar un poco

(va a buscar asiento en un rincon y muy pronto se queda
adormilado, apoyado contra la pared).

CATALINA: (a CORTES). ;Tienes hambre?

CORTES: Lo que tengo es angustia. Necesito un lugar donde
esconderme. jSi me encuentra...!

CATALINA: iLe dices que no y basta!

CORTES: (asombrado). ;Decirle que no? ;A Beatriz no se le puede
decir que no...! Te mira a los ojos y empieza a acariciarte,
besarte, desnudarte, susurrarte, y cuando te quieres dar
cuenta estas perdido.

(GERTRUDIS AVENDANO, que ha surgido de su habitacién y desciende
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por las escaleras siempre con sus libros bajo el brazo, ha tenido
oportunidad de escuchar la tltima parte de la conversacion y comenta con

humor:)

GERTRUDIS: Esa muchacha no necesita que le lea las manos. Lleva
escrito en el rostro cudl sera su futuro jDevoradora de
hombres!

CORTES: iLo malo es que te empieza a devorar siempre por la

misma parte...!

(GERTRUDIS AVEN DANO se sienta frente a él y le toma las manos,
volviéndolas hacia arriba).

GERTRUDIS: Vamos a ver lo que esta escrito aqul.

CORTES: (apartandolas). jYa le he dicho que en mis manos no hay
nada! Lo que haya que escribir, lo escribiré yo mismo.

GERTRUDIS: Con la espada, lo sé... Pero has perdido tu espada.
i Vamos! Deja que las vea.

PIZARRO: (molesto). A mi, que la atiendo todos los dias, se niega a
leerme el futuro, y a él, que no quiere saberlo, le insiste.
Un poco puiietera, ;no le parece?

GERTRUDIS: (sonriendo). jMujer al fin! Convéncele y te las leeré a ti
también.

PIZARRO: iPor favor, «primo»...!

CORTES: (mostrdndoselas). Mire lo que quiera, pero a mi no me

diga nada... ini bueno ni malo! No necesito a nadie para
saber que llegaré muy lejos.

(la quiromdntica se concentra en el estudio de las manos de HERNAN

www.lectulandia.com - Pagina 75



CORTES y no cabe duda de que lo que ve le impresiona y desconcierta,
pues en un par de ocasiones alza los ojos y le observa como si le costara
aceptar la realidad. Por ultimo agita la cabeza y, como si saliera de un
profundo trance, susurra con un hilo de voz:)

GERTRUDIS: ¢De verdad que no quieres saber nada?
CORTES: (seguro). iNi una palabra!
GERTRUDIS: (enigmadtica). {Mejor asi...!

(se pone en pie cansinamente, como si de pronto el mundo se le hubiera
venido encima, y aproximandose al ventanal, se queda inmovil observando
la lluvia que cae sobre la gran plaza de Armas, CATALINA, CORTES y
PIZARRO se miran un tanto sorprendidos).

PIZARRO: ¢Qué mosca le ha picado?

CORTES: iCualquiera sabe! jFstas estan todas chifladas! Una
incluso me dijo una vez que las huellas de los dedos son
diferentes en todas las personas. jImaginaos...! Con la
cantidad de gente que hay en el mundo... (a PIZARRO).
¢No tendrias un sitio donde pudiera dormir un rato?

iEstoy deshecho!
PIZARRO: (a CATALINA). ;Le deja quedarse en mi habitacion...?
CATALINA: iSolo por hoy...! A no ser que quieras trabajar aqui...
CORTES: (horrorizado). ¢Donde pueda encontrarme Beatriz? Ni

loco! Y si pregunta por mi, que voy camino del Cipango...

PIZARRO: (riendo). jVen...! Te ensefiaré mi cuarto... Y me juego la
cabeza que antes de tres dias ya la andas buscando...

(le toma por el brazo y le ayuda a subir como si se tratara de un invdlido,
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pues resulta evidente que el otro casi no puede mantenerse en pie. Cuando
desaparecen en la habitacion, CATALINA se vuelve hacia GERTRUDIS).

CATALINA: ¢Os ocurre algo?
GERTRUDIS: (ausente). ;Qué...?
CATALINA: (aproximandose). Que si os ocurre algo. Se diria que de

pronto os ha caido una losa encima.

GERTRUDIS: iY asi es! Durante mas de veinte afios me he dedicado a
estudiar una ciencia que llegué a creer exacta, y en la que
confiaba como confio en que Dios estd por encima de
todo. Cada raya de la mano era como un renglén que El
mismo hubiera escrito para que los que sabiamos
interpretarlos pudiéramos conocer sus designios. jPero de
pronto todo se me viene abajo!

CATALINA: Pero ;por qué? ;Qué habéis visto en las manos de ese
muchacho?
GERTRUDIS: Lo mismo que vi en las de Alonso de Ojeda, Vasco Nufiez

de Balboa o Ponce de Leon...: gloria, conquistas, sangre,
imperios... jtantas cosas que incluso a mi me cuesta
aceptarlo! No es posible que en una misma ciudad, en una
misma taberna y en una misma €época, se hayan reunido
cuatro hombres marcados por un destino prodigioso. jDos,
pase...!; tres, jdemasiado...!; cuatro, jni hablar! Algo esta
equivocado y no cabe duda de que el error es mio. iMi
«ciencia» no sirve para nada!

CATALINA: No deberiais ser tan fatalista. Tal vez con el viaje los
conceptos hayan cambiado y aqui las rayas de la mano
signifiquen otra cosa. jDad tiempo al tiempo! jProbad con
mas gente! Gente sencilla... (a PIZARRO, que baja las
escaleras). jPizarro, ven aqui, que dofia Gertrudis te va a
leer las manos!
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PIZARRO: i Ya era hora! Dejaré de echarle moscas en la sopa... jAqui
estan!

(GERTRUDIS AVENDANO le toma las manos, las observa un instante y
luego las rechaza con gesto despectivo).

GERTRUDIS: jAndaya...!
PIZARRO: (ofendido). ¢ Qué ocurre? ; Tan malas son?

GERTRUDIS:

No es que sean
malas. Es que
aqui todas dicen
lo mismo. ;Y no
me lo creo!

PIZARRO: ¢Y por qué no me lo cuenta, aunque no se lo crea?

GERTRUDIS: No vale la pena.

PIZARRO: (con sequedad). Para mi si. Soy hijo natural de un noble y una
cocinera, y mientras mis hermanastros vivian en un cémodo
caseron, yo tenia que servirles de criado y cuidar sus cerdos.
Nadie me ensefi0 a leer ni escribir, vine aqui sofiando con
encontrar una vida mejor, y lo tnico que encontré fue un
trabajo denigrante. Tengo ya casi treinta afios y aun ni siquiera
sé manejar una espada. jNecesito una esperanza! jNecesito
creer en ella, aunque nadie mas crea...!

(GERTRUDIS medita unos instantes, se vuelve hacia CATALINA como
buscando ayuda, pero al fin asiente con desgana).

GERTRUDIS: iEsta bien! Te diré lo que he visto. He visto que tienes las
manos de un rey o un semidioés; unas manos que se
aduefiaran de las mayores riquezas que jamas se hayan

www.lectulandia.com - Pagina 78



sofiado, conquistaran un fabuloso imperio, y conseguiran
la mas fantastica victoria imaginable, (le toma las manos y
las sefiala). {Mira esto! Aqui esta escrito que pasaras
hambre y calamidades, sufriras todas las penas del
infierno, pero al final de tu vida, cuando hayas perdido ya
toda esperanza, llevaras a cabo una inconcebible hazafia
que te hara pasar a la historia como el mas audaz general
que jamas haya existido. Eso es lo que esta escrito, y lo
que he visto. j Tt sabras si lo crees...!

PIZARRO: iLo creo!

GERTRUDIS: En ese caso debes creer también que seras traicionado y
moriras violentamente a manos de aquellos en los que
confiabas.

PIZARRO: (con firmeza). {No me importa! No me importa como viva

o como muera si llego a ser algo mas que pastor de cerdos
0 mozo de taberna.

GERTRUDIS: Eso es ya cosa tuya. Yo no intervengo. Para mi todo esto
ha dejado de tener importancia.

CATALINA: (animdndola). ¢Por qué sois tan pesimista? ;Por qué no
podéis estar en lo cierto?

GERTRUDIS: ¢Con respecto a Pizarro? ;Y por qué no respecto a Cortés,
Balboa, Ojeda o Ponce de Led6n? ;No entendéis que es
absurdo? Incluso las manos de ese pobre anciano
mentirian. jYa no creo en nada!

CATALINA: iIntentadlo! jLeedle las manos! Si no veis mas que las
manos de un viejo, sera que no estais del todo equivocada.
i Venid...! {Sefior...! ;Me permitis un momento, sefior?

(el ANCIANO, que hace un rato ha entreabierto los ojos y les observa con
aire de suprema fatiga, alza el rostro hacia ella).
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ANCIANO: ¢Decidme...?
CATALINA: ¢Os importaria que esta amiga os leyera el futuro?

ANCIANO: (socarron). ¢Futuro...? Querida sefiora, yo ya no tengo
futuro. jNi siquiera presente! Pero no tengo nada mejor
que hacer hasta que pare de llover.

(extiende las manos y permite que GERTRUDIS las estudie, pero ésta se
limita a observarlas un instante y negar con conviccion).

GERTRUDIS: iPeor todavia! jEsta claro! He perdido mis poderes, (a
PIZARRO). Te aconsejo que olvides todo lo que te he
dicho. Viviras mas tranquilo.

PIZARRO: iNo quiero olvidarlo! No quiero creer que mi unico futuro
es servir jarras de vino y limpiar mesas.

(GERTRUDIS se deja caer en una silla y con un gesto despectivo aparta
los libros).

GERTRUDIS: jAlla tu! Y ahora traeme una buena jarra de vino. Necesito
emborracharme. (al ANCIANO). ;Un poco de vino, sefior?

ANCIANO: iGracias, ahora si...! Tengo la humedad metida en los
huesos. jA mis afios...!

(PIZARRO sirve una gran jarra de vino a GERTRUDIS y le lleva un vaso
al ANCIANO para continuar luego con su tarea de limpiar mesas, mientras
CATALINA desaparece en la cocina, donde se le escucha revolver platos y
cacerolas. Durante unos instantes todo permanece en paz, hasta que al fin
la puerta se abre y hace su entrada ALONSO DE OJEDA cubierto con una
pesada capa que parece empapada).

OJEDA: iBuenos dias, Pizarro! Aunque es un decir. Esta cayendo
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PIZARRO:

OJEDA:

el diluvio.

iDon Alonso...! No crei que os arriesgarais a venir con
esta agua.

iEn mi cabafia es peor! Me caen los goterones. Por lo
menos aqui podré escribir tranquilo. jBuenos dias,
Gertrudis! (hacia la cocina). iBuenos dias, Catalina!
jCaballero...!

(deja la capa sobre una silla y toma asiento en su lugar sacando de la
bolsa de piel papel, pluma y tintero, dispuesto a continuar con sus
memorias, aunque GERTRUDIS le interrumpe).

GERTRUDIS:

OJEDA:

GERTRUDIS:

OJEDA:

Perdonad, don Alonso, pero antes que nada quiero
advertiros que todo cuanto os dije el otro dia resulto falso.
Estaba completamente equivocada.

(sorprendido). ;Y eso?

Es largo de explicar, pero olvidadlo, por favor...

Como gustéis.

(entra CATALINA con un plato y le ofrece primero a GERTRUDIS, luego a
OJEDA y por ultimo al ANCIANO).

CATALINA:

GERTRUDIS:

OJEDA:

ANCIANO:

iProbad esta morcilla! No la encontrariais mejor en
Burgos.

iDesde luego!
iMagnifica!
iMorcilla...! jHacia afios que no comia morcilla!
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(al oir la grave voz del ANCIANO, OJEDA se envara, presta atencion, se
fija en él con mas detenimiento, y por ultimo se pone en pie y se aproxima
para mirarle de cerca. Su expresion es de asombro, y al fin cae de rodillas
ante él y le toma la mano besdndola con infinito respeto).

OJEDA: iSefior...! Pero ;sois vos, sefior? ;Bendito sea este dia que
| é i
me concede la dicha de volver a veros! jSiempre a
vuestras ordenes, sefior!

ANCIANO: iSiempre tan noble y tan fiel, Ojeda!

OJEDA: jHasta el ultimo dia de mi vida, sefior! ;Como no habria
de serlo?

CATALINA: (asombrada). Pero ¢quién es...? ;Quién es?

OJEDA: ¢Como que quién es? {EL ALMIRANTE!

CATALINA: (incrédula). ¢El almirante?

OJEDA: Su Excelencia don Cristobal Coldn, virrey de las Indias y

almirante de la mar Océana... jMi sefor!
CATALINA: (persigndndose). jSanto Cielo! jEl almirante en mi casa!

GERTRUDIS: (alborozada). jLuego es cierto! jEs cierto lo que lei en su
mano! jEs el almirante! jjEL ALMIRANTE!!

(una puerta del piso alto se abre y hace su apariciéon HERNAN CORTES en
parios menores y con cara de haber sido despertado violentamente).

CORTES: ¢Qué gritos son ésos? ;Qué diablos ocurre?

PIZARRO: iEs el almirante! jColon en persona!
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(medio desnudo y descalzo, CORTES baja la escalera, casi rueda por ella y
va a dejarse caer a los pies de COLON para alargar la mano y rozarle la
capa como si se tratara de un santo. CATALINA, GERTRUDIS y PIZARRO

también se han aproximado y le rodean incrédulos).

CORTES: :De verdad es éI?

OJEDA: iNaturalmente! ;Cuando habéis llegado, Excelencia?

COLON: iAnoche...! En el barco en que me fue a buscar Diego
Salcedo.

CATALINA: (desconcertada). ¢Diego Salcedo? ¢El jabonero?

COLON: (con amargura). jExactamente! Ese hombrecillo al que

todos desprecian porque ejerce un oficio humilde, se gasto
cuanto habia ganado en afios de duro trabajo en fletar un
barco e ir a buscarme. Cuando era virrey le concedi el
monopolio del jabon, se hizo rico, y es de los pocos que
no olvidan. jComo td, Ojeda, que sé que te enfrentaste al
gobernador exigiéndole que mandara a rescatarme!

OJEDA: Con ningtin éxito como veis, que mi influencia en la isla
es bien escasa.

COLON: iY la mia, viejo amigo! Y la mia. Que no los segundones
se han hecho como siempre con el poder y los adelantados
ya no contamos.

OJEDA: i Vos seréis siempre el virrey!

COLON: (escéptico). i{So6lo de nombre...! Pero ya eso carece de
importancia. Las cosas ocurrieron tal como estaba escrito
que ocurrieran. Se atraveso el océano porque el Sefior asi
lo habia dispuesto y asi lo habia anunciado, como hace
siempre, a través de sus profetas. Me concedio el maximo
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honor que se le haya concedido a un hombre: ensanchar
los limites que él mismo habia impuesto al planeta, pero
para no ser demasiado injusto con el resto de los mortales,
me envio terribles sufrimientos que me veo obligado a
soportar con la misma naturalidad con que acepté la
gloria. Para eso naci, y con ese convencimiento he de

morirme.
OJEDA: Aun os espera una larga vida.
COLON: iNo, Alonso! Sabes bien que no. Estoy cansado; muy

cansado, y lo inico que me queda ya es esperar el juicio
de la Historia. Pero no me derrotaron ni el mar, ni los
salvajes; mis peores enemigos fueron los que se decian
mis amigos. Y yo mismo.

CORTES: ¢Me permitis una pregunta, Excelencia?
COLON: iDime hijo, dime!
CORTES: De todos vuestros innumerables sufrimientos y

calamidades, ¢cudl ha sido el mas dificil de sobrellevar?

(el ALMIRANTE medita unos instantes como si estuviera pasando repaso a
su vida, y por ultimo responde:)

COLON: Los mosquitos.
CORTES: (incrédulo). ;L.os mosquitos? jPero eso es absurdo!
COLON: (con naturalidad). ;Qué tiene de absurdo? Si algun dia

visitas la Costa de los Mosquitos, o pasas un afio, como he
pasado yo, en las selvas de Jamaica asaltado por millones
de ellos que te vuelven loco con sus zumbidos, te hinchan
como un globo y hacen que hasta el ultimo poro del
cuerpo te duela sin permitir pegar ojo, entenderas lo que te
digo. El hombre soporta cualquier prueba a condicion de
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OJEDA:

COLON:

poder descansar de tanto en tanto, pero si no consigue
dormir y ese zumbido acaba convirtiéndose en una
obsesion, llora de impotencia aceptando que le arranquen
el corazén a cambio de una hora de suefio. Yo llevo sin
dormir en paz casi dos afios. ;Y ahora he de irme! Por lo
que veo ha dejado de llover y me espera el gobernador.

iCuidaos de él! ;Os odia!

¢Y qué puede importarme a estas alturas el odio de un
hombre como Ovando...? ;O incluso el olvido de unos
reyes a los que multipliqué por cien sus territorios? Llega
un momento en que nos damos cuenta de que la realidad,
ini aun tan siquiera la de haber descubierto un Nuevo
Mundo!, puede compararse a la grandiosidad de nuestras
pasadas ilusiones. Lo que en verdad importa es el viaje,
nunca el arribo, (le aprieta con afecto la mano). Me
alegra haberte visto Ojeda! jSigues siendo el mas fiel!
iSefioras...! jCaballeros...!

(se encamina a la puerta arrastrando su pierna enferma de gota y
caminando con un terrible esfuerzo, y en el momento de salir BEATRIZ
MONTENEGRO hace su aparicion en el umbral y le sostiene la puerta
para que pase. Al verla, HERNAN CORTES da un salto y se esconde bajo
una mesa indicdndole a CATALINA que le cubra con su amplia falda).

CORTES:

iDios santo, Beatriz y yo medio desnudo! jSi me descubre
estoy perdido! jOcultadme, por favor!

(CATALINA se coloca con rapidez ante la mesa abriendo lo mds posible
sus faldas, al tiempo que PIZARRO se apresura a avanzar hacia la recién
llegada exhibiendo la mejor de sus sonrisas).

PIZARRO:

BEATRIZ:

iQué grata sorpresa...! ¢A qué debemos el honor de tan
temprana visita?

Estoy buscando al caballero Hernan Cortés. (alza un pano
y muestra una bota). Creo que esto es suyo.
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PIZARRO:

BEATRIZ:

PIZARRO:

BEATRIZ:

CATALINA:

BEATRIZ:

CATALINA:

BEATRIZ:

OJEDA:

BEATRIZ:

OJEDA:

(tomdndola). ;Se lo daré! ;Y la espada?

(sonriendo). Si sabéis lo de la espada es que ha estado
aqui.

(nervioso). ;{Sélo de pasada!

Entiendo... Si lo veis, decidle que su espada se quedd en
mi sétano.

¢Y qué tendra que hacer para recuperarla?

(con intencion). ;Y vos lo preguntais? Tengo entendido
que tenéis el sotano lleno de espadas.

(molesta). Pero estan solo como prenda de pago a cambio
de vino o comidas.

No todo es vino y comidas, sefiora. Hay otras cosas,
(repara en OJEDA). iPerdon, don Alonso! No os habia
visto. Como no estais en vuestro lugar de siempre...!

iBuenos dias, Beatriz! ;Y vuestro esposo?

iFeliz con el mapa que le habéis dibujado! jZarpara muy
pronto! Por cierto... tengo algo para vos. (saca del escote
una carta cuidadosamente doblada y se la entrega a
OJEDA que en esos momentos regresa a su sitio). Aqui
esta lo que os prometi. | Y gracias por todo!

iNo hay de qué! jUn caballero debe estar siempre al
servicio de los mas débiles...! (hace una pausa). A don
Diego le vendra bien un largo viaje por mar.
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BEATRIZ: Es lo que le ha dicho el médico, (se encamina a la puerta,
pero repara en PIZARRO, que continta con la bota en la
mano y le observa de arriba abajo). ;A qué hora soléis
acabar vuestro trabajo?

PIZARRO: (alarmado). iTarde, sefiora...! {Muy, muy tarde!

BEATRIZ: iLastima! Tendrias que ir a ver la puesta de sol desde el
palmeral que hay en la desembocadura del rio. jVale la
pena!

PIZARRO: i Ya me lo han advertido, sefiora! jYa!

BEATRIZ: iAdios a todos!

TODOS: (ad libitum). jAdi6s!

(sale BEATRIZ, pero casi al instante asoma de nuevo la cabeza y agita la
mano divertida).

BEATRIZ: iAdios, Cortés...!

(desaparece y CATALINA se aproxima al ventanal para cerciorarse de que
se aleja definitivamente).

CATALINA: i Ya puedes salir!

CORTES: (sin moverse). iDios me ayude! ;Y qué voy a hacer ahora?
Sin espada me siento como desnudo.

CATALINA: (riendo). ¢ Mas aun?

CORTES: (desolado). {No os riais! No podéis comprender lo que
significa la espada para un soldado.
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OJEDA: Ella no, pero yo si. ;Quieres una espada? jQuédate la mia!
Estoy cansado de utilizarla en vano, y Rodrigo de Bastidas
ha demostrado que para ganarse a estos indigenas mas
valen las palabras que el acero.

CORTES: ¢Incluido Canoab6?

OJEDA: La vida me ha ensefiado que por cada Canoabd hay mil
gentes pacificas, que son las que en verdad importan, (le
ofrece su arma). iQuédatela!

(CATALINA se encamina al mostrador y desaparece tras él al tiempo que
CORTES rechaza con un gesto:)

CORTES: iEso nunca! Crucé el océano con el fin de emular vuestras
hazafas y aceptar la espada de mi héroe seria tanto como
aceptar que mi héroe ha muerto. Aspiro a tener vuestro
valor, no vuestra espada.

OJEDA: Pues en ese caso ten presente que el auténtico valor no
precisa espadas tras las que esconderse. Me han dicho que
eres sobrino del gobernador... Si es cierto, demuestra tu
valor haciéndole comprender que se esta equivocando, y
que lo que necesitamos son amigos, no esclavos.

CORTES: iLo haré, aunque no me escuchara! Le conozco y me
consta que le pierde la soberbia propia de quienes
imaginan que por haber sido designados para un alto cargo
ya son tan grandes como el propio cargo. ;Y raramente es
asi! El habito no hace al monje, ni la corona al rey.

(GERTRUDIS AVENDANO avanza un paso, extrae de la manga una
pesada moneda, y la coloca sobre la mesa tras la que se encuentra sentado
CORTES).

GERTRUDIS: jComprate una espada nueva! Me tomas por loca y no
quieres saber qué es lo que lei en tus manos, pero esas
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manos van a necesitarla. {Y mucho!

CORTES: Gracias, pero no puedo aceptarlo, (con firmeza).
iRecuperaré mi espada! (acojonado). Aunque creo que
mas facil me resultaria quitarsela al Gran Turco. ;No
conoceriais por casualidad la receta de un buen
reconstituyente?

(CATALINA, que ha surgido de detrds del mostrador llevando en la mano
la mds hermosa espada que quepa imaginar; le interrumpe sefialando).

CATALINA: iDéjate de reconstituyentes! jEsto es lo que necesitas! Una
espada forjada por el mismisimo Anton de Ocafa.
Pertenecié al capitan Sancho Figueroa, que siempre la
puso al servicio del bien y la justicia. Por desgracia murio
de un mal parto.

CORTES: (desconcertado). ;Como que murio de un mal parto? No
os comprendo.

CATALINA: iPues es muy facil! Tenia una mula estrecha de ancas y
cuando la estaba ayudando a parir le dio una coz en la
cabeza que le dej6 seco en el acto. iUna pena de
hombre...! {Toma! Ya me la pagaras cuando puedas.

(CORTES toma la espada y no puede por menos que maravillarse ante

semejante joya).
CORTES: jJuro que os la pagaré! ;Y la haré famosa! (a OJEDA).
iSeré casi tan grande como vos!
OJEDA: (con humor). Pues tendran que cortarte las piernas, porque

lo que es yo no pienso crecer mas...

CATALINA: jAsunto arreglado! Y ahora ve a vestirte porque por ahi
veo venir a Leonor Banderas y mi casa va a parecer un
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burdel.

(en efecto, a los pocos instantes se abre la puerta una vez mds y hace su
entrada la prostituta, a tiempo de enfrentarse a CORTES, que se dispone a
subir las escaleras. Le detiene por un brazo y, tomdndole de la barbilla, le

alza el rostro).

LEONOR:

CORTES:

iOlvideme,
senora...!

i Vaya por Dios! ;Y tt quién eres, buen mozo..."?

(se aparta de mal humor y se encamina al piso alto contemplado por la
recien llegada, que no puede evitar un leve silbido de admiracion para
volverse, divertida, hacia catalina).

LEONOR:

CATALINA:

LEONOR:

OJEDA:

LEONOR:

OJEDA:

iQue tesoros ocultas...! ;Sera éste el que tenga que abrirse
paso a machetazos?

iOh, vamos, Leonor! jSi es casi un nifio!

¢Nifio...? Estos son los nifios que a mi me gustan, y no los
que me nacen en cuanto me descuido. jBuenos dias a
todos! Por cierto, Excelencia: el secretario del gobernador,
que es buen cliente, me ha confesado que hoy se implanta
el decreto sobre repartimiento de tierras y encomiendas.
Todo indio o mestizo que no se apresure a abandonar la
isla podra considerarse practicamente esclavo en cuanto le
pongan la mano encima.

iQuien se atreva a tocar a mi familia es hombre muerto!

No lo dudo. Pero ;qué ocurrira cuando vos faltéis? ;Y qué
les ocurrira a los hijos de vuestros hijos?
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(alarmado). ;Qué quieres decir con eso?

LEONOR: iEsta muy claro, Excelencia! Lo malo de ese decreto no se
centra en el hecho de que afecte a los indigenas de la isla.
iTotal, entre guerras y epidemias no quedan ya mas que
cuatro gatos! Lo peor es que crea un precedente que
afectara a todos los pobladores de ese Nuevo Mundo que
tenemos delante. Generaciones enteras sufriran lo
indecible porque unos cuantos desaprensivos se quieren
hacer ricos cultivando cafia de aztcar, y un esttpido
gobernador no ha sido capaz de frenar sus ambiciones.

OJEDA: (confuso). jJamas pude imaginar que entendieras de esos
asuntos!
LEONOR: (cinica). Cuando se frecuentan muchas camas se aprenden

muchas cosas, y yo soy puta, pero no tonta. En Santo
Domingo se ha plantado la semilla de un gigantesco arbol
que habra de dar sombra a todo un continente, y ya se sabe
que «de tal semilla, tal arbol y de tal arbol, tal fruto».

OJEDA: Somos muchos los que sofiamos con que ese arbol dé
buenos frutos.

LEONOR: Lo que los sofiadores suefian, poco tiene que ver con la
realidad. Son hombres como Ovando los que conseguiran
que ese arbol dé un fruto amargo, aunque sean los
hombres como vos los que acaben cargando con las

culpas.

OJEDA: (molesto). ¢Y qué culpa tengo yo, si las dos mujeres que
mas he amado son indigenas y mis dos unicos hijos
mestizos?

(GERTRUDIS AVENDANO interviene sefialando a LEONOR).

GERTRUDIS: Ninguna, desde luego, pero Leonor tiene razon: unos
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descubren, conquistan y pasan a la Historia, pero los
grandes errores que caen luego sobre sus espaldas los
suelen cometer gentes anonimas que vienen mucho mas
tarde. Siempre fue asi, y asi seguira siendo. (Se aproxima
y le toma las manos). jAhora vuelvo a estar segura de lo
que he visto! Las manos de Colon me han convencido. No
sé por qué extrafia razon el destino ha querido reunir aqui
a tanto hombre genial, pero aqui estan y por lo tanto mi
suefio se ha cumplido.

CATALINA: (pragmadtica). Si las cosas son tal como pretendéis, la
razon es muy simple: todo aquel que aspire a conquistar el
Nuevo Mundo tiene que pasar necesariamente por Santo
Domingo. Y todo aquel que venga a Santo Domingo tiene
que pasar, necesariamente, por mi taberna, puesto que esta
claro que soy la mejor cocinera y la mas encantadora
mesonera. ;L.ogico, no os parece?

OJEDA: (divertido). ;De modo que no es culpa del destino sino
tuya?
CATALINA: (coqueta). {Salta a la vista! ;Quién podria negarse a..."?

(se interrumpe porque la puerta se ha abierto y en ella ha hecho su
aparicion PONCE DE LEON, que trae casi a rastras a un VASCO NUNEZ
DE BALBOA semiinconsciente, cubierto de barro y empapado de los pies a

la cabeza).
CATALINA: Pero ¢qué es esto? ;Qué ocurre?
PONCE: iEs Balboa! jEsta herido!
CATALINA: iLo que esta es borracho!

(PIZARRO y OJEDA acuden a ayudar a PONCE y depositan a balboa
sobre una mesa donde queda como un fardo).
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PONCE:

CATALINA:

PONCE:

OJEDA:

Le dieron una paliza y lo arrojaron por el terraplén del rio.
i Tiene fiebre!

¢ Y por qué tienes que traerlo aqui? Esto es una taberna, no
un hospital. Arriba esta Cortés, convaleciente de amorios,
y ahora Balboa... ;Doénde lo meto?

iY yo qué sé! Si quieres lo dejo donde estaba y que se
muera... No tiene casa y yo duermo en un camastro que
me presta un amigo.

Lo llevaremos a mi choza, aunque se mojara mas que al
aire libre.

(CATALINA lanza un suspiro y hace un gesto indicando la cocina).

CATALINA:

OJEDA:

CATALINA:

jEsta bien! Bajadlo al sétano. Hacedle sitio entre las
barricas y las armas, pero en cuanto se reponga se larga
porque le creo muy capaz de dejarme sin jamones y sin
quesos.

Yo correré con los gastos. Tengo dinero.

(ironica). ¢El que os dio Escobar? Ya lo habéis repartido,
y por lo que apesta, éste ya se ha bebido la parte que le
tocaba. jAsco de hombre! jVenga...! jPor aqui...!

(HERNAN CORTES, que ha hecho su aparicién en la balaustrada ya
calzado y vestido, desciende a toda prisa y echa una mano para cargar a
balboa. Entre los cuatro hombres lo pasan sobre el mostrador y
desaparecen con él por la cocina rumbo al sotano. CATALINA hace un
despectivo gesto hacia alli e inquiere dirigiéendose a GERTRUDIS

AVENDANO).

CATALINA:

¢Estais segura de que seran importantes? Estoy
convencida de que sois la mejor quiromantica del mundo
y que jamas mentiriais en algo asi, pero, a decir verdad,
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GERTRUDIS:

CATALINA:

GERTRUDIS:

CATALINA:

GERTRUDIS:

CATALINA:

GERTRUDIS:

LEONOR:

GERTRUDIS:

viéndoles me cuesta trabajo aceptar que, salvo Ojeda,
ninguno de ellos pueda llegar a ser un héroe.

Ser un héroe no requiere una preparacion especial. El
héroe nace de la noche a la mafiana por un golpe de
audacia o incluso de suerte. Es cuestién de estar en el
lugar exacto en el momento justo y hacer lo preciso.

2 Y ellos lo haran?

Cada cual a su manera, al igual que lo haran otros muchos,
porque la tierra es igual en todo un campo, pero la semilla
germina alli donde el viento tiene el capricho de dejarla
caer.

;Pretendéis decirme que no depende de los méritos que
haga cada uno?

Quien mas meéritos hara sera sin duda Ojeda, pero el fruto
lo recogera, sin pretenderlo, Balboa. La mano de Cortés
muestra valor y astucia en grado sumo, pero en la de
Pizarro se puede encontrar la ambicion y la ira en tal
manera que asusta tan solo de mirarla.

¢Y las manos de Colén?

(sonriendo). iEsas son manos muy diferentes! Manos de
sabio y casi en el centro de la palma tenia marcado un
rombo. jEl Gran Rombo!

(intrigada). ¢El Gran Rombo? ;Y eso qué significa?

Que el vencedor acaba aplastado por el peso de su propia
victoria; la uve sobre la uve. Por grande que sea un rombo,
la diferencia entre sus dos mitades siempre es la misma:
cero, tan s6lo le quedard la fama, aunque su fama
perdurara hasta el fin de los siglos.
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CATALINA: ¢Y merece la pena? ;Merece la pena pasar tantas
calamidades en vida por el simple hecho de tener un
puesto en la Historia?

GERTRUDIS: iPreguntadselo a él! Los hombres tienen respuestas para
eso que las mujeres ignoramos.

(la puerta principal se abre de par en par e irrumpe corriendo un
muchacho INDIGENA, que vuelve los ojos a todas partes mientras grita
desesperado:)

INDIGENA: iOjeda...! jOjeda...! ;Ddnde esta el capitan Ojeda?

(ninguna de las tres mujeres tiene tiempo siquiera de responder; porque
tras él han hecho su aparicion CIFUENTES, CAMEJO, GARROTE y dos
hombres fuertemente armados).

CIFUENTES: iMas vale que dejes de correr! Ven conmigo o te corto en
rodajas.

(CATALINA se pone en pie de un salto y se adelanta para colocarse ante el
muchacho encardndose a los recién llegados mientras LEONOR, por su
parte, se dirige a la puerta de la cocina).

CATALINA: iUn momento...! ;Qué forma de entrar en mi casa es ésta?
Aun no esta abierta al publico.

(CIFUENTES avanza amenazador).

CIFUENTES: iDéjate de boberias que no estoy para bromas! Este
salvaje es mio. Me ha sido concedido en encomienda y ya
es ley. ¢;Me has oido? jYa la encomienda es ley!

CATALINA: iMe importan una mierda vuestras leyes! ;Y Ojeda te
advirtié que si volvias a poner los pies en mi casa eras
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hombre muerto!

CIFUENTES: (burlon). ¢Ah, si? ;Y donde esta ahora tu maravilloso
Ojeda?
OJEDA: iAqui!

(ha hecho su aparicion en la puerta de la cocina con la espada
desenvainada y, dando la vuelta al mostrador; se encara a CIFUENTES,
que ha palidecido y tiene que apoyarse en una mesa porque las piernas le

flaguean).

OJEDA: iEstoy aqui, y sabes bien que siempre cumplo mis
promesas, asi que reza lo que sepas y date por muerto!

(GARROTE desenvaina su espada, y tanto CAMEJO como los otros dos
hombres le imitan).

GARROTE: Si pretendéis matarle, tendréis que matarnos también a
NOoSotros.

OJEDA: (tranquilo). ;Si no queda otro remedio...!

CAMEJO: (asombrado). ;Os atreveréis con los cinco?

PONCE: iINo sera necesario! Yo puedo ocuparme de uno.

CORTES: Y yo de otro!

PIZARRO: iY yo de un tercero!

(han ido haciendo su aparicion en la puerta de la cocina, los dos primeros
empuriando una espada y el tercero un arcabuz, lo que ejerce un inmediato
efecto sobre la hostilidad de los otros, cuyo dnimo decae como por
ensalmo).
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CIFUENTES: iNadie te ha dado vela en esto, Ponce! ;Por qué te metes?

(VASCO NUNEZ DE BALBOA, que ha hecho su aparicién apoydndose en
LEONOR BANDERAS, pero también con una espada en la mano, replica:)

BALBOA: jPorque es amigo mio! ;Qué os pasa? Sélo tenéis valor
cuando sois cinco contra uno, como anoche. jVamos...!
Aun me quedan fuerzas para abrirte en canal.

(avanza pero OJEDA hace un gesto con la mano, deteniéndole).

OJEDA: No convirtamos esto en una masacre. Es un asunto entre él
y yo. ¢Has rezado ya?

(CIFUENTES hace girar la espada ofreciéndole la empuniadura).

CIFUENTES: iNo es necesario! Sé que no sois capaz de matar a un
hombre desarmado.

OJEDA: iNo! Nunca he sido capaz, (al resto). ;Qué hay de
vosotros?

(GARROTE, CAMEJO y sus acompanantes imitan el gesto de
CIFUENTES, rindiendo sus armas).

OJEDA: iDe acuerdo! jHe aqui cinco cobardes! jCinco mierdas de
los que Espafia nos manda junto a tanto hombre valiente!
Os atrevéis con borrachos y mujeres porque sois un
deshonor y una vergiienza indigna de pisar el Nuevo
Mundo. jOs doy una semana! Una semana justa para que
abandonéis la isla, o por Dios y como Alonso de Ojeda
que me llamo, que donde quiera que os encuentre os abriré
en canal estéis o no desarmados. jLo juro sobre la cabeza
de mis hijos! ;Y ahora fuera...! {FUERA!
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(salen los cinco, cabizbajos y aterrados, y OJEDA agita la cabeza
apesadumbrado y acaba por arrojar su espada sobre la mesa con aire de
suprema fatiga).

OJEDA: iHe ahi a nuestros auténticos enemigos! He ahi aquellos
contra los que en verdad tendremos que luchar. Los
eternos escribas y fariseos que vuelven una y otra vez,
como la plaga. Cristo los maldijo, pero si incluso a él le
vencieron, ;qué podemos hacer nosotros?

(se vuelve al grupo que ha quedado inmovil, como estatuas de piedra, al
tiempo que la luz comienza a disminuir muy lentamente).

OJEDA: Tened presente, amigos, que no habra fiera en esas selvas,
tormenta en esos mares, o salvaje en esas montafias, que
nos causen mas dafio que los farsantes. Pretendemos que
se escuche la voz de Dios, pero ellos ya se han aduefiado
de sus palabras. Sofiamos con hacer justicia, pero ellos
retuercen a su antojo todo concepto de justicia. Buscamos
un mundo libre, pero ellos lo han esclavizado. En lugar de
ensefiar a leer y escribir a esos pobres nativos, los ponen a
cortar cafia de azucar, aunque yo os advierto, amigos, que
dia llegara en que los hombres comprenderan que la
abusiva creacién de riqueza tan sélo favorece a los mas
ricos, mientras que la serena busqueda de la sabiduria nos
favorece a todos. Nos enviaron aqui a cristianizar,
cristianizar es convertir a los salvajes en hermanos en
Cristo con los que compartir el Paraiso, y sin embargo, la
avaricia de unos pocos implanta una ley que nos separa
para siempre de quienes deberian ser nuestros iguales. En
este dia nefasto, yo, vuestro capitan, Alonso de Ojeda, os
ordeno que si vais a luchar, luchéis a sangre y fuego, pero
que jamas lo hagais en nombre de esa Espafia que busca la
riqueza, sino tan solo en nombre de esa otra Espafia, mas
profunda, y mas eterna, que busca la justicia y la igualdad.

(todo queda en tinieblas, salvo un foco que le ilumina mientras se deja caer,
abatido, sobre una silla).
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OJEDA: iSefior, sefior...! Apiadate de nosotros, pero apiadate,
sobre todo, de este tu maravilloso Nuevo Mundo.

OSCURECE POR COMPLETO.
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EL MISMO LUGAR

El escenario comienza a iluminarse muy lentamente, para descubrir que
su tnico ocupante es una ANCIANA que se encuentra sentada en lo alto
de la escalera con una gran bolsa de tela a su lado. Permanece
completamente inmovil observando la sala que se extiende bajo ella,
hasta que la puerta principal se abre y desde el umbral una muchachita
—ISABEL— llama hacia arriba.

ISABEL: iAbuela...! jAbuela...!

ANCIANA: (malhumorada). No me llames abuela. jSoy la famosa
tabernera Catalina Barrancas y merezco un respeto!

(ISABEL, que ha avanzado hasta el centro de la escena, alza el rostro y
replica con infinita paciencia).

ISABEL.: iLo que tu digas, pero te advierto que, como dentro de
media hora no estemos a bordo, el barco zarpara con
Catalina Barrancas o sin Catalina Barrancas, y a ver qué
vamos a hacer con todo nuestro equipaje rumbo a Sevilla
y nosotras aqui!

ANCIANA: (gruriendo). jSevilla, Sevilla...! {Qué mania le ha entrado
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a todo el mundo por ir a Sevilla! jTotal!, llegaré justo para
que me entierren, y supongo que ya tienen alli suficientes
muertos propios.

ISABEL: (impaciente). jAnda, vamos, que se hace tarde!

(la ANCIANA se pone trabajosamente en pie, toma su bolsa, pero sin
descender ni un solo escalon, suplica sefialando a la sala que se abre bajo
ella:)

ANCIANA: iEspera un poco! ;Crees que es tan facil dejar atras toda
una vida? Aun recuerdo la mafana en que entre tu abuelo
y yo empezamos a levantar estos muros, y salvo cuando di
a luz a tu madre, no he faltado un solo dia. jNi uno en mas
de cincuenta afios! Y fueron afios prodigiosos (comienza a
descender al tiempo que sefiala un punto bajo ella). ;Ves
aquella mesa...? Alli se sentaba don Alonso de Ojeda; el
mejor; el mas noble y valiente, pero el de mas triste
fortuna, puesto que todas sus expediciones fracasaron y
muri6 de hambre en un convento. Y ahi, detras del
mostrador, ain me parece estar viendo a Pizarro con su
trapo en la mano... Conquistdo el Perd con menos de
doscientos hombres y llegd a ser el hombre mas poderoso
de su tiempo, pero le asesinaron. Como al pobre Balboa;
el gran borracho. Se regener6 para descubrir el mayor
océano del mundo... jEl, que tan sélo amaba el vino!, y al
final le cortaron vilmente la cabeza...

ISABEL.: iTodo eso ya lo sé, abuela! {Me lo has contado mil
veces...!

ANCIANA: Pero es que ahora no te lo estoy contando a ti. jLo estoy
reviviendo para mi porque jamas volveré a verlo! ;Quién
podria volver a ver a Hernan Cortés en pafios menores
huyendo de aquella golfa que llegé a ser gobernadora? ¢O
a don Cristobal Colon probando mis morcillas? ;O a aquel
loco de Ponce de Leo6n, que en su absurda busqueda de la
Fuente de la Eterna Juventud conquist6 Puerto Rico y
descubrio la Florida...? ;O a tantos otros que pasaron por
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aqui mucho mas tarde? (ha llegado abajo y gira sobre si
misma en el centro del salon como si quisiera abarcarlo
por entero). iTodos! Todos los que descubrieron y
conquistaron el Nuevo Mundo pasaron por la Taberna de
los Cuatro Vientos, bebieron mi vino, comieron mis guisos
e incluso me empefiaron sus armas... jTodos! (lanza un
sollozo, se diria que estd a punto de derrumbarse e
ISABEL acude a sostenerla). Y ahora la quieren convertir
en un hospicio...! jDios! Por una sola vez el Destino quiso
reunir entre cuatro paredes a quienes construirian la
Historia, y ahora esa Historia olvida que fue aqui, jjusto
en mi casa!, donde se empezaron a escribir sus mas
gloriosos capitulos. (ISABEL comienza a empujarla
suavemente hacia la salida).

ISABEL: i Vamos ya, que madre debe estar a punto de volverse loca
y el capitan de soltar amarras...! jPor favor!

(la ANCIANA se deja llevar con lagrimas en los ojos, pero en la puerta se
detiene y se vuelve por ultima vez).

ANCIANA: jEsta bien! jEsta bien! jYa voy! jAdids...! jAdi6s para
siempre! jAdios taberna, adidos Balboa, adi6s Pizarro...!
iAdios a Cortés, adios a Ponce, adios al viejo almirante vy,
sobre todo, sobre todo, adios a Alonso de Ojeda, el mas
noble, el mas digno, el mas valiente, aquél a quien mas
amé...! jAdios! jAdios! jAdids!

ISABEL la empuja fuera y cierra tras si la puerta, y sobre el escenario

vacio cae, muy despacio, el

TELON FINAL.
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ALCAZARQUIVIR
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ACTO PRIMERO

La accion transcurre en el amplio salon de un pequeinio palacete de
Valladolid durante el caluroso verano de 1594.

A la derecha, gran puerta a la calle; a la izquierda, dos mas pequenas
que conducen a las estancias inferiores y al fondo una gran chimenea,
apagada, sobre la que aparece un enorme crucifijo.

Al alzarse el telon podria creerse que el escenario se encuentra vacio,
iluminado apenas por discretos candelabros, pero no es asi, ya que en el
angulo mas apartado puede distinguirse en la penumbra la oscura silueta
de FRAY MIGUEL DE LOS SANTOS quien, con habito de agustino, reza
en silencio arrodillado sobre un pequerio reclinatorio.

Suenan, lejanas, nueve campanadas.

Durante unos instantes nada vuelve a turbar el silencio de la oracion
hasta que se escuchan, tenues y espaciados, unos golpes en la puerta que
parecen responder a una serial convenida de antemano.

FRAY MIGUEL alza la cabeza, deja a un lado el libro y lentamente se
pone en pie y se aproxima a la puerta.

FRAY MIGUEL:  ;Quién va?
VOZ: (fuera). Portugal.

FRAY MIGUEL: ¢A quién buscais?
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VOZ: (fuera). Al que tiene que llegar.

(satisfecho al parecer por tal respuesta, FRAY MIGUEL abre la puerta
para dar paso a DOS CABALLEROS EMBOZADOS, que no se deciden a
dejarse ver el rostro hasta haberse cerciorado de quien les espera).

EMBOZADO 1.°:  ;Fray Miguel...!

(los dos se inclinan a besarle la mano al tiempo que se descubren
permitiendo que el religioso les reconozca).

FRAY MIGUEL: jCoimbra... Ferreira...! jMe alegra veros...! No pudo
elegir Portugal mejores representantes: su preceptor, y su
gran amigo de la infancia.

COIMBRA: ¢Donde esta?

FRAY MIGUEL.: Cerca.

FERREIRA: ¢Cuando podremos verle?
FRAY MIGUEL: Muy pronto.

FERREIRA: Me devora la impaciencia.

FRAY MIGUEL.: Mala consejera es ésa en el negocio que tratamos. Si
habéis sido capaces de esperar tanto, no viene de un poco
mas.

FERREIRA: Sera porque antes no teniamos la seguridad que tenemos
ahora... (le observa fijamente). Porque vos estais
completamente seguro, ¢no es cierto...?

FRAY MIGUEL: Yo si! «El» es el tinico que duda.
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COIMBRA:

FRAY MIGUEL:

COIMBRA:

(sorprendido). j«El»...! ;C6émo es posible?

Cuando lo conozcais podréis entenderlo. A mi, hasta el
presente, no me ha resultado posible hacerle confesar. Ni
en un sentido ni en el otro.

(amoscado). ;Entonces...? ¢ A qué viene todo esto?

(FRAY MIGUEL, que ha avanzado hasta el centro de la estancia, les indica
con un gesto que tomen asiento, al tiempo que se dirige al reclinatorio y
recoge su libro de rezos. Desde alli se vuelve a mirarles).

FRAY MIGUEL.:

COIMBRA:

FRAY MIGUEL:

Me conocéis lo suficiente como para comprender que no
os hubiera obligado a emprender un viaje tan arriesgado si
no me moviera una razon de auténtica importancia.

iYes...?

Que no debemos gobernarnos por lo que «él» acepte o
deje de aceptar, sino por la verdad tangible y evidente.

(los recién llegados dudan, intercambian confusas miradas y se diria que
miran también a su alrededor como si temieran que alguien pudiera estar
escuchando. Al fin, el mds anciano, COIMBRA, inquiere casi con un

esfuerzo:)

COIMBRA:

FRAY MIGUEL:

FERREIRA:

¢Y segun vos, esa verdad tangible y evidente es la de que
se trata de EL DESEADO...?

Exactamente...

iDios bendito...! Al fin los cielos se han apiadado de
nosotros premiando nuestra fe. Nadie creyé jamas que
hubiera muerto. ; Donde ha estado todo este tiempo?
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FRAY MIGUEL:  Oculto... Rezando y pidiendo perdén por el horrendo
desastre que causo. El pasado le atormenta.

COIMBRA: iPero ese pasado esta olvidado...! Le necesitamos.

FRAY MIGUEL:  Por eso os he hecho venir. Tenéis que reconocerle, acatarle
y llevar la buena nueva de su regreso preparandolo todo
para cuando llegue el momento de la libertad.

FERREIRA: No habra un solo hombre, ni una mujer, ni un nifio, que no
alce su brazo para expulsar de nuestra patria al espafiol.

FRAY MIGUEL: iNo!... Eso es precisamente lo que trata de evitar. No
desea mas guerras ni mas muertes. Esta convencido de que
ya provocO demasiadas.

COIMBRA: Sin sangre no sera posible la libertad. Don Felipe esta
firmemente asentado en el trono y tunicamente la fuerza
puede hacer que lo abandone.

FRAY MIGUEL: ¢Qué fuerza...? Hoy por hoy don Felipe es el monarca
mas poderoso del planeta y si nos alzaramos contra €l nos
aniquilaria en el acto. Tengamos paciencia: Francia,
Inglaterra, Venecia y el Papa nos brindan su ayuda porque
saben que con don Sebastian en el trono de Portugal el
irresistible poder de Espafia se debilitaria, pero no
moveran un dedo hasta estar seguros del éxito.

COIMBRA: iPero don Felipe no puede negarse a de volver el trono a
su legitimo duefio!

(FRAY MIGUEL no puede evitar una leve sonrisa despectiva, y cuando
replica lo hace con amarga ironia en la voz:)

FRAY MIGUEL:  ;Creéis en verdad que alguien que, segin todos los
indicios, mand6 envenenar a su propio hijo y ha hecho
asesinar a su hermanastro, el admirado don Juan de

www.lectulandia.com - Pagina 107



Austria, devolvera tranquilamente el trono a un «muerto»
que surge de su tumba dieciséis afios mas tarde? Muchos
aseguran que fue un traidor al servicio de Espafia quien
asesin0 a don Sebastian tras la nefasta batalla de
Alcazarquivir, de tan triste memoria, para convertir asi a
don Felipe en heredero de la Corona de Portugal...

FERREIRA: Luego convenis en que no queda mas camino que la
guerra.

FRAY MIGUEL: O la astucia... Y la paciencia, ya que don Felipe se pudre
en vida, sifilitico y gotoso, en ese inmenso mausoleo que
se ha hecho construir en El Escorial. Por otro lado, tras la
horrible derrota, don Sebastian jur6 ante el Santo Sepulcro
que como penitencia guardaria silencio sobre su auténtica
personalidad durante veinte afios. Cuando se cumpla ese
plazo habra llegado el momento de actuar.

FERREIRA: (horrorizado). jCuatro afios aun! jEl pueblo portugués no
lo soportara!

FRAY MIGUEL:  Eso es lo que don Sebastian desea. Los juramentos de los
reyes son sagrados.

FERREIRA: Las ansias de libertad de una nacién también lo son.
Debemos conseguir que cambie de opinion.

(FRAY MIGUEL atraviesa lentamente la estancia y tira repetidamente de
un cordon que hace que una campanilla suene en el interior de la casa).

FRAY MIGUEL:  No cambiara de opinién respecto a su juramento. Nadie
sabra con exactitud si se trata del rey don Sebastian o de
Gabriel de Espinosa, pastelero de Madrigal de las Altas
Torres, hasta dentro de cuatro afios, pero si le suplicais tal
vez acepte ocupar antes el trono de Portugal.

COIMBRA: (desconcertado). ¢Arriesgandonos a que se trate de un
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impostor? ¢Os habéis vuelto loco...?

FRAY MIGUEL:  (sonriendo apenas). iTal vez...! Comprobadlo vos
mismo...

(abre una de las puertas que dan al interior de la casa y hace su entrada
ESPINOSA, un hombre alto y de cabellos rubios ya entrecanos. Debe de
tener unos cuarenta afios, aunque tal vez aparezca algo envejecido, y sus
gestos son altivos y de particular nobleza. En realidad, es un ser
terriblemente extrafio y contradictorio, puesto que si bien en él es norma el
orgullo, la soberbia, e incluso una particular arrogancia que demuestran
que estda acostumbrado a ser obedecido, a menudo desciende a las mads
bajas escalas de lo rufianesco, cambiando subitamente de actitud para
convertirse en una auténtica escoria humana que rie y gesticula como un
soldado, lo que provoca un instintivo rechazo. Ahora, sin embargo, su
continente resulta mds noble que nunca, puesto que avanza con paso firme
para detenerse frente a los recién llegados y observarlos con una confusa
mezcla de gravedad y simpatia).

ESPINOSA: Coimbra... Ferreira... jQué terrible huella ha dejado el
tiempo en vuestros rostros...! jCuan distintos me parec€is
de aquellos que galopaban alegremente junto al Tajo y se
bafiaban desnudos en los remansos del rio...! ;Has
aprendido a nadar, Ferreira...?

(los portugueses, que han quedado como petrificados por el asombro,
contemplan a ESPINOSA como si en verdad se tratara de un aparecido
salido de la tumba, a sus ojos asoman gruesas ldgrimas, y al fin se arrojan
al mismo tiempo a sus pies tratando de besarle fervorosamente la mano).

COIMBRA: iBendito...! {Bendito mil veces sea el dia en que los cielos
nos devuelven a nuestro rey!

(FERREIRA no se siente siquiera capaz de hablar, limitandose a esconder
el rostro entre las piernas de ESPINOSA llorando mansamente como un
niio que encontrase de pronto la perdida proteccion de su padre.
ESPINOSA le acaricia la cabeza dulcemente mientras FRAY MIGUEL
observa la escena con un extrafno brillo de fanatismo en los ojos, y al fin,
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tras unos momentos de mal contenida emocion, ESPINOSA se inclina
obligandoles a erguirse).

ESPINOSA: iAlzaos...! Alzaos, Coimbra, mi maestro... No es
momento de vasallaje, sino de abrazos. Son muchos los
afios de separacion y mucho el amor que siempre os
tuve... Cémo recuerdo ahora, al veros, a todos aquellos,
tantos y tan queridos, que quedaron tendidos para siempre
frente a los muros de Alcazarquivir...!

COIMBRA: iNo os atormentéis, Majestad! jCuantos alli cayeron se
sintieron orgullosos de morir por vos y por su patria!
iDios los acogio en su seno!

ESPINOSA: Esa es mi nica esperanza: tanto he rogado por ellos que
dificilmente el Sefior podra haber desoido mis plegarias.

FERREIRA: Escuchad ahora las de wvuestro pueblo, mi sefior...
Portugal clama por el regreso del mas querido de cuantos
monarcas existieron. jVolved...! jOs necesitamos!

(ESPINOSA guarda silencio, meditando sobre lo que el otro ha dicho, se
aparta unos metros y de improviso se vuelve bruscamente, aunque se diria
que estd hablando en voz alta consigo mismo).

ESPINOSA: ¢Portugal necesita a don Sebastian? ;Por qué? ;Para qué?
Sélo fue un loco insensato que jug6é con los ejércitos
haciendo que la juventud, las banderas y el honor de
Portugal se arrastraran por un charco de vergiienza y
sangre... ;Como puede su pueblo amarle atn?

(la respuesta de COIMBRA sorprende por su serenidad:)

COIMBRA: Es su rey.

ESPINOSA: Pero muerto don Sebastian, su tio le sucedio. ;De qué se
queja Portugal, si no puede existir un rey mas prudente
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que Felipe Segundo?

FERREIRA: iPero don Sebastian no ha muerto! jSois vos!

(ESPINOSA niega decidido mientras avanza hacia la mesa y se apoya en
ella, observandoles fijamente, como para estudiar sus reacciones. Su tono
resulta mds firme, mds amargo y mds apremiante que nunca:)

ESPINOSA: iNo...! Tened en cuenta que yo no le he dicho, ni lo digo,
ni aun lo sé. ;Quién os asegura que ésa no es otra de las
muchas suplantaciones que se han intentado basandose en
la leyenda de que don Sebastian no muri6 en
Alcazarquivir? Puedo ser uno de tantos impostores.

FERREIRA: ¢Olvidais que yo conocia a don Sebastian desde nifios?
Nos criamos juntos... jSois vos!

(ESPINOSA hace un amplio gesto con la mano como si el otro no supiera
de lo que habla al tiempo que sonrie burlon).

ESPINOSA: ¢Acaso conocisteis a Gabriel de Espinosa? Don Sebastian
si, y al verle quedd tan sorprendido que creyd estar
hablando con un espejo. Si también él se confundié, ;por
qué no vos?

(COIMBRA se agita inquieto observando a FRAY MIGUEL, que
permanece tan inmovil como una estatua de sal, y se vuelve luego a su
companiero como buscando ayuda, pero éste aparece tan inquieto y
desconcertado como él).

COIMBRA: ¢Por qué pretendéis sembrar la inquietud en nuestro
animo, sefior? A la hora de proclamar vuestro regreso
nuestra fe debera ser inquebrantable... ;Cémo vencer con
la duda en el pecho?

(ESPINOSA se aproxima de nuevo a él y colocandole la mano en el hombro
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sonrie con una cierta tristeza).

ESPINOSA: iMi fiel amigo...! Anhelas creer y temes no ser lo bastante
fuerte... Quieres que despeje tus dudas, pero yo me
complazco en aumentarlas... jTe diré por qué!: por el
honor de Portugal... Jamas uno de sus reyes debera morir
ahorcado. Nos encontramos en Valladolid, a menos de una
jornada de la Corte, don Felipe tiene ojos y oidos en todas
partes, y si me atrapa me ahorcardan sin molestarse en
averiguar si SOy 0 no un impostor.

FERREIRA: (agresivo). {Nunca se atreveria! jA su sobrino, no!

ESPINOSA: iSe atreveria...! Yo habria hecho lo mismo si alguien
hubiese intentado arrebatarme el trono de Portugal... Por
eso pretendo que, en el peor de los casos, esa esperanza
anide en el fondo de vuestros corazones: no fue un rey de
Portugal el que muri6 en la horca; fue un aventurero, un
tal Gabriel de Espinosa; un embaucador sin escrupulos
que pretendio aprovecharse de la credulidad de un
pueblo... jEscuchadme bien porque ésta es mi primera
orden! Haced que don Sebastian suba al trono, o dejad que
acabe para siempre en Alcazarquivir... Y, al fin y al cabo,
¢por qué no podria ser en verdad un impostor...? Tengo la
cabeza clara, un diabodlico parecido con el rey, y una
ambicion sin limites. He tenido dieciséis largos afios para
estudiar mi papel, y hablo portugués como vosotros, arabe
como un beduino, e italiano como el mismisimo Santo
Padre...

(se apodera del puriado de libros, y papeles que se encuentran sobre la
mesa, y los alza mostrandolos, para dejarlos caer luego desparramdndolos.
Bruscamente su actitud ha cambiado y ante la atonita mirada de los tres
caballeros portugueses, se muestra como el rufidn de baja estofa que a
menudo es capaz de ser).

ESPINOSA: He estudiado, guerreado, saqueado y violado... Nada me
detuvo nunca, ya que fui soldado, marino, ladrén y...
isorprendeos!, comediante... En cierta ocasion el propio
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don Sebastian me pagé para que me hiciera pasar por €l, y
nadie, ni siquiera su propio tio, descubri6 la supercheria...
Don Sebastian era un muchacho divertido y algo loco, al
que le encantaban mis versos de titiritero:

Hermosas y principales damas, escuchad Caballeros y
burgueses, prestad atencion Soldados y villanos, guardad
silencio... Cabalgaba Lanzarote tan apuesto en su rocin, e
iba en busca de una dama, de quien era paladin.

Rey tudesco le retara a sus espadas cruzar, y alli mismo le
matara sin dejarle confesar...

(hace un amplio gesto con la mano como si aquello careciese en absoluto
de importancia, y rie de nuevo, groseramente, ante el asombro de sus
interlocutores que aparecen mds desconcertados que nunca).

ESPINOSA: En verdad que los versos eran pésimos y se ganaba poco
con semejante oficio, pero aprendi a fingir y ahora me
atrevo a hacer sin temor un lucido papel real... Coimbra...
Ferreira...  jArrodillaos...! ¢No habéis oido...?
Arrodillaos y rendid pleitesia a vuestro rey, Sebastian de
Portugal el Deseado, el que murio cien veces y otras tantas
resucité. También vos, Fray Miguel... jArrodillaos! jjOs
lo ordeno!!

(unicamente FRAY MIGUEL obedece puesto que los caballeros
portugueses han quedado realmente espantados, incapaces de reaccionar;
hasta que por fin COIMBRA echa mano a su espada y comienza a
desenvainarla decidido a lavar con sangre alli mismo tan inconcebible
afrenta. Como por arte de magia, con esa aparentemente diabdlica
capacidad de fingimiento de que constantemente hace gala, la expresion de
ESPINOSA cambia, y de nuevo vuelve a ser el hombre pausado, altivo y
noble que los domina a todos).

ESPINOSA: jBasta ya...! Conteneos, Coimbra, y perdonadme...
Perdonadme y comprended: si un dia mi tio me manda
ahorcar, a vuestra memoria acudira esta escena, y no
tendréis mas que decir: «Un impostor menos en el Imperio
de Felipe, mi sefior...».
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COIMBRA:

ESPINOSA:

COIMBRA:

ESPINOSA:

COIMBRA:

ESPINOSA:

FERREIRA:

ESPINOSA:

FERREIRA:

(conmovido). {Eso nunca, sefior! Eso nunca.

iTodo es posible! Recordad que un apostol neg6 a Jesus
tan so0lo por conservar la vida: de igual modo debéis
negarme por conservar el honor de Portugal.

Lucharemos por vos hasta la muerte.

No, si caigo en manos de don Felipe...

iSiempre!

¢ Te ha hecho el tiempo olvidar lo buen vasallo que eras?
Jamas osaste discutir un mandato de tu rey... Ni siquiera
aquella lluviosa noche en Cintra, cuando te envié a buscar
mas vino y tu mejor caballo se rompi6 una pata... ;Lo
recuerdas? ¢ Como podia ser tan esttpido en aquel tiempo?
¢Y como lo soportabais? (agita la cabeza en un gesto de
duda e incredulidad). Y ahora estoy otra vez aqui,
empujando a nuevas locuras. Por eso os propongo un
trato: o ganais un rey, o perdéis un truhan... Y dejemos ya
ese punto: aun hay mucho de que hablar porque el empefio
es arduo.

Concedednos un mes, sefior, y en ese tiempo cada
portugués se habra convertido en un soldado.

No tan aprisa, amigo mio. Necesitamos toda la ayuda
posible y muchas de las naciones dispuestas a apoyarme
alin se muestran reticentes... Sin embargo, confio en que
sus recelos quedaran a un lado en cuanto tengan
conocimiento de que dofia Ana de Austria compartira mi
trono.

(asombrado). ;Dofa Ana de Austria...? ;La hija de don
Juan, el héroe de la batalla de Lepanto?

www.lectulandia.com - Pagina 114



ESPINOSA: La misma.
FERREIRA: iPero es bastarda...!

ESPINOSA: Al igual que su padre, lo cual no le impidi6 convertirse en
el hombre mas admirado de su tiempo y el mejor general
que tuvo nunca Espafia.

COIMBRA: (apesadumbrado). Gran parte de la nobleza portuguesa no
vera con buenos ojos que una bastarda, hija de bastardo,
ocupe el trono. Y ademas, tenia entendido que era monja.

ESPINOSA: Y lo es... Pero por razon de Estado, y dada la importancia
del empeifio, el Papa se muestra dispuesto a dispensarla de
sus votos. Y recordad que es nieta en linea directa del
emperador Carlos, (sonrie). Aun asi, ése es un punto que
todavia no esta decidido. De momento, necesitamos su
ayuda. El dia de mafana, ya se decidira.

FERREIRA: ¢Esta aun dofia Ana en edad de darle un heredero al trono?

ESPINOSA: iDesde luego...! Pero ése no es un tema que deba
preocuparos: el trono ya tiene heredero...

(se diria que a COIMBRA cada vez le cuesta mds trabajo salir del cumulo
de sorpresas que se van sucediendo con prodigiosa rapidez).

COIMBRA: ¢Un heredero?

ESPINOSA: (sonriendo). Mejor dicho, una preciosa heredera, puesto
que mi hija, Clara Eugenia, tiene ya cuatro afios y goza de
excelente salud, aunque en estos momentos se encuentre
ligeramente resfriada. ..

(tira repetidas veces del cordon, dentro resuena insistentemente la
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campanilla, y a los pocos instantes una de las puertas se abre para dar
entrada a DONA MARIA DE SOUZA, una bellisima dama de poco mds de
treinta anos, sequida de DON PEDRQO, un caballero de porte distinguido y
leve acento extranjero que se comporta con gran discrecion y un
inquietante aire de misterio. ESPINOSA avanza hacia ellos, y tomando a
DONA MARIA de la mano la hace avanzar hasta los caballeros
portugueses).

ESPINOSA: Permitidme que os presente a dofia Maria de Souza, aya
de mi hija y persona de mi total confianza, y a don Pedro,
gran amigo y consejero, cuya verdadera identidad no
puedo revelar por el momento. Sabed que cuanto haga o
diga cualquiera de ellos, es como si lo hubiera dicho o
hecho yo, y sus 6rdenes seran mis ordenes.

(COIMBRA y FERREIRA se inclinan ceremoniosamente, aunque no sin
cierta frialdad hacia DON PEDRO, como si se sintieran celosos de que se
encuentre mds cerca de su rey que ellos mismos. Este parece advertirlo y
sonrie levemente intentando congraciarse con ellos).

DON PEDRO: Mi mayor deseo seria darme a conocer, y dia llegara en
que lo haga, pero la delicada posicién de mi Gobierno en
este caso me lo impide.

FERREIRA: iPor favor! Las 6rdenes de nuestro rey son sagradas.

(ESPINOSA interviene pasando afectuosamente el brazo por los hombros
de FERREIRA, que se siente feliz por ello).

ESPINOSA: No es mi deseo que lo consideréis una orden, sino un
ruego motivado por el hecho de que, dada su jerarquia,
cualquier indiscrecion acarrearia terribles consecuencias...

FERREIRA: iNo es necesario decir mas, Majestad...! Pero nos habéis
hablado de una heredera al trono. jNos agradaria tanto
conocerla...!
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(ESPINOSA sonrie comprensivo y se vuelve a DONA MARIA).

ESPINOSA: iSefiora...! ;Podriais acompafiarlos a la recamara de la
princesa antes de que se acueste...?

DONA MARIA: iDesde luego! jPor favor caballeros...!

(salen los tres por la puerta que da al interior de la casa, y durante unos
breves instantes ESPINOSA, DON PEDRO y FRAY MIGUEL guardan
silencio, como si aguardasen a que se hubiesen alejado lo suficiente como
para no poder ser 0idos).

DON PEDRO: ¢Y bien?

ESPINOSA: ¢Qué puedo deciros...? Creo que estan convencidos, pero
continua horrorizandome la responsabilidad de provocar
una guerra con toda la sangre que eso derramara sobre mi
cabeza.

FRAY MIGUEL: Sera una guerra justa. La mano de Dios os puso en el
trono y debéis regresar a él.

ESPINOSA: iNo mezcléis a Dios en esto, Fray Miguel...! Tal vez fuera
El quien arrojara a don Sebastian a aquella absurda batalla
para que pereciese con todo su ejército.

FRAY MIGUEL:  (rdpido y casi frenético). iDon Sebastian no ha muerto...!

ESPINOSA: (desdefioso). ; Como podéis estar tan seguro? El fanatismo
os nubla la razoén, y si yo renunciase a esta empresa
continuaria buscando a don Sebastian por todos los
rincones de la Tierra.

FRAY MIGUEL:  Es que en mis suefios veo con toda claridad el momento
glorioso del regreso.
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ESPINOSA: También sofiasteis con la coronacion de mi anciano tio, el
prior de Crato, y mucho intrigasteis a su favor hasta la
hora de su muerte... Quien, como vos, esta consagrado a
Dios no deberia ocuparse tanto de asuntos terrenales.

FRAY MIGUEL:  Todos tenemos debilidades humanas, y la mia es devolver
el trono a sus legitimos duefios...

(ESPINOSA esta a punto de replicar agriamente, pero DON PEDRO
interviene conciliador:)

DON PEDRO: iBasta...! No es hora de rencillas sino de estar mas unidos
que nunca. Dejadnos solos un momento, Fray Miguel, os
lo ruego...

(el otro asiente en silencio y se retira discretamente con su eterno aire de
cuervo misterioso; de intrigador nato casi incapaz de ocultar bajo sus
negros habitos sus retorcidas intenciones. Cuando desaparece, cerrando
silenciosamente la puerta a sus espaldas, DON PEDRO se vuelve a
ESPINOSA con cierto aire de reconvencion:)

DON PEDRO: Deberias ser mas paciente con él. Y mas prudente. Tu
posicion es muy delicada, y si no aprendes a ser
diplomatico con quienes confian en ti, no llegaras muy
lejos.

ESPINOSA: Lo sé, pero ese hombre me exaspera. Es como un buitre al
acecho, siempre dispuesto a alimentarse de carrofia. Y me
espanta la idea de causar mas muertes. Te juro que no
temo por mi vida, sino por la de aquellos que puedan
perderla por seguirme. ;Qué nuevo castigo me impondran
los cielos por el hecho de lanzarme a esta loca aventura?

DON PEDRO: Supongo que ninguno, dado que si realmente eres el rey
don Sebastian, tus derechos son, en verdad, incontestables.

ESPINOSA: ¢Y sino lo fuera...? ¢Qué harias si de pronto descubrieras
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que soy un impostor: un auténtico pastelero enloquecido
por la ambicién?

DON PEDRO: No lo sé... Supongo que en ese caso tan solo podria sentir
compasion por ti. Y te impediria seguir adelante. Te
aprecio demasiado como para aceptar que te suicides.

(ESPINOSA se detiene frente a él y le coloca la mano sobre el hombro con
gesto profundamente amistoso).

ESPINOSA: Me consta que me aprecias, Pedro... Y yo también a ti.
iEso es lo mas duro!: vivir con un secreto que tan solo a
mi me pertenece. Sé que me aliviaria revelartelo, pero no
puedo hacerlo, (se deja caer con aire de suprema fatiga
sobre un sillon y alza el desolado rostro hacia su amigo).
¢Es justo sentir remordimientos por algo que aun no
hemos hecho?

DON PEDRO: Supongo que si; y que deben ser los peores, ya que ni
siquiera nos queda el consuelo de arrepentimos.

ESPINOSA: A menudo me pregunto si no seria preferible que don
Sebastian continuara siendo una hermosa leyenda... Se
evitarian muchas desgracias y mucho dolor... Te ruego
que te lleves lejos de aqui a dofia Maria y a la nifia: que
jamas sufran por lo que me pueda ocurrir. Volveré a verlas
en Lisboa, o no volveré a verlas nunca.

DON PEDRO: (asintiendo). Las pondré a salvo hasta que todo haya
concluido.
ESPINOSA: (ausente). jHasta que todo haya concluido...! Cada noche

me asalta una extrafia pesadilla; es como una obsesiéon que
me obliga a despertarme dando gritos: veo mi propia
sombra oscilando sobre un empedrado de negras losas,
lejos de mi cuerpo... ;Alguna vez te has detenido a pensar
en como vera un ahorcado su propia sombra en el
momento de morir? La vera asi: flotando en la nada.
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DON PEDRO: iNo contintes atormentandote...! jAbandénalo todo! Atn
estas a tiempo... jVamonos lejos de Espafia y de los
dominios de Felipe...! Deja que don Sebastian siga siendo
esa hermosa leyenda y olvidate del trono.

(ESPINOSA tarda en responder: se hunde en sus amargas reflexiones como
si se encontrara —y en realidad lo esté¢— completamente solo en este
mundo, y por ultimo agita la cabeza negativamente).

ESPINOSA: iNo puedo! Nada desearia tanto como marcharme a vivir
en paz hasta morir de viejo en una cama, pero los tronos,
al igual que la mujer a la que en verdad amamos, nunca se
olvidan. Siempre le anduve huyendo a mi destino, pero
ahora sé que esta aqui; en esta ciudad y entre estos muros
y aqui le aguardaré por mucho que me espante.

DON PEDRO: Morir ahorcado no es destino para nadie, y menos aun
para un rey. Sabes que mi Gobierno me impone la
obligacion de desestabilizar en lo posible el trono de
Felipe, pero si esa desestabilizacion pasa sobre tu cadaver
preferiria regresar a casa definitivamente.

ESPINOSA: ¢Aun a costa de traicionar a tu pais?

DON PEDRO: Ningun pais que exija la vida de un amigo, sin encontrarse
en época de guerra, merece fidelidad. Y tu eres, ante todo,
mi amigo.

(ESPINOSA va a decir algo, pero en ese momento se oyen discretos golpes
en la puerta y hace su entrada DONA MARIA DE SOUZA).

DONA MARIJA: Perdonad la interrupcion, pero quisiera saber si esos dos
caballeros dormiran aqui.

(los dos hombres se consultan con la mirada, y por fin DON PEDRO niega
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con un gesto).

DON PEDRO: No lo estimo conveniente. Cuanto mas tiempo se queden,
mas peligro corremos, y a mi modo de ver ya han
cumplido su mision.

ESPINOSA: ¢Estas seguro de que no abrigan ninguna duda? (ante el
mudo gesto de asentimiento, se vuelve a DONA MARIA).
¢Qué opinas ta?

DONA MARIA: Nunca he visto a nadie tan convencido de algo. Sobre
todo, el mas joven. Se diria que de pronto el mundo se les
ha vuelto pequeno.

(ESPINOSA agita la cabeza con gesto de profunda incredulidad, y se diria
que a el mismo le cuesta trabajo aceptar semejante realidad).

ESPINOSA: jQué extrafio puede llegar a ser el corazon humano!
Cientos de gobernantes han dedicado gran parte de su vida
a obtener el amor de sus subditos sin conseguir mas que su
odio o su desprecio, y un muchachito esttipido e inepto,
caprichoso y desconsiderado, débil y casi afeminado,
consigue sin esforzarse que le adoren... ;Sabiais por
fortuna que en un tiempo incluso se dudo de la auténtica
virilidad de don Sebastian? Odiaba a las mujeres.

DONA MARIA: Eso no es cierto. Jamas las odi6é. Las despreciaba porque
no habia tratado mas que con prostitutas o busconas de los
favores del rey, no del amor del hombre. (sonriendo). En
cuanto a su virilidad, nadie mejor que yo puede dar fe de
hasta qué extremos llega a menudo.

ESPINOSA: (burlon). Ignoraba que hubierais estado alguna vez en la
Corte de Lisboa... Y seriais entonces apenas una
adolescente sin experiencia alguna.

DONA MARIA: iTonto...! (a DON PEDRO). Vos si os quedais a dormir,
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¢verdad?

DON PEDRO: iDesde luego! Mafiana tendremos que partir muy
temprano. El viaje es largo.

DONA MARIA:  (alarmada). ; Viaje? ; Qué viaje?

(ESPINOSA se aproxima a ella, le toma la mano y le besa en la palma con
gesto de profundo amor).

ESPINOSA: Don Pedro me ha ofrecido poneros a salvo en su pais hasta
que todo pase.

DONA MARIJA: (decidida). iEso nunca! jjNunca!! Estaré a tu lado y
compartiré tu suerte cualquiera que ésta sea.

ESPINOSA: (negando). Con la nifia y td aqui, no daré un solo paso. Se
avecinan momentos muy dificiles y necesito sentirme
absolutamente libre.

DONA MARIJA: Una mujer debe estar con su hombre en todo momento.

ESPINOSA: (seco). Esta no es una peticién de hombre a mujer, sino
una orden de rey a vasallo. jTe iras!

DONA MARIA:  (suplicante). ;Por favor!

ESPINOSA: Ni una palabra mas. Si me obligan a tomar las riendas de
un imperio, bueno sera que empiece tomando las de mi
propia casa.

DONA MARIA: Me moriré si me apartas ahora de ti. (Como imaginas que
podré soportar la incertidumbre de encontrarme lejos y no
saber lo que te ocurre en cada instante...? ;Quién cuidara
de ti?

www.lectulandia.com - Pagina 122



ESPINOSA: (besandole dulcemente el cabello). Si es cierto que estoy
llamado a cuidar de todo un pueblo, hora es ya de que
aprenda a cuidar de mi mismo.

DONA MARIA:  {Nunca has sabido hacerlo!

ESPINOSA: iAprenderé! Todo puede aprenderse en este mundo. Desde
ser rey habiendo nacido pastelero, hasta ser pastelero
habiendo nacido rey. Es cuestion de voluntad... Y
circunstancias.

OSCURO
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ESCENA SEGUNDA

El mismo lugar. Todo esta en penumbras excepto la mesa tras la cual
ESPINOSA escribe y que aparece iluminada por un pesado candelabro de
plata. De tanto en tanto se interrumpe y alza el pensativo rostro cuya
expresion denota a las claras que se encuentra profundamente
preocupado. Fuera resuena en el silencio de la calle, el inconfundible
rumor de un carruaje que avanza hasta detenerse ante la puerta sequido
por el metdlico golpear de la aldaba. La negra y siempre inquietante
figura de FRAY MIGUEL cruza la estancia llegando del interior de la
casa como una sombra casi impalpable. Se escuchaban unos susurros que
obligan a ESPINOSA a mirar hacia alla con un cierto aire de fastidio. De
nuevo FRAY MIGUEL atraviesa el salon y desaparece por donde vino,
cerrando a sus espaldas la puerta que conduce al interior de la casa. Sin
embargo, resulta evidente que alguien mas ha quedado junto a la salida;
alguien cubierto de pies a cabeza con una oscura capa, y que al fin se
decide a avanzar hasta penetrar apenas en el circulo de luz.

FIGURA: iMajestad!

(ESPINOSA presta atencion no sin una cierta extrafieza por el tratamiento,
y su expresion se trueca en verdadera sorpresa cuando la FIGURA se
despoja de la capucha permitiendo descubrir que se trata de una altiva
dama que no puede ocultar una cierta belleza algo descuidada y ala que no
favorece en absoluto el severo habito de monja).
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ESPINOSA: (desconcertado). jDofia Ana...! ;Como vos en Valladolid,
y a estas horas de la noche? ;Os dais cuenta de la terrible
imprudencia que eso significa?

DONA ANA: Me doy cuenta, Majestad, pero necesitaba veros.

(ESPINOSA, que se ha puesto en pie, rodea la mesa acudiendo a tenderle
las manos, pero ella se apresura a arrodillarse intentando besarle el

anillo).
DONA ANA: iMi sefior...! {Mi sefior...!
ESPINOSA: iPor Dios, dofia Ana...! Levantaos... (la obliga a tomar

asiento). ;A qué se debe semejante locura...?

(ella se limita a ofrecerle una bolsa de piel que oculta bajo la capa, y que
ESPINOSA toma no sin cierta extraneza).

DONA ANA: Me urgia entregaroslo. Es todo lo que tengo en este
mundo: las joyas que me ha ido regalando mi tio, el rey.
Deseo que empleéis en favor de vuestra causa y en contra
de esa bestia que el mismo dia en que me enviaba ese
medallon con su retrato, mandaba asesinar a mi padre.

(ESPINOSA, que ha quedado realmente impresionado por el incalculable
valor de las joyas que ha descubierto al abrir la bolsa, se impresiona atn
mds por el rencor sin limites que parece anidar en el corazon de la mujer).

ESPINOSA: iSefiora...! ;Como dais pie a semejante acusacion...?
i Tan solo son rumores...!

DONA ANA: iNo! Vos lo sabéis! No son rumores. Encarcelo, torturo e
hizo matar a su propio hijo, y ahora me consta que mando
envenenar a mi padre.
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ESPINOSA:

DONA ANA:

ESPINOSA:

DONA ANA:

ESPINOSA:

DONA ANA:

Pero ¢por qué? ;Qué razones podria tener don Felipe para
envenenar al mejor de sus generales; aquel en quien mas
podia confiar, y el mas valiente y noble hermano que
ningun rey haya tenido nunca...?

iPor eso mismo...! Porque para todos don Juan de Austria
era espejo de nobleza y valentia, y él siempre lo fue de
cobardia y bajeza. Porque mi padre era la luz que
idolatraban sus soldados, y €l las tinieblas que aborrece su
pueblo. Porque un rey odiado no puede soportar que le
haga sombra un general amado. Porque mi padre estaba
sano y siempre se reia, y él padece la enfermedad mas
infamante mientras el peso de sus crimenes le impide ni
tan siquiera sonreir, (remarcando mucho las palabras).
iPor envidia...!

¢Envidia el monarca mas poderoso que jamas haya
existido y de quien se dice que en sus dominios nunca se
pone el sol?

Mas suele envidiar el poderoso que el humilde, al igual
que mas generoso suele ser el pobre que el rico.
(rencorosa). jDestruidle! Arrebatadle la Corona de
Portugal, que es su mas preciada joya, y tened por seguro
que eso acabara por llevarle a la tumba. Esta ya casi
putrefacto y sus cortesanos ni siquiera se atreven a
penetrar en sus estancias porque el hedor que produce
obliga a vomitar.

jPobre hombre...! jQué terriblemente desgraciado debe
sentirse sabiéndose duefio del mundo y esclavo de si
mismo! Dicen que su celda es mas austera y fria que la de
un monje de clausura, y que pasa alli meses a solas con su
pestilencia y su dolor. ;De qué le vale en ese caso su
poder?

De todo. Conociéndole como le conozco desde nifia, sé
que le compensa. No cederia ni una brizna de ese poder a
cambio de la salud, el amor, o la alegria de vivir. Aun tan
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ESPINOSA:

DONA ANA:

ESPINOSA:

DONA ANA:

ESPINOSA:

DONA ANA:

odiado e infeliz como se sabe, el hecho de disponer a su
libre albedrio de millones de vidas, le permite sentirse un
semididés, y con eso le basta. Es la mentalidad del
auténtico tirano.

Puedo entenderlo mejor que nadie... También yo sé lo que
siente un tirano que envia a inocentes a la muerte. Y
cuanto mas lucho por recobrar ese poder, mas miedo
siento de volver a alcanzarlo.

Vos nunca fuisteis un tirano. Jamas existi6 un rey que
supiera darle tanto amor y tantas libertades a su pueblo.

Ni tanto sufrimiento... Felipe, con toda su crueldad y su
desprecio por sus subditos, probablemente nunca causé
tanto dolor ni derramo tanta sangre inocente como la que
derroch6 don Sebastian aquel cuatro de agosto en
Alcazarquivir. (le devuelve la bolsa de joyas). Tomad! No
puedo aceptarlas, y lo mejor seria que todos recobraramos
el juicio abandonando esta absurda empresa.

iEso nunca...! Ya nada en este mundo me obligara a
volver atras.

iPensadlo bien, dofia Ana! Tenéis una vida tranquila y el
respeto de todos. ;Qué os impulsa a lanzaros a esta loca
aventura condenada de antemano al fracaso? Estais
exponiendo vuestra seguridad, vuestro honor y vuestras
joyas en una absurda empresa sin esperanza alguna.
i Volveos atras, por Dios! jOlvidadme para siempre!

(firme). {No! Seguiré adelante pase lo que pase, porque no
son s6lo mis joyas lo que he venido esta noche a
entregaros, sino también mi cuerpo, mi alma y todo cuanto
soy y pueda ser en un futuro... (extiende las manos y
aferra, con fuerza, las de él, que queda realmente
sorprendido por la pasion de sus palabras). No he sido
nunca mas que una pobre criatura encerrada contra su
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voluntad en un ldgubre convento, obligada a demostrar
una fe que no siente, s6lo porque una hiena me juzga
indigna de vivir como una mujer ya que naci bastarda.
Pero yo me siento mujer, con todos sus deseos e ilusiones,
y ahora soy, sobre todo, sefior, una mujer profundamente
enamorada.

(mientras habla se ha puesto en pie desabrochdndose el habito, que deja
caer a sus pies quedando totalmente desnuda).

DONA ANA: No permitais, mi amor, que salga de aqui tal como vine, y
que mis noches continden siendo noches de frustraciéon y
anhelo. Quiero al fin convertirme en una auténtica hembra
en vuestros brazos; saber qué es lo que sienten aquellas
que no fueron tan injustamente condenadas como yo sin
ser oidas; vivir aunque sea por una sola vez lo que hasta la
ultima y mas miserable campesina vive a diario; sentir lo
que mi piel desea sentir y jamas siente, y apagar por un
breve momento el fuego que abrasa mis entrafias... {Os lo
suplico, sefior, rey, Dios: hacedme esa merced: completad
esta obra; convertidme en mujer de una vez para siempre!

OSCURO.
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ESCENA TERCERA

Un foco incide sobre el SECRETARIO, un hombre alto y ascético que
sostiene en la mano una carpeta de piel, y que se encuentra
respetuosamente en pie frente al inmenso sillon colocado sobre un
pequerio pedestal en el que se sienta DON FELIPE, del que tan solo se
distinguen con claridad su vendada pierna apoyada en un taburete, y
parte de su magro cuerpo, vestido de riguroso luto. Los rasgos, que
apenas se perciben, no tienen importancia, porque lo que en verdad
destaca de DON FELIPE es su voz; una voz ronca y profundamente
cansada, pero que denota una firmeza de cardcter y un autoritarismo que
apabulla a su interlocutor.

DON FELIPE: ¢Y bien...? ;Cuadles son esas terribles nuevas...?
SECRETARIO: Sedicién, Majestad.
DON FELIPE: ¢Otra vez? ; A quién acusais ahora?

SECRETARIO: Aun no lo sé con certeza, Majestad, pero corren insistentes
rumores de que vuestro sobrino, don Sebastian, vive y esta
dispuesto a reclamar el trono, por lo que Portugal
comienza a agitarse.

www.lectulandia.com - Pagina 129



DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

(hastiado). ;Hasta cuando tendremos que soportar los
estipidos suefios de los «sebastianistas»...? Pasaran mil
afios y aun habra quien pretenda resucitarle.

Debemos admitir que Portugal continia suspirando por su
propio rey, sus propias leyes y su propia capital.

Yo soy su rey, mi ley es su unica ley, y dondequiera que
me encuentre se encontrara su capital... Y al que lo ponga
en duda lo ahorco. ;Alguna pista sobre quién anda
involucrado esta vez en la conjura?

Ninguna, Majestad, pero nuestros espias andan tras el
impostor y sospechan que puede encontrarse aqui mismo:
en Castilla... (extrae de su cartera un documento y lo
examina brevemente). Existen dos hombres cuyo parecido
fisico con el difunto don Sebastian fue siempre realmente
notable: el primero es un aventurero que participo en la
batalla de Alcazarquivir y del que se asegura que vuestro
sobrino utilizaba como «doble» durante los desfiles y
ceremonias farragosas.

(lanzando un leve grunido). Le conozco... Me diverti
mucho el dia en que averigiié que don Sebastian me lo
enviaba tratando de burlarme, y permiti que cenara a solas
con mi propio doble mientras los observaba tras una
celosia: jQué dos ridiculos payasos jugando a reyes...!
¢Qué fue de é1?

Le apresamos en Napoles, pero logré escapar unos dias
antes de su ejecucion, para reaparecer en Paris donde
ejercié de pastelero, y donde «sebastianistas» y herejes le
ayudaron... Su rastro se perdio hace tres afios.

¢Por qué...?

Desaparecio con su mujer y una hija recién nacida.
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DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

(insistente). ¢Por qué...? Si yo habia dado 6rdenes de que
se le ejecutara en Napoles, tendria que estar muerto.
¢Quién es el otro?

El primogénito de una rica familia de Madrid que huyo
tras matar en duelo a un rival por asuntos de faldas. Nunca
le interesé la politica; s6lo las mujeres.

La atraccion por la politica acostumbra a ser un buen
sustitutivo cuando la naturaleza reduce la atraccion por las
mujeres, pero entonces suele ser demasiado tarde para
aprender algo que hay que estudiar de muy nifio. Me
educaron para ser rey y aun asi a menudo la corona me
agobia... ;Como puede un advenedizo aspirar a un trono,
sin tener la menor idea de los sacrificios que eso exige...?
¢Donde esta ahora?

Lo ignoramos.

Demasiadas cosas se ignoran en un reino en el que no
deberia moverse una hoja sin que yo lo supiera. ;C6mo
pretenden que gobierne el mayor de los imperios que han
existido si desconozco tantas cosas? Sostengo a costa de
infinitos sacrificios la policia mejor pagada del mundo, y
de nada me vale. Antes de un mes quiero saber donde se
encuentran esos dos hombres... Mejor dicho, los tres.

(horrorizado). ¢Los tres...? ;Cual es el otro, Majestad?

El propio don Sebastian. ; Donde estan sus restos?

En la iglesia de Belem, un pueblecito de Portugal.

Que los desentierren y paseen sus despojos a todo lo largo
y ancho del pais, para que esos malditos portugueses se
convenzan de que de su amado don Sebastian, no quedan
mas que huesos y jirones de carne putrefacta.
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SECRETARIO: (alarmado). Un acto asi podria agitar al populacho.

DON FELIPE: Mis tropas saben como tratar al populacho, pero esta claro
que no saben tratar con fantasmas. jHaced lo que os digo y
dejadme en paz! Me duele la pierna.

OSCURO.
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ESCENA CUARTA

Todo esta en tinieblas, y no se escucha mas que murmullos y jadeos. Poco
a poco la luz del amanecer se va filtrando por el ventanal, y permite
distinguir las confusas figuras de una pareja que hace el amor en el suelo,
junto a la chimenea, entrevistos apenas mds alla de las patas de la mesa y
los sillones. Resulta evidente que la mujer; de espaldas, cabalga al
hombre tendido en la alfombra, y que alcanzan juntos, y entre gritos de
ella, un orgasmo aparentemente fabuloso. Luego, subitamente, la mujer se
pone en pie de un salto y suelta una divertida carcajada.

LUCIA: iMe encanta follar sobre las alfombras, en los pajares, las
carretas y los campos de trigo...! Las camas son para los
burgueses aburridos y las esposas mojigatas.

(cubierta tan sélo con una amplia falda agitanada, LUCIA «LA BRONCA»,
es una hermosisima golfa de generosos pechos, gestos vulgares, hablar
desgarrado y risa provocativa, que se encamina a una pequenia mesa del
rincon de donde coge un pedazo de sandia y comienza a devorarlo
permitiendo que el jugo le corra libremente por la barbilla, el cuello y los
erguidos pechos).

LUCIA: iEsto es vida...! Comer y joder... Joder y comer... Una
cosa provoca la otra.
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(ESPINOSA se ha puesto lentamente en pie mientras se abrocha los
pantalones. También tiene el torso desnudo y en estos momentos es
aparentemente el tipo vulgar que hace su aparicion demasiado a menudo).

ESPINOSA: Pues al ritmo que llevas pronto acabaras con todas las
sandias de Castilla... Y con todos los hombres.

(la muchacha se abalanza sobre él y le besa el pecho mordiéndole luego la

tetilla).
LUCIA: i Tt eres el tinico hombre de mi vida y lo sabes!
ESPINOSA: Ahora... Y hasta que te canses.
LUCIA: iEso si que si...! El dia que me harte, adiés y no me
busques.
ESPINOSA: ¢Y si soy yo el que se cansa...?

(por unos instantes la otra se detiene en su tarea de masticar como si
acabara de escuchar una herejia, y escupiéndole al rostro unas pepitas de
sandia exclama:)

LUCIA: ;Cansarte tu de mi...? ;Me has mirado bien? Yo soy
Lucia, «La Bronca», la reina del colmao, y aun no se ha
dado el caso de que nadie me deje... Asi los tengo
llorando bajo mi ventana y lo sabes. ; Adénde vas?

(ESPINOSA que se encaminaba al interior de la casa, sonrie levemente).
ESPINOSA: A lavarme.

LUCIA: (ofendida). ¢Es que te he ensuciado? ¢Acaso crees que
estoy enferma o es que huelo mal...?
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ESPINOSA: No. No creo que estés enferma. En cuanto al olor...
(duda). Bueno... Ya sabes... Cuando bailas demasiado...
sudas.

(sale al tiempo que ella le arroja la cdscara de la sandia que rebota contra
la puerta).

LUCIA: El sudor es bueno... Lo manda Dios... Y mi confesor dice
que eso de banarse es cosa de herejes. Atenta contra la
moral y las buenas costumbres y provoca la lujuria... (se
huele el sobaco y grita hacia adentro). {Y a mi me
gusta...!

(le responde una lejana carcajada que le pone de mal humor y durante
unos instantes permanece como desconcertada).

LUCIA: (para si). jVete al infierno...! jMierda! Ahora me estoy
meando... jTanta sandia y tanto vino...!

(busca alrededor hasta descubrir un jarron al que despoja de las flores
secas que lo adornan, colocandolo en el suelo dispuesta a abrirse de
piernas encima, pero al hacerlo su peso le sorprende, por lo que decide
voltearlo permitiendo que una bolsa de piel caiga al suelo. La toma, y
mientras orina sonoramente en el interior del jarron, cubierta por la
amplia falda, abre la bolsa y estudia su contenido. Inmediatamente suelta
un largo silbido de admiracion).

LUCIA: iLa puta...! {Lo que hay aqui...!

(concluida su perentoria necesidad fisiologica se aproxima a la mesa,
desparrama el contenido de la bolsa e inmediatamente comienza a ponerse
encima collares, pulseras, diademas y anillos hasta convertirse en una
especie de muestrario ambulante mientras no cesa de musitar:)

LUCIA: iJoder, qué collar...! jEsto es digno de una reina...! ;De
donde lo habra sacado este pedazo de cabron...?

www.lectulandia.com - Pagina 135



(se va a contemplar a un pequerio espejo que se encuentra junto a la mesita
del jarron, se extasia ella misma ante el aspecto que ofrece, y permanece
asi, como embobada, hasta que se escucha, dentro, la voz de ESPINOSA
que canturrea. Rapidamente lo guarda todo de nuevo en la bolsa, excepto
un anillo adornado con un grueso brillante que se resiste a salir del dedo
por mds esfuerzos que haga).

LUCIA: ¢Asi que quieres quedarte conmigo...? jPues quédate,
precioso...!

(lo hace girar colocando la piedra hacia abajo y luego deja caer la bolsa
en el interior del jarron, donde chapotea. Hace un gesto de asco,
recordando que se ha orinado dentro, pero no tiene tiempo mds que de
colocar el jarron en su sitio, encajarle las flores, y correr hacia el punto,
junto a la chimenea, donde se encuentran desparramadas sus ropas. Entra
ESPINOSA, que se sorprende al verla).

ESPINOSA: ¢Aun estas aqui...? Crel que te habias marchado...

LUCIA: (disimulando su azoramiento). ¢Asi, sin mas...? Me
prometiste algo...

(él hace memoria, sonrie, y sacando de la faltriquera una moneda se la
lanza para que la atrape en el aire).

ESPINOSA: iAh, si...! Unos zapatos nuevos. Pero no te acostumbres...
No soy de los que pagan.

LUCIA: Ni yo de las que cobran. Cuando lo doy, lo doy. (sonrie).
Pero me encanta que me hagan regalos...

(ha concluido de vestirse y aproximdndose le da un ligero beso en la
mejilla dispuesta a marcharse).

LUCIA: :Te veré esta noche...?
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ESPINOSA: Mafiana... Hoy tengo muchas cosas que hacer...

LUCIA: (con intencion). ;Qué cosas...?” Hace ya un mes que te
conozco y aun no tengo ni la menor idea de a qué te
dedicas.

ESPINOSA: ¢Y qué importa eso? Quiza, algun dia, te lleves una
sorpresa.

(ella le observa fijamente, se palpa el anillo sin que él lo advierta, ya que
tiene la mano en la espalda, y por ultimo, sonriendo con marcadisima
intencion, replica al tiempo que se encamina a la puerta).

LUCIA: iQuiza...! Pero también es muy posible que te la lleves
td... jAdios...!

(sale dejandole levemente desconcertado por sus ultimas palabras, y tras
meditar unos instantes, ESPINOSA agita la cabeza negativamente Yy
tomando unos documentos de la mesa, se encamina al interior de la casa
llamando:)

ESPINOSA: iFray Miguel...! ;Estais ahi, Fray Miguel...? Necesito que
le llevéis una carta a dofia Ana...

OSCURO.
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ESCENA QUINTA

El mismo salén. Es de noche. DONA ANA DE AUSTRIA y FRAY MIGUEL
DE LOS SANTOS aparecen arrodillados frente al gran crucifijo, orando
en actitud recogida en el momento en que hace su entrada ESPINOSA
viniendo de la calle. Se le advierte alegre, quiza demasiado alegre a causa
del exceso de alcohol, con el cabello y las ropas revueltas, el equilibrio un
tanto incierto, y una sonrisa un poco atontada al tiempo que tararea una
cancioncilla.

ESPINOSA: «Cabalgaba Lanzarote tan apuesto en su rocin, e iba en
busca de su dama de quien era paladin». «Rey tudesco le
retara a sus espadas cruzar...» (se interrumpe azorado).
jDofa Ana...! ;Vos aqui otra vez...? ;Es que os habéis
vuelto loca? ¢Sabéis el riesgo en que nos ponéis a todos?

DONA ANA: (dramdtica). No mayor que el que corre mi alma.

ESPINOSA: (desconcertado). ;Vuestra alma...? ;Qué diantres tiene
que ver vuestra alma con todo este negocio...?

DONA ANA: Est4 en pecado mortal.

ESPINOSA: iTate...! ¢Y cudl no...? Perdonad, pero es que no acabo de
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entender a qué os estais refiriendo.

(DONA ANA, que ha acudido junto a él para arrodillarse al tiempo que le
besa las manos hundiendo el rostro en ellas con desesperacion, replica casi
histéricamente).

DONA ANA: Me refiero a los remordimientos que me devoran,
Majestad. Consagrada a Dios como estoy, os entregué sin
embargo mi cuerpo, y ahora ese cuerpo se consume por el
fuego del deseo, y mi alma por el hielo del

arrepentimiento.
ESPINOSA: Confesaos... Aqui, Fray Miguel, podria ayudaros.
DONA ANA: Ya lo he hecho, pero nada de cuanto intento consigue

llevar la paz a mi espiritu. jEs tan terrible mi pecado!

ESPINOSA: (levemente burlon). No tan terrible, sefiora... Y solo fue
una vez.

DONA ANA: Tres.

ESPINOSA: De acuerdo...: tres, aunque tan seguidas que bien pueden
considerarse un solo pecado. ;Acaso Fray Miguel no os ha
absuelto...?

DONA ANA: Tan s6lo mi conciencia puede hacerlo. Y tan sélo existe un

medio de acallarla...: desposadme.
ESPINOSA: (estupefacto). ¢ Como habéis dicho...?

DONA ANA: He dicho que me desposéis. Casaos conmigo y asi, al estar
unida a vos ante Dios y ante los hombres, mi conciencia
quedara en paz, mi alma se habra salvado, y mi cuerpo
podra saciarse de vos como reclama.
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(profundamente desorientado por la peregrina e inesperada proposicion,
ESPINOSA lanza una significativa mirada a FRAY MIGUEL, que se
mantiene respetuosamente a espaldas de DONA ANA, y que se limita a
encogerse de hombros y abrir las manos como queriendo sefialar que la
mujer estd loca y no hay nada que hacer ni forma de convencerla. Por fin,
calculando a marchas forzadas, ESPINOSA toma las manos de DONA ANA
y la conduce a un sillon acomoddndose frente a ella).

ESPINOSA: Reflexionad serenamente, sefiora. Hasta que Su Santidad
tenga a bien dispensaros de los votos —como me consta
que esta dispuesto a hacer— esa boda no se convertira en
sacramento, sino mas bien en una burla a los mandatos de
la Iglesia.

DONA ANA: (firme). Esa Iglesia es en si misma una burla que sigue
ciegamente los deseos de mi tio. Y esos votos me fueron
impuestos siendo casi una nifia, en contra de mi mas firme
voluntad. Dios, que todo lo ve, sabe muy bien que nunca
deseé procesar. Pero ahora, casarme con vos es cuanto
anhelo y la auténtica razon por la que vine al mundo.

ESPINOSA: (impaciente). jPero esa boda es imposible...!

DONA ANA: ¢Por qué? ; Acaso me habéis mentido y estais casado?

(ESPINOSA duda y advierte claramente que se ha metido en un atolladero
del que no sabe como escapar. Se diria que estda a punto de responder
afirmativamente, pero FRAY MIGUEL, a espaldas de DONA ANA y agita
la cabeza negando con firmeza, al tiempo que interviene).

FRAY MIGUEL: iNo! jDesde luego que Su Majestad jamas hizo tal cosa!
Lo que ocurre es que al ser menos ducho que nosotros en
cuanto se refiere a la Santa Madre Iglesia, no puede
entender que existan circunstancias en las que,
excepcionalmente, se pueda actuar en contra de las
normas establecidas. Si para tranquilizar vuestra
conciencia necesitais contraer matrimonio, yo puedo
administraroslo y estoy convencido de que, por razon de
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Estado, Roma lo aprobara en el momento oportuno.

(ESPINOSA, que no parece capaz de salir de su asombro, contempla
estupefacto al sacerdote como si le costara un enorme esfuerzo aceptar la
magnitud de su desfachatez).

ESPINOSA: ¢Estais seguro de lo que decis? ¢No incurrira dofia Ana en
un pecado atin mayor que el que cree haber cometido?

FRAY MIGUEL: iEn absoluto! Y aun en el peor de los casos, yo la
absolveria de inmediato por haber renunciado a sus votos,
y de ese modo, al estar casada, podria mantener relaciones
Con vos cuantas veces quisiera.

(no cabe duda de que a espinosa semejante solucion se le antoja de lo mas
rebuscada y arbitraria, pero los imperativos gestos de FRAY MIGUEL, que
parece indicar que deje las cosas en sus manos, le obligan a encogerse de
hombros como dando a entender que se lava las manos con todo lo que se
refiere a semejante tema).

ESPINOSA: iComo vos digais! ;Qué es lo que tengo que hacer?

FRAY MIGUEL: En primer lugar, confesaros, puesto que el matrimonio no
es un sacramento que se pueda recibir en pecado... ;Os
importaria dejarnos a solas un momento, Excelencia?

DONA ANA: iDesde luego...! Estaré en el patio, preparandome para mi
nueva condicion. (toma las manos de ESPINOSA y las
besa una vez mds). Jamas sabréis, mi sefor, lo
profundamente feliz que me hacéis al aceptarme como
esposa.

ESPINOSA: La felicidad y el honor son todos mios, sefiora. Nada he
deseado con mas ansias desde el momento mismo en que
0S Conoci.
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(DONA ANA se encamina a la puerta que da al interior, se vuelve un
instante a sonreir por ultima vez a su amado, y sale. ESPINOSA se
aproxima para cerciorarse de que se ha alejado, y mientras atisba hacia
afuera, comenta desabridamente:)

ESPINOSA: Si se os ha pasado por la cabeza la idea de que me
confiese con vos, debéis estar loco, Fray Miguel. Como
hombre de Dios me merecéis menos confianza que un
marino borracho.

FRAY MIGUEL: Jamas se me ocurriria, pero necesitaba que nos dejara
solos ya que parecéis confundido.

ESPINOSA: ¢Como no estarlo cuando os veo tan decidido a llevar a
cabo un matrimonio entre una monja y un hombre
casado...? Porque sabéis que lo estoy, ¢verdad?

FRAY MIGUEL: iDesde luego! Pero vos ignorais, Majestad, que me
encuentro temporalmente suspendido en mis funciones por
orden expresa de mi obispo, y por lo tanto, a todos los
efectos tal ceremonia sera como si nunca se hubiese
realizado.

ESPINOSA: (horrorizado). iDios del Cielo! ;Seréis capaz de llevar a
efecto semejante engafio a sabiendas?

FRAY MIGUEL: (firme). ;Por el bien de Portugal...? jDesde luego! Y os
garantizo que el obispo sera el primero en felicitarme.
Incluso el mismisimo Papa me felicitard, porque Roma
sabe que el excesivo poder que en estos momentos detenta
don Felipe constituye un peligro para la paz mundial y
para la perfecta armonia entre la Iglesia y el resto de las
naciones. Todo cuanto haga por devolveros al trono de
Portugal sera a la larga bien mirado, aun cuando en el
intento esté poniendo en peligro mi alma inmortal.

(ESPINOSA se encamina al mueble sobre el que descansa el florero, lo
abre y extrae una botella de la que se sirve una copa sin molestarse en
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ofrecerle a su interlocutor; al tiempo que comenta, de espaldas y en tono
claramente despectivo:)

ESPINOSA: Me temo que vuestra alma inmortal os importa bastante
menos que un puesto de consejero real en la Corte de
Lisboa. ;O no es a eso a lo que aspirais?

FRAY MIGUEL:  (ladino). Una vez os encontréis de nuevo en el trono, no
me importara regresar al olvido de mi convento. Si vos
queréis llamarme a vuestro lado, no dependera ya de mi.

ESPINOSA: Pero imaginais que me gustara tener cerca, y satisfecho, a
alguien que conoce tantos de mis secretos: entre ellos, el
de una falsa ceremonia matrimonial con una monja.

FRAY MIGUEL:  ;Me creéis capaz de chantajearos?

ESPINOSA: De vos espero cualquier cosa... (alza la copa en un mudo
brindis). jPor la mas extrafia alianza que haya existido
nunca: un fanatico fraile y un rey —o pastelero—
liberal...! ;Qué cara pondréis, Fray Miguel, si al poco de
subir al trono descubris que comienzo a despojar de sus
privilegios a la Iglesia y los nobles para otorgarselos al
pueblo?

FRAY MIGUEL: Un rey ungido por Dios puede actuar como mejor le
plazca, pero en mi opini6on estariais cometiendo un
gravisimo error: el poder es un bien tan escaso que debe
repartirse entre muy pocas manos. El pueblo es mucho e
ignorante, y el poder se le diluye hasta convertirse en
nada.

ESPINOSA: ¢ Preferis las formulas de don Felipe? ¢El autoritarismo a
ultranza?

FRAY MIGUEL:  Don Felipe seria un magnifico gobernante, si no tuviera
tantas cosas que gobernar. El peca por exceso, y su mayor
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exceso es Portugal. Al librarle de esa carga estaremos
haciéndole en realidad un gran favor, ya que le
permitiremos concentrarse en otros graves problemas que
ahora mismo reclaman su atencién: en especial su lucha
con los herejes.

ESPINOSA: Dudo que «mi tio» sepa apreciar tan extrafia forma de
interesaros por su causa, y confio en que nunca tengais la
oportunidad de exponérsela... Pero lo que ahora importa
es volver al problema que nos plantea dofia Ana, que por
lo que veo, lo tnico que en realidad desea es alegrarse el
cuerpo sin exponer el alma, y garantizar el futuro de su
inversion por si se diera el milagro de que me sentara en el
trono de Portugal. ;Estais decidido a seguir adelante con
la farsa?

FRAY MIGUEL: iDesde luego!

ESPINOSA: Hacedla venir entonces y casémonos, que si mi destino es
morir ahorcado, no sera tan s6lo por bigamia, y si acabo
en el infierno, éste no constituira sin duda el mayor de mis
pecados.

(sale FRAY MIGUEL y ESPINOSA aprovecha para servirse una copa que
se echa rapidamente al coleto para recitar nuevamente:)

ESPINOSA: «Cabalgaba Lanzarote tan apuesto en su rocin, e iba en
busca de su dama, de quien era paladin...» (golpea
afectuosamente el jarrén que contiene las joyas). Si tu
eres el precio con que nuestra buena monjita paga su
tranquilidad de conciencia, caro le resulta, pero no seré yo
quien lo discuta...

(guarda la copa y la botella y avanza hasta el centro de la estancia a la
espera de la aparicién de DONA ANA, a la que tiende las manos con
exagerado entusiasmo).

ESPINOSA:
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iMi sefiora...! Bendito sea este momento en que,
descargado de mis culpas, puedo acogeros como duefia de
mi corazon y mi destino. jAprisa, Fray Miguel, que ardo
de impaciencia...!

(el otro se limita a observarle con soma, tal vez divertido por su capacidad
de fingimiento, y trayendo el reclinatorio al centro de la estancia, indica a
DONA ANA que se arrodille al tiempo que saca del bolsillo una estola y se
la coloca sobre los hombros).

FRAY MIGUEL.: «In nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti...».

(le interrumpen unos violentos golpes en la puerta que da a la calle y todos
se vuelven hacia alli profundamente impresionados).

DONA ANA: (con un susurro). iDios bendito!

ESPINOSA: ¢Quién podra ser a estas horas...?

(FRAY MIGUEL se limita a llevarse un dedo a los labios ordenando que
guarden silencio, y permanecen asi, completamente inmoviles, hasta que
los golpes se repiten con insistencia y casi autoridad).

VOZ: (fuera). ;Ah de la casa...! {Abran a la justicia...!

ESPINOSA: (alarmado). ¢La justicia...? ¢Por qué? (a DONA ANA).
¢Alguien os vio venir?

DONA ANA: iNadie! jEstoy segura...! Creen que estoy en Segovia.

ESPINOSA: iEn ese caso marchaos...! jFray Miguel, acompafadla...!
iSalid por la puerta del patio y cruzad en silencio el jardin
vecino mientras yo los distraigo...! jRapido!

(las llamadas se repiten con mayor insistencia).
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ESPINOSA: iYava! jYava...! ;A qué viene tanto alboroto?

VOZ: (fuera). ¢ Vive aqui Gabriel de Espinosa...?

(ESPINOSA hace imperativos gestos a los otros dos para que se vayan, y
aunque DONA ANA se resiste, FRAY MIGUEL tira prdcticamente de ella
hasta obligarla a salir casi a rastras. Solo entonces ESPINOSA se decide a
descorrer parsimoniosamente los cerrojos).

ESPINOSA: Si. Aqui vive... ;A qué viene importunar a estas horas?

(franquea la puerta para dar paso a DON RODRIGO DE SANTILLANA,
alcalde de Casa y Corte de Valladolid, sequido de BERMUDEZ, que
empuja ante él a LUCIA «LA BRONCA», que aparece maniatada).

ESPINOSA: ¢ Qué significa esto?
SANTILLANA: ¢Sois vos Gabriel de Espinosa?
ESPINOSA: Lo soy.

SANTILLANA: ¢Conocéis a esta mujer...?

(ESPINOSA duda, pero comprendiendo al parecer que resulta inutil
negarlo, asiente con la cabeza).

ESPINOSA: Ligeramente.
SANTILLANA: Afirma que la habéis pedido en matrimonio.
ESPINOSA: (asombrado). ¢ Yo...? jEso es absurdo!

LUCIA: (furiosa). ¢ Absurdo...? ¢Por qué absurdo, maldito hijo de
puta? La otra noche me regalaste un anillo y me pediste
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que me casara contigo... (llorosa). iFalso...! jCanalla!
iMal hombre!

ESPINOSA: (a SANTILLANA). ¢Anillo...? ;De qué diablos esta
hablando...? ;Yo jamas le he regalado ningtin anillo!

SANTILLANA: (con naturalidad). Me lo temia... Ademas de ladrona,
mentirosa... (extrae de su bolsa un anillo que muestra a
ESPINOSA). Intentaba venderlo y nos extrafié que lo
tuviera en su poder dado su extraordinario valor... ;Es

vuestro?
ESPINOSA: (palideciendo). No. En absoluto.
LUCIA: (furiosa). {Mientes...!
SANTILLANA: iMujer...!
LUCIA: (llorosa). {Digo que miente...! Me lo regald. Tal vez fue él

quien lo robé y por eso no quiere reconocerlo. Tiene
muchas joyas... jUna auténtica fortuna!

(ESPINOSA advierte que las piernas le flaquean y tiene que buscar apoyo
en el respaldo de una silla para no caer Esta blanco como el papel y
tartamudea anonadado).

ESPINOSA: Pero ;qué dice...? ;Qué inventos son €ésos? ;Como se
atreve a acusarme de ladron? jEsta mujer esta loca!

LUCIA: (fuera de si). ¢Loca? ¢Loca yo...? Yo solo digo la
verdad... (a SANTILLANA). ;jCompruébelo, vuecencia!
Alli: dentro de aquel jarron.

(SANTILLANA duda, pero ante la aparente seguridad de la muchacha y el
desasosiego de ESPINOSA, hace un leve gesto autoritario a su secretario,
BERMUDEZ, que se dirige directamente al jarrén quitando las flores secas
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e introduciendo en él la mano. Al poco extrae la bolsa que viene
chorreando, y la deja con gesto de profundo disgusto sobre la mesa al
tiempo que arruga la nariz con gesto de repugnancia).

BERMUDEZ: iMierda!

LUCIA: Sélo pis. Me oriné dentro.

(BERMUDEZ abre la bolsa desparramando su contenido sobre la mesa, y
no puede evitar lanzar una exclamacion de asombro).

BERMUDEZ: iCielo Santo! jQué barbaridad! ;Pero qué es esto?

SANTILLANA: (aproximandose a examinarlas). Parece el rescate de un
rey. (a espinosa). ; Qué explicacion podéis darme..."?

(pero el aludido ni siquiera tiene tiempo de buscar esa explicacion, puesto
que la puerta que conduce al interior de la casa se abre y hacen su
aparicion DONA ANA DE AUSTRIA y FRAY MIGUEL DE LOS SANTOS
seguidos de DOS ALGUACILES fuertemente armados).

ALGUACIL 2.° Los sorprendimos mientras trataban de escabullirse por el
jardin.

TELON.
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ACTO SEGUNDO

El escenario se encuentra idealmente dividido en tres zonas, de las que las
dos del fondo son mazmorras sin mds luz que un alto ventanuco ni mds
muebles que un camastro de madera y un taburete. El centro lo ocupa el
sobrio despacho de DON RODRIGO DE SANTILLANA, y el practicable
sobre el que se alza el enorme sillon de DON FELIPE, aparece en su
momento en el mismo lugar que ocupara anteriormente. Al alzarse el
telon todo estd oscuro. Se escucha el timido piar de unos pdjaros y la
primera claridad del alba va penetrando por el ventanuco de la mazmorra
de la izquierda, sobre cuyo camastro aparece acurrucada una figura
humana. La reja se abre con un chirriar de hierros oxidados, y hace su
entrada DON RODRIGO DE SANTILLANA que contempla, entre severo y
compasivo, al hombre que duerme.

SANTILLANA: iEspinosa...! ;Podéis oirme Espinosa?

(ESPINOSA se alza lentamente hasta quedar sentado en el camastro
alzando el rostro hacia el recién llegado. Su aspecto es francamente
patético: sucio, barbudo, y harapiento con un ojo amoratado, sangre
coagulada en cada centimetro de su cuerpo y una mirada entre perdida y
febril que en nada recuerda la del altivo «rey» o el desvergonzado truhdn
de antafio).

ESPINOSA: Os oigo, Santillana... Oir y pensar son casi las dos unicas
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cosas que aun me son permitidas. ¢ Qué queréis ahora?
SANTILLANA: Lo mismo de ayer y de todos los dias: nombres.

ESPINOSA: No tengo nombres que daros.

(SANTILLANA toma asiento en el taburete, frente a él, y le observa con una
mezcla de furia y admiracion:)

SANTILLANA: ¢Hasta cuando creéis que podréis soportar la tortura? El
rey quiere los nombres de vuestros complices, y esta
acostumbrado a obtener lo que desea. jAhorraos
sufrimientos!

ESPINOSA: En esta ocasion pienso vencerle. ;Por qué hacer que me
acompafien a la horca quienes tan solo buscaban el bien de
Portugal? Con una victima es bastante.

SANTILLANA: Hacéis mal en sacrificaros de este modo por quienes o0s
han olvidado. No moveran un dedo por vos.

ESPINOSA: Eso espero, y demuestran con ello ser buenos subditos,
puesto que asi lo ordené: tenian que ganar un rey o perder
un impostor y ya veis que obedecen. ;Qué puede
importarle a Portugal un miserable pastelero de Madrigal
de las Altas Torres?

SANTILLANA: En verdad sois un hombre extrafio que me intriga. Atn no
soy capaz de discernir si sois el auténtico don Sebastian o
el mas astuto enredador que jamas piso la Tierra.

ESPINOSA: ... Lo cual no evitara que me ahorquéis en cuanto vuestro
amo lo ordene... Miserable vasallo antes que juez.

SANTILLANA: (molesto). Contened la lengua o no respondo.
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ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

iNunca, esclavo, nunca! jOh, Dios! Afios preparando la
gloria del retorno, y entre una monja histérica y una puta
ladrona me pierden... jQué triste, Sefior, qué triste! Ni en
mis peores pesadillas imaginé tan amargo destino.

Bien hacéis en lamentaros, pues quien aspira a altas
empresas no deberia mezclarse con gentes de baja calafia.

¢Quién os pide consejo? Limitaros a cumplir vuestro papel
de esbirro, ahorcadme y acabemos.

No, sin averiguar antes la verdad que mi sefior me pide.
No busca unicamente el nombre de los traidores: quiere
saber a ciencia cierta a quién ahorca.

¢Para qué? Aunque tuviera la certeza de que soy don
Sebastian, me ejecutaria. iIncluso con mayor placer
probablemente...! Pero no pienso darle ese glasto: decidle
que tan so6lo ha conseguido aplastar a un miserable, a un
estiupido embaucador de tres al cuarto, capaz unicamente
de engafiar a monjas cachondas y frailecillos ambiciosos.
(tarareando a duras penas). «Cabalgaba Lanzarote tan
apuesto en su rocin, e iba en busca de su dama...».

(impaciente). {No empecéis de nuevo con vuestros sucios
trucos de comediante barato! jMe los conozco todos!

(burlon). ¢Estais seguro...? Decidme entonces si le resulta
mas sencillo al pobre comediante fingirse rey, o al altivo
rey comportarse como un triste comediante. En verdad
que yo aun no lo sé con certeza y me inclino a pensar que
depende un poco de mi estado de animo, pues hay dias en
que me despierto rey, y otros muchos en que apenas
alcanzo a sentirme pastelero.

iBasta Espinosa...! Me cansan vuestros modos. Hablais y
hablais hasta convencerme de que no sois mas que un
charlatan embaucador, para cambiar bruscamente y
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comportaros como un auténtico principe. Yo no soy
adivino. No soy mas que un simple funcionario de la
Corona que intenta cumplir lo mejor posible con su dificil
mision de hacer justicia.

ESPINOSA: ¢Justicia...? Hacedme la merced de no pronunciar en mi
presencia una palabra que se ensucia en vuestra boca. A
vos no os interesa en absoluto la justicia, puesto que no
sois mas que un esbirro al servicio de don Felipe...
¢Donde estan los testigos que podrian reconocerme? ;Qué
habéis hecho de los documentos que respaldan mis
derechos? ;Por qué me encerrais en una oscura mazmorra
sin permitirme exponer en publico mis reivindicaciones?
¢Es justicia ocultar, mentir y falsear...?

SANTILLANA: (incomodo). Razones de Estado me impiden manejar este
caso como si se tratara de una simple disputa por una
propiedad. Esta en juego un Imperio: Portugal con todas
sus colonias.

ESPINOSA: La razén de Estado deberia ser razon de mas para exigir
transparencia en un litigio. No es s6lo una propiedad, sino
el destino de millones de seres lo que esta en juego, puesto
que la vida de los portugueses tomaria un rumbo muy
distinto si los gobernara yo, que respeto sus derechos, que
bajo la tirania de don Felipe, que no admite mas derechos
que su voluntad.

SANTILLANA: ¢Quién habla asi: el pastelero impostor, o el caprichoso
rey que arrastré a su pais a una guerra estipida desoyendo
todos los consejos y a sabiendas de que conducia a su
pueblo a una matanza? ¢Desde cuando os acucia
semejante amor por los derechos de vuestros «vasallos»?

(ESPINOSA tarda en responder; se pone trabajosamente en pie y se
aproxima al muro, bajo el ventanuco, para girar el rostro hacia el
minusculo rectangulo de cielo que apenas se distingue. De espaldas a su
interlocutor responde al fin:)
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ESPINOSA: iTenéis razon...! ;Quién soy yo para opinar sobre el
destino de los hombres, cuando tan mal uso hice de mi
propio destino? jDejadme, por favor! Dejadme vy
suplicadle a vuestro amo que fije ya la fecha de mi muerte
y acabe con la farsa. Al fin y al cabo, la muerte tan sélo
dura unos instantes, mientras que esta triste agonia se
vuelve ya infinita.

OSCURO.
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ESCENA SEGUNDA

El SECRETARIO se encuentra en pie ante el alto sillon de DON FELIPE,
violentamente iluminado por un poderoso foco que deja en penumbras
todo lo que no sea su acobardada figura.

DON FELIPE: ¢Ahorcarle? ;Por qué? No pienso ahorcarle hasta que no
confiese quiénes son sus cémplices puesto que lo que en
verdad importa es acabar de una vez por todas con los
sediciosos. Si esos verdugos no son capaces de obtener la
informacion que deseo, que busquen otros, pero que le
mantengan con vida hasta que yo lo ordene. ;Qué opina
Santillana?

SECRETARIO: ¢Sobre qué?

DON FELIPE: Sobre si existe alguna remota posibilidad de que se trate
en realidad de mi sobrino...

SECRETARIO: No opina. Y si opina, lo calla. Mi impresion es que se
encuentra profundamente desconcertado, o tal vez le
asusta su propia responsabilidad ante el hecho de que
pudiera estar derramando sangre real.

DON FELIPE: ¢Como es?
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SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

¢Quién? ;Santillana...? Un vasallo fiel que cumplira a
ojos cerrados cualquier orden que le deis.

¢Inteligente?

El puesto que ocupa como alcalde de Casa y Corte de una
ciudad tan importante como Valladolid, asi lo exige.

Que lo exija el puesto no garantiza que lo sea, y en este
caso preferiria un obtuso fiel a un inteligente que pudiera
abrigar dudas. ;Tiene familia?

Esposa y tres hijos.

«Invitadlos» a Madrid, y ocuparos de que no abandonen la
Corte. Me consta que tanto los portugueses, como los
franceses o los venecianos estarian dispuestos a comprar
la libertad del prisionero. El mundo, jtodo el mundo!, esta
en contra mia, y muchos no repararian gastos con tal de
hacerme dafio y debilitarme. Santillana tendra que
pensarselo antes de decidirse a dar un paso en falso.

iSu fidelidad no admite dudas...!

¢Quién lo asegura? Mi vida no ha sido mas que un
continuo y doloroso transito de una infidelidad a otra, y si
tuviera que recordar de cuantas traiciones he sido victima
me pasaria la noche —si es que aun es de noche—
enumerandolas. Mi padre, el emperador Carlos, fue el mas
grande de los gobernantes conocidos, gracias al hecho de
que le rodeaban hombres fieles y abnegados que le
ayudaron en su magna labor. Pero son otros los tiempos,
por desgracia, y gran parte de mis esfuerzos se han visto
malogrados por el hecho de tener que luchar tanto contra
el enemigo externo, como contra aquellos que me acosan
desde dentro. Si incluso los de mi propia sangre se han
vuelto contra mi, scomo no desconfiar de un simple
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SECRETARIO:

DON FELIPE:

SECRETARIO:

DON FELIPE:

alcalde de Casa y Corte? jVigiladle! A él y a su familia.
¢Qué hay de Fray Miguel de los Santos?

Tampoco habla, aunque esta en manos de la Santa
Inquisicion. Seglin parece se encuentra ya practicamente
al borde de la muerte.

iDuro es el cura si resiste a la Inquisicién...! Ejecutadle en
cuanto se reciba la autorizacién papal. ;Y dofia Ana?

A pan y agua en la mas fria mazmorra. Su salud se
resiente.

jPor contenta puede darse con que no la ahorque...!
i Volverse contra mi, su rey, una sucia bastarda que me
debe cuanto tiene y cuanto ha sido en esta vida...! ;Veis
cuanto os decia sobre las mil traiciones que me acechan?
Que nunca, nunca y bajo ninguna circunstancia, abandone
su encierro, ni le sea concedida gracia ni privilegio
alguno. En cuanto a Santillana, si cuando todo acabe atin
abriga dudas sobre la personalidad del prisionero, ocupaos
de él; que no pueda contarle nunca a nadie lo que sabe. Y
tened algo muy presente: si me fallais en este asunto, daos
por muerto.

OSCURO.
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ESCENA TERCERA

RODRIGO DE SANTILLANA, mds severo y pdlido que nunca, ya que se
encuentra agobiado por el cumulo de problemas que han invadido en los
ultimos tiempos su vida, se sienta tras la austera mesa de su sencillo
despacho, teniendo frente a él a DONA MARIA DE SOUZA, que
igualmente pdlida y envejecida, parece tener muy poco en comun con la
hermosa mujer del acto primero.

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

He aceptado recibiros porque monsefior D’Agostini, al
que tengo en la mas alta estima, asi me lo ha suplicado,
pero quiero advertiros que si vuestra visita se encuentra
relacionada con una determinada persona que se encuentra
bajo mi custodia, perdéis vuestro tiempo y me hacéis
perder el mio.

En realidad, sefor, la visita esta mas bien relacionada con
vos. ¢Tenéis conciencia de que vuestra familia se
encuentra secuestrada en Madrid?

iEso es inexacto...! Mi familia se encuentra de visita en
Madrid, que no es lo mismo.

¢Desde hace tres meses, sujeta a continua vigilancia y sin
posibilidad de visitaros o que la visitéis...? Extrafio se me
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SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

antoja, y cualquiera pensaria que mas se han convertido en
rehenes que responden con sus vidas de vuestra conducta,
que en personas libres sin miedo a injustificadas
represalias.

Seria todo lo mas una cuestion de puntos de vista que en
realidad s6lo a mi y a los mios concierne.

Os equivocais. Concierne también a aquellos que esperan
de vos que hagais justicia sin sentiros coaccionado.

iNadie me coacciona!

No es cierto y lo sabéis. El rey exige que obedezcais sus
ordenes sin rechistar, pero ;sabiais que ha ordenado
vuestra muerte dado que os habéis convertido en un
testigo comprometedor?

(palideciendo atin mas). jMe niego a admitirlo!

iPero es cierto! Las paredes de palacio oyen, y se
murmura que el rey no desea que alguien que tiene un
total conocimiento de cuanto ocurrié entre dofia Ana de
Austria y don Sebastian de Portugal, que conté con la
abierta complicidad del Papa y algunos de los principales
soberanos extranjeros, pueda vivir mas alla de lo
estrictamente necesario.

(nervioso). jMentis!

No miento y lo sabéis. Cientos de personas han sido
ejecutadas por mucho menos, y os consta la aficién de don
Felipe a toda clase de venenos. A partir del momento en
que ahorquéis a mi esposo vuestros dias estaran contados.

(sorprendido). ; Vuestro esposo?
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DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

SANTILLANA:

DONA MARIA:

(con naturalidad). Si. Mi esposo ante Dios, y el padre de
mi hija. Y tenedlo por seguro: vuestro destino esta ligado
al suyo, porque a los diez dias de su muerte recibiréis la
visita de un enviado real que probablemente os invitara a
brindar por el éxito de la mision que os encomendaron:
esa copa marcara vuestro fin.

Contintio sin aceptarlo, pero aunque asi fuese, es el rey y
tiene derecho a hacer con mi vida lo que mejor le plazca.

¢Derecho? ;Qué derecho? Por encima del derecho que
dicte el rey existe un orden natural que sefiala que castigar
a alguien por cumplir con lo que se le ordena, esta en
frontal oposicion con toda ley divina. jEs injusto!

Nadie habla aqui de justicia, sefiora. La justicia en el
orden natural no existe, porque en la Naturaleza el lobo
devora al cordero, el halcén abate a la paloma y el fuerte
avasalla al débil. El concepto de justicia es un invento
humano adaptado a cada circunstancia, y si esta
circunstancia impone que yo muera, moriré porque asi lo
ordena el rey que es «Ley Viva».

(asombrada). ;«Ley Viva»? ;Y quién le ha concedido tan
alto privilegio?

Dios.

¢ Ya don Sebastian, que también nacio rey, no le concedi6
Dios idénticos privilegios? ¢O tan solo es el rey de Espafia
el que los tiene?

(desabridamente). Supongo que también los tendria.

¢Y aun asi estais dispuesto a mancharos las manos con la
sangre de alguien a quien Dios hizo rey?
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SANTILLANA: No me consta que lo sea.

DONA MARIA: Pero tampoco que no lo sea. Tenéis dudas, lo sé. {Muy
serias dudas!

SANTILLANA: Si las tengo o no, tan s6lo a mi me atafie. {Acabemos con
esto de una vez! Yo me limito a cumplir con mi mision:
cuando haya obtenido los nombres de los conjurados
ahorcaré a vuestro esposo, sea rey coronado o simple
pastelero.

DONA MARIA: Nunca os los dara. Alguien que ha sido capaz de guardar
tanto tiempo el secreto sobre su propia realeza, sabra
guardarlo sobre quienes depositaron en él su confianza...
Aqui hay joyas suficientes como para poner a salvo a
vuestra familia y residir en paz en Italia cien afios que
vivierais. El propio Santo Padre os brindaria proteccion.

SANTILLANA: iQuitad eso de mi vista o llamo a los alguaciles!

(pero DONA MARIA se limita a ponerse lentamente en pie dispuesta a
marcharse, mientras SANTILLANA permanece como clavado en su sillon,
confuso y derrotado).

DONA MARIA: Sé que no lo haréis. Lo dejo aqui, y tened en cuenta que es
el rescate que Portugal ofrece por la vida de su rey. Y otra
cosa: yo os juro, por la vida de mi hija, que si permitis que
mi esposo viva, saldra para siempre de los dominios de
don Felipe y jamas se volvera a saber de é€l.

SANTILLANA: No puedo hacerlo.

(DONA MARIA se aleja hacia la tinica puerta existente).

DONA MARIA:  ;Pensadlo!
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SANTILLANA: Os repito que no puedo hacerlo... Aun que quisiera, no
puedo. Don Felipe es mi sefior, y yo soy tan sélo su
vasallo.

(sale DONA MARIA, y SANTILLANA permanece unos instantes pensativo,
con la mirada perdida en el vacio. Por tltimo, parece reaccionar agitando
la cabeza como si rechazase un mal suefio, y colocando un fajo de
documentos sobre el joyero que continta sobre la mesa, hace sonar una
pequenia campanilla de plata. A los pocos instantes la puerta se abre y hace
su respetuosa entrada su secretario, BERMUDEZ).

BERMUDEZ: iDiga, Excelencia!
SANTILLANA: Haga venir al reo...

BERMUDEZ: iAl instante, Excelencia...!

(hace ademan de salir, pero el otro le detiene con un gesto).

SANTILLANA: Y preparese para emprender viaje a El Escorial y Madrid.
Llevara unos despachos al rey y cartas a mi familia.

VERMUDEZ: Como ordene, Excelencia.

(sale BERMUDEZ y SANTILLANA, tras unos instantes de meditacion, se
pone en pie, recoge el joyero y lo guarda en un pequefio canterano que se
encuentra a sus espaldas. Luego se sirve un vaso de agua de una jarra que
estd sobre la mesa, bebe un sorbo y queda inmévil, profundamente
preocupado, hasta que la puerta se abre de nuevo y un ALGUACIL empuja
dentro a GABRIEL DE ESPINOSA que viene encadenado de pies y manos y
cuyo aspecto, con el rostro tumefacto, barba de varios meses y puros
harapos por toda vestimenta, produce en verdad auténtico espanto).

SANTILLANA: iDios bendito! jEn qué os han convertido...! jSentaos...!
(al ALGUACIL). Esperad fuera.
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(el ALGUACIL ayuda a espinosa a acomodarse, ya que se diria que le
cuesta un tremendo esfuerzo incluso moverse, y a continuacion sale
respetuosamente cerrando a sus espaldas. SANTILLANA pasea
nerviosamente de un lado a otro de la estancia con las manos a la espalda).

SANTILLANA: ¢Hasta cuando, Espinosa? jParecéis ya un cadaver...!
jDadme esos nombres —uno al menos— y acabemos!

ESPINOSA: Nunca.

(el otro se detiene y le observa largamente. Parece convencerse de que no
va a obtener nada en limpio y, al fin, sefiala:)

SANTILLANA: Bien. En ese caso no queda nada que anadir. En el
amanecer del cuatro de agosto seréis ajusticiado.

ESPINOSA: (sonriendo con amargura). ¢El cuatro de agosto...?
Extrafia coincidencia... ¢Sabiais que un cuatro de agosto
se libro la batalla de Alcazarquivir? ;No...? Pues asi es, y
por lo tanto se dara el caso de que moriré dos veces, el
mismo dia, con dieciocho afios de diferencia. ;Cudl es la
sentencia?

SANTILLANA: Seréis azotado, se os obligara a beber plomo derretido, y
por ultimo seréis ahorcado para que cuatro caballos
descuarticen vuestros miembros y los arrastren libremente
por las calles de Madrigal de las Altas Torres.

ESPINOSA: i Vive Dios, qué dia tan agitado...!

(SANTILLANA no puede evitar su asombro ante la indiferencia y casi el
sentido del humor con que su prisionero acepta su destino).

SANTILLANA: iEn verdad resultais increible, Espinosa! Y en verdad que
me duele ajusticiaros, pero ya nada queda por hacer mas
que prepararos a bien morir.
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ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

No es ésa mi intencion, os lo aseguro. Si tengo que morir,
lo haré como un auténtico truhan; como pudiera hacerlo el
mas desvergonzado de los embaucadores, farsante,
deslenguado y mujeriego.

¢Por qué si ya habéis probado sobradamente vuestro
valor?

En primer lugar, por vos, que a pesar de todo sois un
hombre honrado, y al que la Historia no debera acusar de
haber ahorcado a un rey. En segundo lugar, por la
memoria de don Sebastian, porque mas noble resulta caer
en el campo de batalla que colgar de una soga. Y por
ultimo, por el honor de Portugal, que no debe recordar al
mas querido de sus monarcas a la sombra del patibulo...

Entiendo... Y creedme si os digo que en estos momentos
merecéis mas que nunca ser don Sebastian.

¢ Vos qué pensais?

Yo, como los monos del cuento, nada veo, nada oigo, nada
digo. Y ademas, nada pienso. El destino me jug6 una mala
pasada cargando sobre mis hombros un peso excesivo para
mis escasas fuerzas, y me siento cansado: muy cansado...

iPobre Santillana! En el fondo sois el mas desgraciado de
toda esta comedia porque al menos yo muero por mis
ansias de libertad y la firmeza de mis creencias, mientras
que a vos 0s ejecutaran por vuestra necesidad de sentiros
siervo y por la inmensidad de vuestras dudas.

¢ También vos creéis que el rey me mandara matar?

iOh, vamos, Santillana, no seais nifio! Eso es tan evidente
como que estamos aqui...

www.lectulandia.com - Pagina 163



SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

¢Y por qué habria de matarme? ;Por saber demasiado? En
realidad, yo no sé nada, y estoy mas a oscuras sobre todo
este asunto que aquella maldita noche de triste memoria
en que os detuve en Valladolid.

iQué absurdo ciimulo de circunstancias adversas tuvieron
que producirse para llegar hasta aqui...! ;Qué fue de la
muchacha?

¢Lucia...? Apareci6 degollada una mafiana y jamas
consiguieron dar con el culpable.

jLogico...! ;Y Fray Miguel?

Lo ahorcaran cualquier dia. Probablemente antes que a
VOS.

¢Ahorcaran también a dofia Ana?

iLo dudo...! Ella, que es la que mas desea la muerte, ha
sido condenada a vivir. Sera trasladada a Madrigal de las
Altas Torres para que pueda asistir, desde su celda, a
vuestra ejecucion.

jHermosa muestra de la refinada forma de vengarse de
don Felipe...! ;Sabéis una cosa...? Ya de nifio, cuando mi
madre me llevaba a visitarle experimentaba una profunda
sensacion de asco, y me daba la impresion de una inmensa
arafia negra, peluda y maloliente. Cuando me besaba,
corria de inmediato a lavarme, (se interrumpe unos
instantes y cambia de improviso el tono). iPero qué
estupideces digo...! Ese era mi tio Benito, el carbonero de
Calahorra... Tantos afos de fingir han acabado por hacer
que me crea mis propias mentiras, y confunda a los pobres
palurdos de mi misera familia con los de la familia real...
(se pone en pie pesadamente). iBien, Santillana, si no
necesitais nada mas de mi, permitidme que me retire a mis
aposentos...
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(SANTILLANA le interrumpe con un gesto, invitandole a continuar

sentado).

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

SANTILLANA:

ESPINOSA:

iNo, esperad...! Aun hay algo que necesito de vos.

cYes..?

Un juramento.

¢Juramento...? Sabéis mejor que nadie que ya no estoy en
disposicion de hacer juramentos.

A misi...

cYes...?

En realidad, no es uno, sino varios... (medita unos
instantes). Imaginaos por un momento, js6lo imaginaos!,
que consiguiera salvaros la vida. ¢Jurariais por vuestro
honor de rey, o de truhan, cumplir con cuanto os pidiera?

iDesde luego!

¢Jurariais abandonar Espafia, Portugal y todos sus
territorios sin volver jamas a ellos?

(firme). ;Lo juro desde ahora!

¢Y jurais prolongar la promesa que hicisteis ante el Santo
Sepulcro, y no revelar a nadie vuestra auténtica identidad
ni aun después de muerto?

iLo juro!
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SANTILLANA: ¢Y jurais igualmente que renunciais al trono de Portugal,
tanto para vos como para vuestros descendientes?

ESPINOSA: iLo juro!

SANTILLANA: ¢Y jurais, por ultimo, no poneros en contacto jamas con
dofia Ana de Austria, ni revelar a nadie el contenido de
esta conversacion?

ESPINOSA: Mucho estais exigiendo a cambio tan s6lo de una vida.
¢En qué me habré convertido si acepto tan férreas
condiciones?

SANTILLANA: En lo que siempre fuisteis: en un hombre sin pasado ni
futuro, que nacié de la nada y hacia la nada se encamina.
En un suplantador de personalidades condenado a simular
eternamente y a ocultar un terrible secreto. En una
palabra... jEn nadie!

ESPINOSA: iSuena espantoso...!

SANTILLANA: Peor suenan la trampilla de la horca, el piafar de los
caballos desbocados, o el bullir del plomo derretido.
iDecidios...! Si jurais, existe una remota posibilidad, una
entre un millon, de que pueda salvaros...

ESPINOSA: (sereno). jLo juro!

Oscurece muy lentamente pero casi al instante la luz comienza a surgir
del ventanuco de la celda en la que se encuentra arrodillada DONA ANA
DE AUSTRIA.

Se escuchan, nitidos, fuertes latigazos acompariados de un jadear
agonico y ahogados lamentos.

La muchedumbre grita enfervorizada.

Un aullido de dolor obliga a doria Ana a dar un respingo.

Nuevos gritos.
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El estrépito de una trampilla de madera al abrirse y un cuerpo que cae
sordamente.

Dofia Ana inclina la cabeza como muerta.

Piafar de caballos.

Chasquear de latigos.

Un comtin rugido de entusiasmo de la multitud.

Dofia Ana cae redonda como abatida por un rayo.

Golpear de cascos de caballos que se alejan en distintas direcciones.

Silencio.

DONA ANA solloza mansamente mientras la luz del ventanuco
comienza a oscurecersey...

Se ilumina de nuevo el despacho de RODRIGO DE SANTILLANA que
permanece sentado en el mismo lugar y en idéntica posicion, hasta que la
puerta se abre y entra el SECRETARIO que trae una botella en las manos y
la coloca sobre la mesa tomando asiento.

SECRETARIO: jBuenas tardes, don Rodrigo!

SANTILLANA: iBuenas tardes, Excelencia!

SECRETARIO: No parecéis sorprendido al verme.

SANTILLANA: ¢Por qué habria de estarlo? Esta mafiana me avisaron de
vuestra llegada, y ademas os esperaba... Ya han pasado
diez dias...

SECRETARIO: (sin comprender). ;Diez dias?

SANTILLANA: De la ejecucion... (sefiala la botella). ¢ Venis a brindar por
el fin de ese desgraciado?

SECRETARIO: (un tanto incémodo). Esa era mi intencién, pero si os
molesta...

SANTILLANA: ¢Por qué habria de molestarme? Un dia u otro tendria que
ser, y «vuestros vinos» tienen justa fama de ser los
mejores y mas eficientes del pais.
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SECRETARIO: (confuso). ¢Eficientes?

(SANTILLANA, que se ha puesto en pie, busca dos copas en el canterano y
las coloca sobre la mesa, junto a la botella, permitiendo que el otro sirva y
ddandose media vuelta ostentosamente como para darle ocasion a que
manipule la bebida, cosa que el otro hace dejando caer unos polvos de su
anillo en una de ellas).

SANTILLANA: Yo me entiendo... ;Como se encuentra Su Majestad?

SECRETARIO: Cansado y enfermo, pero resistiendo. Me ha encargado
que os comunique que se siente muy satisfecho de cémo
habéis llevado adelante este asunto.

(SANTILLANA, que ha tomado asiento nuevamente, extiende la mano, se
apodera de la copa que el otro ha colocado ante €él, y a punto ya de
llevarsela a los labios asiente).

SANTILLANA: Lo supongo. Por cierto... ¢Sabiais que mi familia se
encuentra en Roma? El Papa la pone a su servicio.

(el SECRETARIO se agita levemente en su sillon como si algo comenzase a
inquietarle, aunque desde su llegada abriga una extrafia sensacion que no
acaba de definir).

SECRETARIO: ¢Y eso...?

SANTILLANA: Los aires de Espafia no le sentaban bien. Ultimamente se
habian enrarecido mucho... (prueba un sorbo, mojandose
apenas los labios). Alli estara a salvo.

SECRETARIO: ¢A salvo de qué?

SANTILLANA: De posibles represalias, (bebe un corto trago). A don
Felipe no va a gustarle la carta que recibira esta misma
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tarde.
SECRETARIO: (francamente alarmado). ;Carta...? ;Qué carta?

SANTILLANA: La que le entregara mi secretario y en la que le hago notar
que pagar la fidelidad con la traicion no es politica que dé
siempre el resultado apetecido. A veces, se vuelve contra
uno.

SECRETARIO: No os comprendo.

SANTILLANA: Pronto me comprenderéis, (bebe de nuevo y muestra la
copa). Supongo que esto no actuara demasiado aprisa. Me
dejara unos minutos para disfrutar de vuestro miedo,
porque lo mas probable es que el rey, al advertir cuan
involucrado estais en este asunto, os haga pasar por lo que
yo estoy pasando ahora.

SECRETARIO: (impaciente y fuera de si). jDejaos ya de charadas, don
Rodrigo! ;A qué diablos os estais refiriendo?

SANTILLANA: (sonriendo con tristeza). A traicion y muerte, amigo
mio... Yo jamas hubiera osado traicionar a mi sefior, y
hasta esta misma mafiana abrigué la esperanza de que mis
temores resultaran infundados y el rey se dignara
«perdonarme» por haberle servido con tanta abnegacion.
Pero al veros, conociendo vuestra triste fama, comprendi
que no podia hacerme vanas ilusiones, por lo que decidi
traicionarle. Ya no podra dormir en paz aterrorizado por la
posibilidad de que le arrebaten el trono de Portugal, y
porque la sombra de su sobrino, don Sebastian, continuara
persiguiéndole dondequiera que se encuentre.

(el SECRETARIO opta por ponerse en pie al tiempo que sefiala con gesto
de profundo desprecio).

SECRETARIO: Resulta evidente que desbarrais... Este asunto ha
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concluido y ya nada mas me queda por hacer aqui... Hasta
nunca, don Rodrigo.

(se encamina a la puerta, pero SANTILLANA sefiala serenamente:)

SANTILLANA: iNo estéis tan seguro de eso, malnacido! Me llevaréis con
vos hasta el fin de vuestros dias, que estan muy cerca,
tenedlo por seguro. Tan seguro como que don Sebastian de
Portugal, o Gabriel de Espinosa, jque tanto da uno que
otro, y poco importa en realidad quién sea!, galopa en
estos momentos hacia la frontera y ya nadie podra
detenerle.

(el SECRETARIO, que se ha detenido en seco a mitad de camino, advierte
como las piernas le flaquean y tiene que buscar apoyo en un sillén para no
caer al suelo).

SECRETARIO: ¢Os habéis vuelto loco...? ;Qué tonteria estais diciendo?
Don Sebastian, Espinosa, o quien quiera que fuera, fue
ejecutado hace diez dias en Madrigal.

SANTILLANA: ¢ Vos lo visteis...? ;No...? ;Quién lo vio entonces...?

SECRETARIO: Cientos de personas. Fue azotado, ahorcado vy
descuartizado en publico. jTodos lo vieron!

SANTILLANA: iOs equivocais una vez mas! Cientos de personas vieron
azotar, ahorcar y descuartizar a un pobre hombre barbudo,
harapiento y de rostro desfigurado por los golpes... uno de
tantos reos. Pero nadie... joidme bien...! Nadie mas que
yo, y mi secretario, al que habia enviado esos dias a
Madrid, conocia en Madrigal al auténtico reo.

(el SECRETARIO parece a punto de sufrir un desvanecimiento y
aferrandose con mds fuerza al respaldo del sillon inquiere con un hilo de

Voz:)
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SECRETARIO:

¢Pretendéis hacerme creer que ejecutasteis a otra persona
en su lugar?

(SANTILLANA, que ha cerrado los ojos unos instantes y respira
fatigosamente, como si empezara a faltarle el aire, se lleva la mano al
pecho y hace un supremo esfuerzo por evitar dejar escapar un lamento. Por
ultimo, suspira profundamente y abre los ojos tratando de sonreir en lo que
constituye casi una mueca).

SANTILLANA:

Empezais a entenderlo, sucio bastardo. Otro condenado:
un pobre campesino que habia degollado a su amo, tenia
que ser ahorcado la proxima semana, y no existia
posibilidad alguna de perdon para €él. Dejaba mujer y
cinco hijos en la mas absoluta miseria, y le ofreci una
pequefia fortuna a cambio de ocupar el puesto de don
Sebastian, (sonrie). {Me beso las manos! Os juro, pequefio
asesino hijo de puta, que me beso las manos y subio al
cadalso tan orgulloso como un rey... (lanza un lamento y
se abraza el estomago mientras su rostro se contrae por el
dolor). jYa hace su efecto...! Ya queda poco...! Aun asi,
me mantuve fiel, reteniendo a Espinosa hasta esta misma
mafiana, y lo hubiera seguido siendo, si el rey no me
hubiese pagado con tan amarga moneda... {Y ahora
marchaos, lechuguino verdugo de encaje y guantes!
iDejadme morir en paz librandome de vuestra asquerosa
presencia que en realidad me causa mas dafio que el
propio veneno! jMarchaos y empezad a sudar pensando en
quién enviara don Felipe a cerrar vuestra boca como cierra
la mia...! {Marchaos os digo, que ensucidis el momento
mas hermoso de mi vida con vuestra presencia...!
iiFUERA...!! {iFUERA...!!

(el SECRETARIO abandona precipitadamente la estancia y SANTILLANA
queda solo, con la vista perdida en la distancia, tratando inttilmente de
contener el dolor mientras gruesas lagrimas bafian mansamente sus
mejillas. Por fin cierra lentamente los ojos e inclina la cabeza sobre el
pecho mientras cae muy despacio el telon).
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FINAL.
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POR ESTE MISMO AUTOR
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OCEANO

anzarote, la mas oriental de las islas Canarias, tierra arida y

fascinante, con sus volcanes y sus playas, sirve de marco unico para
el comienzo de este relato sugestivo, escrito con la agilidad y maestria
propias del autor. La familia Perdomo, apodada Maradentro, se dedica
desde tiempos inmemoriales a la pesca; diriase que el inmenso Océano es
su habitat natural. Pero los Perdomo, estirpe arraigada en aquella tierra
desde épocas remotas, ven alterada su pacifica y rutinaria vida a causa de
una bendicion que a ellos llega a antojarseles una maldicion:

Yaiza, la menor de la casa, es una muchacha de extrafia belleza,
poseedora de un «Don» sobrenatural para «aplacar a las bestias, aliviar a
los enfermos y agradar a los muertos». Uno de los hermanos de Yaiza
mata al unico hijo de don Matias Quintero, poderoso terrateniente de la
isla. Este experimenta unos anhelos de venganza que van mas alla incluso
de la muerte. Damian Centeno, exlegionario y aventurero, hombre duro y
astuto, antiguo subordinado de Quintero en la Legion, es llamado por don
Matias para llevar a cabo sus propoésitos. Pero el misterioso espiritu de la
isla y el Océano imponen su inquebrantable ley.
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YAIZA

Y aiza Perdomo, perteneciente a la familia apodada Maradentro, es
una joven canaria, de Lanzarote, poseedora de una extrafia belleza,
asi como de un «Don» sobrenatural para «aplacar a las bestias, aliviar a
los enfermos y agradar a los muertos». Uno de los hermanos de la
muchacha mata al unico hijo de Matias Quintero, poderoso terrateniente
de la isla, quien experimenta unos anhelos de venganza que van mas alla
incluso de la muerte. La familia Perdomo huye en su barca de pesca hacia
las costas americanas, perseguida por Damian Centeno, hombre de
confianza de Quintero. Tras terribles peripecias, Yaiza y los suyos llegan a
Venezuela, en donde deben enfrentarse con las dificultades de su nueva
vida. Yaiza es protegida por su familia, pero no se ve libre del especial
hechizo que la chica ejerce sobre los hombres y es victima de intentos de
explotacion por parte de un proxeneta. L.os Perdomo se ven obligados a
cambiar de residencia repetidas veces para escapar a su fatal destino.
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MARADENTRO

C on Maradentro llegamos al final de la trilogia compuesta asimismo
por Océano y Yaiza. Tras su huida de Lanzarote, los Perdomo
Maradentro deben rehacer su vida en tierras venezolanas. Alli contintian
produciéndose situaciones inesperadas a causa del especial hechizo que
Yaiza ejerce sobre los hombres. L.os Perdomo Maradentro —]la familia de
Yiaiza—, forzados por las circunstancias, se ven obligados a cambiar de
residencia repetidas veces y, finalmente, tienen que dirigirse a la Guayana
venezolana, una especie de confin del mundo, en donde existen minas de
diamantes. Yaiza y su familia se ven inmersos en el singular y fascinante
entorno de los buscadores de diamantes y de los indigenas de la regién. La
meta principal de los buscadores es la mina «Madre de los diamantes»,
descubierta a principios de este siglo pero después perdida. En este marco
sin par, la hermosa Yaiza experimenta una transformacién magica. Con
esta novela, que cautiva al lector desde las primeras hasta las ultimas
lineas, tenemos ocasion de conocer un universo a la vez real y fabuloso.
La lectura de Maradentro constituye una extraordinaria aventura.
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MANAOS

Iberto  Vazquez-Figueroa ha  obtenido grandes  éxitos
cinematograficos con sus obras.

En sus novelas todo es dinamismo, accion, pura secuencia de plato.
Tal es el caso de Manaos, dirigida cinematograficamente por el propio
autor, y que conté con un gran reparto de actores internacionales, rodada
en los mismos lugares del Brasil en que se desarrolla la obra. Manaos, a la
vez que una impresionante novela de aventuras, reconstruye la historia de
la explotacion cauchera y la trata de blancos en la cuenca del Amazonas.
Manaos se nos muestra aqui como la ciudad maldita, corrupta, erigida por
la avidez en medio del «infierno verde», de la «mayor carcel que haya
podido existir jamas».
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TUAREG

G acel Sayah, noble «inmouchar», es amo absoluto de una infinita
extension de desierto, asi como duefio del tnico pozo conocido en
la region. Los tuareg constituyen un pueblo singular, altivo, cuyo codigo
moral difiere del de los arabes. Auténticos hijos y duefios del desierto, los
tuareg no tienen rival en cuanto a sobrevivir en las condiciones mas
inverosimiles. Un dia llegan al campamento de Gacel Sayah dos
desconocidos, procedentes del Norte.

El «inmouchar», fiel a las multiseculares y sagradas leyes de la
hospitalidad, acoge a los dos fugitivos... Con Tuareg, Alberto
Vazquez-Figueroa nos ofrece una epopeya que es como un canto a una de
las razas mas singulares del mundo.
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TIERRA VIRGEN

U na tribu primitiva con fama de canibal, el pueblo Yubani, habita en
un remoto lugar de la Amazonia, un paraiso de salvaje belleza. El
Gobierno mantiene un tratado con ellos, pero se encuentra cobre en la
cercana Sierra de los Loros y, para comercializarlo, debe hacérsele pasar
por una carretera que atraviesa el territorio de los yubani. A raiz de ello
surgen multiples conflictos, en los que se ve envuelto un ex soldado
norteamericano que huyo de la guerra de Vietnam, en donde presencio la
célebre matanza de My-Lai, y que se habia refugiado en aquel apartado
rincén buscando la paz...
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MARFIL

r
I I: sta es una de las novelas mas bien construidas, crudas y realistas de

la literatura espafiola contemporanea.

Desarrollada en Africa —continente que tan bien conoce el autor—, se
centra en tomo a una familia deshecha a causa de la degeneracion del
padre —llamado el Coronel—, hombre burdo, lascivo y alcohdlico. Su
esposa —mujer bella, dulce y amable— acaba por desviarse hacia el
lesbianismo, como consecuencia de la brutalidad del marido. Y el hijo, al
despertar sexualmente en su adolescencia, descubre, horrorizado, el
desolador cuadro de su familia. Y como entorno, el continente negro, con
su misterio, sus peligros y ese especial embrujo que ha ejercido siempre
sobre los paises que lo han colonizado.
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ALBERTO VAZQUEZ-FIGUEROA. Natural de Santa Cruz de Tenerife
(Espafia), naci el 11 de octubre de 1936. Antes de cumplir un afio, mi
familia y yo fuimos deportados por motivos politicos a Africa, donde
permaneci entre Marruecos y el Sahara hasta cumplir los dieciséis afios. A
los veinte, me converti en profesor de submarinismo a bordo del
buque-escuela Cruz del Sur.

Cursé estudios de periodismo y en 1962 comencé a trabajar como enviado
especial de Destino, La Vanguardia y, posteriormente, de Television
Espafiola. Durante quince afios visité casi un centenar de paises y fui
testigo de numerosos acontecimientos clave de nuestro tiempo, entre ellos,
las guerras y revoluciones de Guinea, Chad, Congo, Republica
Dominicana, Bolivia, Guatemala, etc. Las secuelas de un grave accidente
de inmersion me obligaron a abandonar mis actividades como enviado
especial.

Tras dedicarme una temporada a la direccion cinematografica, me centré
por entero en la creacion literaria. He publicado numerosos libros, entre
los que cabe mencionar: Tuareg, Ebano, Manaos, Océano, Ydiza,
Maradentro, El perro, Viracocha, La iguana, Nuevos dioses, Bora Bora,
la serie Cienfuegos, La ordalia del veneno, El agua prometida, la obra de
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teatro La taberna de los cuatro vientos, la autobiografia Anaconda y Por
mil millones de dolares. Algunas de mis novelas han sido adaptadas al

s
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